K.T.
Universiteya Artuklu Ya Mérdini

Enstituya Ziwanané Ke Tirkiya De Ciwiyené

Qismé Ziwan i Kulturé Kurdan

Tezé Lisansé Berzi

MEWLIDE USMAN ESAD EFENDIYO BABIJi
“BiYiSA PEXEMBERI”
(METN U WEKENITIS)

Ahmet KIRKAN
10711001

Séwirmend

Doc¢. Dr. Abdurrahman ADAK

Meérdin 2014



MUDIRIYA ENSTITUYA ZIWANANE KE TIRKiYA DE CIWIYENE

YA UNIVERSITEYA ARTUKLU YA MERDINiI RE

Na xebate heté jurlyé ma ra Qismé Ziwan 0 Kulturé Kurdan de, sey TEZE

LISANSE BERZI ameya gebulkerdene.

Tesdiq

Eztesdiq kena ke né imzayi yé né mamostayan € ke nameyé xo cor ra viyareno.

/.../2014

Mudiré Enstitu



KILMNUSTE

MEWLIDE USMAN ESAD EFENDiYO BABIJi “BiYiSA PEXEMBERI{”
(METN U WEKENITIS)

Ahmet KIRKAN

Zazaki de eseré tewr vereni i girdi mewlid €. Waré nusteyi de eseré kirmancki
seserra 19. de ameyé dayene. Usman Esad Efendi, serra 1903 de mewlidé xo nusto. No
mewlid badé mewlidé Ehmedé Xasi kirmancki de eser o diyin 0. Mewlidé Usman
Efendi serra 1933 de Sam de ginayo ¢ap ro. Amaco bingeyin, nusxeyané mewlidé
Usman Esad Efendi tesbit kerdene, metnéko ortax virastene 0t né metné klasiki goreyé
qaydeyané edebi G 1lmi tetqiq kerdeno.

Na xebate de eseré Usman Esad Efendi tetqiq biyo. Veré-verkan mewlidané
ciya-clya miletan ra nimineyi deyayi Bado nimlneyané zaré kirdasi ser o vinderiyaye.
Mewlidé ke zaré kirmancki de ameyé nustene, bi nustoxané ninan réz biyé. Dima
nusxeyé mewlidé Usman Esad Efendi dasinasneyayé. Sebebé nustena mewlidi,
xustisiyeté mewlidi G besé ci réz biyé. Viraziyayena metni G hadre kerdene ser o
vinderilyayé. Eser de binay€ ¢cekuyan, binayé cumleyan @i huneré edebi tetqiq biyé. Tewr
dima zi encamé cigeyrayene nisiyayo.

Na xebate de Gsul, metnéko klasiki goreyé qaydeyané ilmi G edebi tetqiq kerdene
0 metnéko sade meydan veteno. Nusxeya ke serra 1933 de ¢ap biya G nusxeyo destxeti
ser 0 ameyo xebitiyayene. Seba nusxeyéno ortax meydan vetene heme nusxeyi girewti
veré ¢iman U fnan Ser o suxuliyayi. Her ¢iqas nusxeyé ke resaye cizafbi zi ninanra her
yewide kémaniye estbi. Amac, nusxeyan rexne kerdene G metni tamir kerdene yo.

Her ¢igas kémaniye bibo zi metnéko pét vejiyayo meydan 0 xuslsiyeté mewlidi
izeh biyé. Zaré kirmancki de tayé xusisiyeté feke Séwregi vejiyayo orte. No tewir

xebaték, cigérayoxan ré imkané péveronayisé kirmancki ya kane 0 nikayine dano.

Cekuyé Kilidi: Mewlid, Usman Esad Efendi, Kirmancki, Edebiyat



OZET

OSMAN ESAD EFENDI’NiN MEVLIDi “BiYISA PEXEMBERI{”
(METIN VE INCELEME)
Ahmet KIRKAN

Zazacada en eski ve Oonemli eserler mevlitlerdir. Yazin alaninda ik Zazaca
eserler 19. ylizyilda verilmistir. Osman Esad Efendi bu eserini 1903 yilinda yazmustir.
Bu mevlit, Ehmedé Xasi’nin mevlidinden sonra Zazacadaki ikinci eserdir. Osman
Efendi’nin mevlidi 1933 yilinda Sam’da basilmistir. Temel amag, niishalardan Osman
Esad Efendi’nin mevlidini tespit etmek, ortak bir metin ¢ikarmak, klasik bir metni ilmi
ve edebi kaidelere gore tetkik etmektir.

Bu c¢alismada Osman Esad Efendi’nin eseri tetkik edilmistir. Her seyden once
farkli milletlerden mevlitlere ornekler verilmistir. Sonra kurmanci lehgesi {lizerinde
durulmustur. Zazaca lehgesinde yazilmis olan mevlitler ve yazarlarini siralanmustir.
Sonra Osman Esad Efendi’nin mevlidinin niishalarmi tanitilmistir. Mevlidin yazilma
nedenini, 0zelliklerini ve boliimlerini siralanmistir. Metnin yapilmasi ve hazrlanmasi
tizerinde durulmustur. Eserde kelime yapilarti, ciimle yapilari ve edebi sanatlar1 tetk ik
edilmistir. En sonunda da arastirma sonucunu yazilmaistir.

Bu ¢aligmada usul, klasik bir metni edebi ve ilmi kaideler gore tetkik etmek ve
sade bir metin ortaya g¢ikarmaktir. 1933 yilinda basilan niisha ve el yazmasi niisha
tizerinde caligilmigtr. Ortak bir niisha olusturmak icin biitiin niishalar1 gz Oniine
almmus ve hepsinin {izerinde ¢alisilmustir. Elde edilen niishalar sayica ¢ok olsalar da her
birinin eksiklikleri vardi. Amag, niishalari elestirmek ve metni tamir etmektir.

Biitiin eksikliklere ragmen saglam bir metnin ortaya ¢ikarilmasma gayret edildi.
Calismamizda Osman Esad Efendi’nin yazdigi mevlidin 6zellikleriyle birlikte, bu

mevlidin yazildig1 zazacanin Siverek agzmin 6zellikleri de ortaya ¢ikarilmaya ¢alisildi

Anahtar Kelimeler: Mevlit, Osman Esad Efendi, Zazaca, Edebiyat



SUMMARY

OSMAN ESAD EFENDi’S MAWLID “ BiYiSA PEXEMBER{”
(TEXT AND ANALYSIS)
Ahmet KIRKAN

Mawlids are the oldest and the most notable written texts in Zazaki. The first
written statements in Zazaki were published in the 19th century. An important script
from that era is Osman Esad Efendi’s Mawlid, written in 1903 and first published in
Damascus in 1933. This mawlid is second only to Ahmedi Xasi’s Zazaki mawlid. The
main objective of this thesis is threefold; to identify Osman Efendi’s Mawlid from
among multiple scripts, to study discrepant scripts and attempt to form an improved
common text; and, finally, provide literary and scholarly analyises of this classical
scripture.

In this study, we have analyzed the work of Osman Esad Efendi. First, we have
provided mawlid models from different nations. Next, we focused on Kurmanji dialect.
We have listed mawlids written in Kurmanji dialect and identified their authors. Then,
we have introduced Osman Esad Efendi’s mawlid scripts. We have explained the
reasons why this mawlid is written, described its main features, and listed its
constituent parts. We have also focused on the authoring and preparation of the text.
We have analyzed word and sentence structures and literary arts in the scripts. In
conclusion, we have written the main thesis findings.

In this study, We have utilized literary and scientific methods to analyze a
classical script with the goal of identifying, analyzing, and improving an existing
classical religious scripture, that is mawlid. Particularly, we have mainly studied two
scripts, one published in 1933 and the other hand-written. In order to form a common
text, we have considred and evaluated all scripts. Although we have carefully studied
many scripts, we found that each suffers from problems of various sort. Our method
was to criticically analyze the scripts and improve them where appropriate.

Notwithstanding its shortcomings, this study has culminated in a impeccable text
that explains the main features of a pioneering mawlid scriptures. The particulars of
Zazaki accent spoken in Siverek are also revealed. As for future research, there is an
opportunity for researchers to direct their attention to the evolution of Zazaki dialect.
Key Words: Mawlid, Osman Esad Efendi, Kirmancki, Literature
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SERVATE

Beyntaré insanan de eleqa tesis kerdene de wasitayo tewr gird {i giran ziwan o.
Ziwané maye yan ziwano zikmaki, heyaté insani de cayéko muhim géno. Insan eskeno
bi ziwané maye reyde xo tewr vési ifade bikero. Ay semed ra ziwan 0 edebiyat péra
besteyi.

Kirmancki de mewlid wateyéke xusisi ifade keno. Mewlid bingehé edebiyaté
kirmancki (dimili, kirdki, zazaki) yé nusteki yo. Edebiyaté kirmancki bi mewlidan a
dest pékerdo i mewlidan ser o awan biyo. Kirmanckide eseré tewr veréni mewlid i Sey
xeyli ziwanan kirmancki zi seserra newésine de dest bidayisé eserané nustekiyan kerdo.
1899 Melayé Xasi, 1903 de Mufti Usman Esad Efendi eseré xo nusté. Heta serra 1979
eseré kirmancki néameyé nustene. NO mabén de Séx Selahedini “Beyatname” nusto
labelé tesiré ey zaf his n€biyo. Cunke no eser muhitéke mehdid de mendo.

Na xebate yaniteza ma girizgahék, ¢ar besé 0l encamék ra pé yena. Girizgahi de
ma derheqé Usman Esad Efendi melumat da. Usman Esad Efendi ¢i wext mewlidé xo
nusto 0 sebebé nustene ser o vinderdi. Ma besé yewin de mewlid 0 tarixé mewlidi ser o
vinderdi Na bes€ de xuslisen ciya-cilya saran de mewlidan ra ma nimineyi dayime.
Besé diyin de ma heyaté Usman Esad Efendi ser o vinderdi, sewbina eseré Usman Esad
Efendi ma dayi sinasnayene. Besa hiréyin de ma hete sekli ra mewlidé Usman Esad
Efend1 tetqiq kerd. Ma na besé de mewlid ma kritik kerd. Besé ¢arin de ma nusxeyé ke
ser 0 xebityayé réz kerdi tepiya metnéko ortax vete meydan. Tewr dima zi ma encamék
nust 0 tez€ xo temam kerd.

Ma na xebata xo de nusxeyé mewlidi ke Celadet Ali Bedirxaniyo ke serra 1933
de ¢apxaneyé Hawar de gap biyo bingeh girewt. No nusxe, veré M. Malmisaniji kovara
Hévi de transkribe kerdo G kovare miyan de dayo ¢ap ro. B& ninan nusxeyo bin zi serra
2007 de Enstituya Kurdi ya Amedi, bi nameyé “Mewlido Dimili (Zazaki)” ¢ap kerdo.
Nusxeyo carin, kovara Piya de gap biyo G Rosan Hayigi redakte kerdo. Nusxeyo pancin
Cuma Ozlsani transkribe kerdo. Nusxeyo sesin, nusxeyéko destxet bi. Eskera niyo ke
no nusxe heté kami ra ameyo geyd kerdis. Labelé peyniya ey de noték esto. Ma no not
tesbit kerd. Nusxeyo hewtin zi kaseté vengi bi. No kaset ma computer ra ant G ma cira
kerame di.

Na xebate de metnéko ortax ma vete meydan. Bingeh yé Celadet Ali Bedirxani
bo zi, ma nusxeye€ bini cérenot de tesbit kerdi. Ney ra dima zi ma metni ser 0 xebitlyayi.

Ma tamiré metni, tesbité metni, tenqidé metni virast. Ney ra amacé ma metnéko pét tesis



kerdene bl Ma goreyé izafeyan, karan, binayé c¢ekuyan, binayé cumleyan, semaya
qafiyeyi G wezn, xusisiyeté cumleyan tesbit Kerd. Hunerané Edebiyan ser 0 ma zaf vési
vinderdi. Huneré Edebi, mewlidan de cayék zaf giran géné. Ay semed ra ma ninan ser o
zaf xebitiyayi.

Ez qayil a veré her ¢i sipasiye X0, mamostayé xo y& séwirmendi Dog. Dr.
Abdurrahman Adaki ré bikera. Cunke baweriya ey zaf bi mi estbi. Qandé cti ey, mi ré
xebata mi de zaf asaneyi mojnaye. Her ¢i wext ke mi bi ey ra misewre kerd, beréke
newe mi ver 0 abiya. Mi cira zaf istifade kerd.

Seydayé min M. Selim Acarlar sipasiye heq keno. Ramazan O zgultekin, Séwregi
de her babet ardimé xo mi ra kémi nékerd. Her ¢i wext ¢iyék hewce bi, ey mi ré peyda
kerd. Birayé min € ezizl Wisif Zozani mi ré di sliré Usman Esad Efendi ersawiti. Ay
semed ra ez ey r€ zi sipas kena.

Ez mamosta Rosan Lezgini ré zi sipas kena. Merdimék zerrinerm, zerrigerm G
nefshurdi yo. Her ¢i wext ez ey geyraya, ez peyde néacarnaya. Ez ci ré zaf bar biya.
Labelé ey mi ré, na barbiyayena mi get néda hiskerdene. Ez ey ré zaf sipas kena.

Ez mamosta Seid Verojiré zaf sipas kena. Ey teza mi sifte ra heya peyni wend
U fikré xo yé birimetl, mi ré péskés kerdi Ez sipasiya xo mamosta Het. Dog. Dr.
Hayrullah Acar G mamosta Het. Do¢. Dr Nurettin Beltekin kena ke her di mamosteyan
mi ré zafardimkariye kerd. Seba redaksiyoni i metodi rayiri neweyi mi ver de kerdia.

Tewr dima ez mamosta Mehemed Malmisaniji ré sipas kena ke ey nusxeyo
orfjinal Swéd ra mi ré ersawit. Nusxeyo orijinal ke 1933 de capxaneyé Hawar de cap
blyo, Mamosta Malmisaniji de estbl Mi rayék ciré nameyek nusna. Ey mi ré cewab
nust G NUSXe mi ré€ ersawit. Tez€ mi seranser wend 1 fikré xo y€ birtimeti péskés kerdi.

Omidé mi oyo ke na xebata ma, gaméka hurdibo zi waré xebata kurdi de cayé

X0 bigirewo.

Ahmet KIRKAN

Meérdin, 2014
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LISTEYA KILMNUSTEYAN
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DESTPEK

Kirmancki miyan de cayé mewlidan clya yo. Cunke edebiyato nusteki bi
mewlidan a dest pékeno. Her ¢iqas zaré kirmanci de nuste bi Peter Lerchi ya dest pékero
zi serra 1899 de Mela Ehmedé Xasi mewlidé xo nesr kerdo. No mewlid hem semedé
Kirmancan hem zi semedé kurdané binan zaf muhim o. No eser gandé kirmancan muhim
o ¢unke edebiyato nusteki bi ney a dest pékeno. No eser gandé kurdané binan zi muhim

o gunke eser o tewr sifteyin o ke ¢apxane de ¢ap biyo mewlidé Melayé Xasi yo.*
Amanc, Giraniye G Carcewaya Tezé

Ma na xebata xo de mewlidé Usman Esad Efendi tetqiq kerd.? Usman Esad
Efendi mewlidé xo serra 1903 de nusto. Semedé c¢apkerdene zaf suxuliyayo labelé
mewlid ¢ap nébiyo. Bedirxaniyan ra Faiz Begi mewlid, xo de berdo Istanbul zi labelé
kesi néeskayo destxeté Usman Efendi biwani® Serra 1933 de, yani badé wefaté Usman
Efendi ¢ar serri, Sam de Celadet Ali Berdirxani no mewlid wesanxaneyé Hawar de
wesanayo. Sarl miyan de zi no mewlid waneyayo. Né, gandé mewlidi hem bext hem zi
bébexti xo de ardé. Sari miyan de waneyayo, cli sari mewlid xo vir ra nékerdo. Label€ ¢i
heyfke her wendoxi goreyé xo mewlidék peyda kerdo.

Ma na xebate de ¢arcewaya xo tena mewlidé Usman Esad Efendi ya sinor kerd.
Veré-verkan nusxeyeko cap kerdé ¢in bi Ey ra dima né nusxeyan ra metnék vetene
hewce bi. Metni ser o xebate kerdene ancax metn orte vetene ra dima mimkun beno. Ma
metnéko ortax vete tepiya né metni ser o ma xebityayl Ma na xebata de metn hete
tedeyira tetqiq nékerd. Tena ma hete sekli ra metn tetqiq kerd.

Ma na xebata xo de Usman Esad Efendi da sinasnayene. Heta nika derheqé né
merdimi de zaf melumat ¢in bi Kitabé ke gqali Usman Esad Efendikené melumaté kémi
dané. Ma na xebate de né melumati péro ardi pé ser. Xuslsen ma qgayilé vaji ke reya

verén na xebate de di heb siiré Usman Esad Efendi esté.

! Mehemed Malmisanij, Kirdki Edebiyatmm Baslangic1ve Ehmedé Xasi, http://www.zazaki.net/haber
/bingolde-ehmed-xas-paneli-49.htm, wexté girewtene: 04/02/2013 @ Ibrahim S. Isik, 4 ‘dan Z’ye Kiirtler,
/bingolde-ehmed-xas-paneli-49.htm, wexté girewtene: 04/02/2013 @ Ibrahim S. Isik, 4 ‘dan Z’ye Kiirtler,
Nibihar Yaymlary, Istanbul, 2013, r. 256

2 Kirmancki: Car nameyé na lehge esté: Kirdki, Zazaki, Dimili G Kirmancki. Ma xebate xo de formé
Kirmancki tercih kerd. Edi ma ney ra dima tena kirmancki kar biyaré.

% Celadet Ali Bedirxan, vernlya mewlidé Usman Esad Efendi, “«Bilhassa selam ve senadan sonma
istifsar-1 hatir ederim. Mezkir kitab gerd iade edildi. Sebebu: Okuyamamiglardir. Baki selam. 12 Heziran
1322. »



Ma na xebata xo de heme nusxeyé mewlidé Usman Esad Efendi ardi péver.
Giraniya xebata ma ewtiya ra yena. Tena yew nusxe ra ma istifade nékerd. Nusxeyan
hemine ra ma istifade kerd. Ma eskené vaji ke na xebate de mewlidé Usman Esad

Efendireya verén goreye edebiyaté klasiki tetqiq biyo. Veré cli xebatéka winasin ¢in a.
Metodoloji

Ma na xebata xo de heme nusxeyé ke ma peyda kerdi, girewti ver ¢imané xo. Ma
ninan ra nusxeyé Celadet Ali Berdirxani bingeh girewt G heme nusxeyi téver nay.
Xebata ma ¢ar besanra pé yena. Her bese xo miyan de rumeték ifade kena.

Ma mewlidi naskerdene dayi Mewlid, ferheng de ¢i wate yeno ma ney ser o
vinderdi. Tarixe mewlidi 0 tewr veré koti de dest pékerdo ma izeh kerd. Ma seklé
mewlidan G besané ci ser 0 vinderdi. Wezné Ertizi ke mewlid pa ameyo nustene ma réz
kerdi. Goreyé tertiban ses heb bes€ mewlidan esté. Ma ninan ser o vinderdi No hem
mijaré ma ré hem zi cigeyroxé ke né mijari ser o Xebiténé asaniyék tesis keno.

Alimé veréni zafane bi mewlid nustena eleqedar biyé. Cunke tarixé mewlid
nustene demo kan ra heya ewro dewam keno. Xustsen mewlid nustene sey nisané
alimiye gebul biyo. Tirkan miyan de mewlidi ya eleqedar biyayene hina zafo. Her ¢iqas
tirkan miyan de hiimaré mewlidan zaf bo zi ma ninan ra des heb mewlidi sey nimiineya
girewtl, Kurmancan miyan de mewlid bi Melayé Bateyi ya dest pékeno. Mewlidé
Bateyl Kurdistan de zaf meshlr o. Mewlidé ke zaré kurmanci de ameyé nustene zaf é.
Xustsen no war de nustoxé ewroyeéni wellid €. Ma né mewlidané kurmanciyan ra z1 ses
heb mewlid1 hlimarnayi.

Mewlidi, zaré kirmancki de wateyéno ciya ifade kené. Her ¢iqas tarixé nustene
kirmancki bi mewlidané dest pékero zi nika zaf sair {i nustoxi seba kirmancki xebiténe.
Bi no babeta mewlidan seba kirmancki wezifeyé katalizori vinayo.

Ma heyaté Usman Esad Efendi, eseré ci, sebebé mewlid nustene ser 0 vinderdi.
Heyaté Usman Esad Efendi ma ¢end hebi ¢imeyan ra girewt. Ma tornané Usman Esad
Efendi ya kewta irtibat labelé tornané ci derheqé kaliké xo get ¢iyék nézanayé. Heta
inanra yewi ma ra melimat wast. Ma mesixet arsiwi de di heb siiré Usman Esad Efend1i
tesbit kerdi. Dima ma sebebé nustena mewlidi ser o vinderdi. Sebebé mewlid nustena
Usman Efendi G sebebé sewbina sairan pé maneno. Usman Esad Efendi demé xo de bi
hisané miliyana mewlid nusto. Cunke ¢imeyan de ravéreno ke Usman Efendi bi ziwané
zikmaki ya weazi zi dayé. Ma dima xuslsiyeté mewlidi G besé ciréz kerdi. Caxo ke ma

besiréz kerdi, her besé de beyta verni i peyni ma nisan da.



Nusxeyé ke ma dest de b1, Hévi, Celadet Ali, Hayig, Ozlisan, Acarlar G sewbina
nusxeyi ma réz kerdi. Na besé de, ma xusisen edisyon kritik kerde G nusxeyi t€ver nay.
Ma derheqé her nusxe de meliimat da.

Nusxeyo ke Celadet Ali Bedirxani serra 1933 de Sam de wesanayo mamosta
Mehemed Malmisaniji hete estbi M.Malmisaniji no nusxe bi xo zi transkribe kerdbi G
Hévi de nesr kerdbi. N€ her di nusxeyi bingehé tez€ ma bi Nusxeyo bin zi bi nameye
“Mewlido Dimili” ya ¢ap bibi No nusxe de zaf saslye estbi. Nusxeyo ke R. Hayigl
nustbi kewt mi dest. No nusxe Zerwes Serhat G Imam Giyasettin Paloyiji transkribe
kerdo G Rosan Hayigi redakte kerdo. Nusxeyéko destxetl ser o ma gurweyayi. Kunyeya
no nusxeyi ma vete meydan. Kaseté vengi ser 0 ma vinderdi. Labelé no kaset zaf zelal
nébi.

Seba nusxeyo destxeté Usman Esad Efendi ma zaf cehd kerd labelé ¢iyéke ma
néeska peyda bikeri. Tornané ey derheqé mewlidide get ¢iyék nézanayé. Di-hiré rey ma
s1 muftlyeya Séwregi. Kitabé ke demé dewleta Usmaniyan ra mendé ma tetqiq kerdi.
Labelé ma mijaré xo ya eleqedar ¢lyék nédi.

Tewr dima zi ma nusxeyéko tévernayé veti meydan. No nusxe de ma heme
nusxeyan ra cérénoti kewti. Bi no tewrira nusxeyéno dewlemend orte vejiya. Ma
xustsiyetané mewlidi ser o vinderdi Ma goreyé ¢ekuyan, karan i hunerané edebiyan
mewlid tetqiq kerd. Tesbité metni, acigeyrayena metni G tamiré metni ser 0 xebityayi.
Dima ma wezné mewlidi i semaya qafiyeyi virasti.

Ziwan 10 uslibé mewlidi ser o ma vinderdi Xustsiyeté ke veré ney se serr feké
Sewregl de estbi i nika vindl blyé ma tesbit kerdi Dima binayé ¢ekuyan, binayé
cumleyan, izafeyé ke suxuliyayé, himara ¢ekuyan, ¢cekuyé ke tekrar biyé€, ¢ekuyé ke
sewbina ziwananra gériyayé Gisn. Ma tewr dima z1 huneré edebi tesbit kerdi.

Mewlidan i metnané pirozan ser 0 xebitiyayene zaf cetin 0. Bi ney a piya
suxulnayena ziwané zikmaki/dadi merdimi zaf sad keno. No war de xebate hédi-hédi
aver sina.

Xebata x0 de ma kriteré Griba Xebata Vateyi girewti ver ¢iman. Na gribe
rastnustena xeylé ¢cekuyan Sey pesniyaze diyar kerdi Seba rastnustene né qim nékené.
Labelé ma eskené vaji ke rastnustene de xeleti yé ma yé. Ma xebata xo de ¢ekuyan ra
varyanté nézdiyé standardé ziwané nusteki wec¢inayene ré xeyret kerd. No metod seba

fehmbiyayene G standardizasyoni zaf muhim o.



Cimeyi

Ma na xebata xo de hem tirkl hem zi kurdi ra zaf ¢imeyan ra istifade kerd.
Ziwané kurdi de z1 her di lehgeyan ra ma istifade kerd. Xustisen ma eskené vaji ke tez&
ma ser mewlidéke kirmancki ya, ay semed ra xebata ma de ¢imeyé kirmancki hina zE&de
yé. Cimeyé ke ziwané tirki de zafane ser mewlidan &. Cimeyi tirki zafane teblixé
sempozyuman €. Edebiyaté klasiki ser o ¢ici estb1 i ¢ic1 kewt ma destan se ma hemine
ser o vinderdi. Label€ her ¢iqas ser né mijari bi ziwané tirklya zaf ¢imeyi bibi zi seba
ziwan 0l xuslisen zaré ma kémaniyek gird esta.

Cimeyé ma yé ziwané kurdide zafane ser grameri yé 0 ferheng €. B& né her di
ziwanan, ma ziwané erebki ra zi istifade kerd. Né kitabé erebki xusisen kitabé ke bi
destané kurdan a ameyé€ nustene G reyna kurdan ra behs kené. Ziwané tirki G ziwané
erebki seba kurdan wateyék ifade keno. Cunke demo ke ziwané kurdiya nustene gedexe

b1, kurdan kitabé xo bi né her di ziwanan a nusté. Ma zi xebata xo de né ¢imeyan ra

istifade kerd.



BESE YEWIN
MEWLID

1. Mewlid

Mewlid, cekuyéka erebki ya. Manaya xo welidiyayis o, dinyaameyis o.
Semsedin Sami eseré xo de vano ke: “Mewlid, wiladet yani zayene ifade keno.
Edebiyaté klasiki de eseré ke péxamberi (selat G selam e ré bo) medh kero cli ameyé
nustene mewlid ¢ name bené.”* Sewbina ferhengan de zaf wateyi na cekuye nisiyayé.
Zayene, wexté zayene, cayé zayene, zayena Hezreti Muhemed1 (ssr), heyaté péxamberi
gesd beno.® Din @ edebiyat de mewlid yeno manaya eserané menzuman yé ke né eseri
dinya ameyisé€ 0 heyaté Hezreti Muhemedi (ssr) ser o ameyé nustene. N€ eseri biyayisé
Hezreti Péxamberi hikaye kené. N€ eseri bi beytana yené nustene, her beyte xo miyan
de wayiré qafiye ya.

Cekuya mewlidi clya-ciya wateyan yena. Koké na ¢ekuye ziwané erebki de
“we-le-de” ra yeno. Zafhiimaré na ¢ekuye “mewalid” yena. Rastnustena na gekuye
mewlid” a, labelé na ¢ekuye kirmancan miyan de bedilyaya G “mewlid” biya. Na
cekuya ziwané erebki de zafane seba nameyé zemani yena suxuliyayene. Her ¢igas na
cekuye seba zayene, cayé zayeni 0l wexté zayenibi suxuliyo zi xusilisen qandé biyayisé
cenabé péxamberi ameya suxuliyayene.®

Cekuya mewlidi tewr sifte cenabé péxamberi ré isaret kena. No kok ra ¢ekuya
“milad” zi Hezreti Isayi ré isaret kena. Yani yew kok ra di heb ¢ekuyi zédéné. Her yew
cekuye sewbina péxamberi ré isaret kené.

Cekuya mewlidi ferhengan de zafane bi izafetiya vajiyéna. Cekuya mewlidi bi
“ Mewlidu’r — Rical” yani “ca yan wexté biyayena merdimi” ci ifade bena.” Cekuya
mewlidi beyntaré muslumanan de ciya-cilya seklana ifede bena. Né seklan ra tayé ci “

mewlid, mewlit, mewludu’n nebewi, leyletu’n-nebewi, miladu’n-nebewi, mewlewiyye,

* Semsettin Sami, Kamusul Alam, Sifa yaymevi, Istanbul 2012, r. 245

® D. Mehmet Dogan, Dogan Tiirk¢e Sézliik, Acar Matbaas, Istanbul 2001, r. 158

® Soner Akdag, “Siileyman Celebi’'nin Mevlid'i Uzerine” Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Enstitiisti Dergisi, Say1 36, Erzurum, 2008, .85

" Muhemed bin Mukerem, fbni Manzir, Lisanu’l-Ereb, Daru’l Kutub?’l ilmiye, Beyrtd, 1996, c. 15, r.
393



seridetu’lmewlid, malid, milid, moled, donba (roja gird, Afrka de vajiyéna)” kes
eskeno bihiimarno.®
Mewlid, eseré ke gandé bilyisé Hezreti Muhemed1 (ssr) niisiyayo @i pesné ci dano
¢ y€. Edebiyat de mewlidi eseré ke heskerdisé péxamberira bi pesndayisiye qali kené G
bi terz€ mesnewiya niisiyayé. N& nusteyi sere de rojé biyisé péxamberi, rojé gendilan,
sewa qedri, dawetané suneti de, veyveyan de, sinan de G ciya-ciya cayan de waniyené.
Cekuya mewlidi goreyé termi wateyé ciya-ciya yi ifade kena. Né wateyan kes
eskeno ewnayin réz kero:
= Wexté biyayisi ré isaret kena. Bi taybeti na ¢ceku wexté biyayisa cenabé
péxamberi ré€ isaret kena.
» Mekan G nameyé€ cayi ifade kena. Bi ney a gesd keyeyé€ cenabé péxamberi
yO.
» Biyayisi yew merdimi ré€ isaret kena, xustsen biyayisé cenabé péxamberi
gesd kena.
» Merasimo ke seba biyayisé merdimi tertib beno bi na ¢ekuya ifade beno.
Biyayisé péxamberi seba bawermendan sey rosani ya yo, ay semed
bawermendi na roje de merasimi tertib kené.
= Biyayis€ péxamberi i micizeyé ke no dem de ameyé meydan sey
menqibeya behs bené na ¢ekuya ifade bené.
* Na roje de ziyafet deyéno cli wateyéko winasin zi yani “zlyafet i rogsan”
girewto.®
Mewlid edebiyaté islami miyan de tewirané meshlran ra yo. Mewlid sey termé
edebiyaté klasiki ya, eseré ke veré-verkan biyisa cenabé péxamberira G heyaté ci ra,
micizeyan, mirac, wefati ra bi kilmki behs kené G bi terz€ mesnewiya G bi nezma
ameyé nustene mewlid ¢l name bené.°
Edebiyaté erebki miyan de siiré ke seba péxamberi ameyé nustene € zi bi
namey€ mewlidi bin de kom biyé. Labelé dima eseré mewlidi siiran ra abiryayé G biye
tewiréko xoser.!' Heta kes eskeno vajo ke bé mewlidé péxamberi seba Hezreti Al

Fatima, Hesen, Huseyin, imamé siayi, s€x¢ terigetan zi mewlidi nGsiyayeé.

® Necdet Sengiin, “Hz. Fatima Mevlidi ve Vesiletii'n-Necat ile Mukayesesi” C.U. ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, XI1/2- 2008, r. 423

° Necdet Sengiin, “Hz. Fatima mevlidi ve Vesiletii’n-Necat ile mukayesesi” C.U. ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, XI1/2- 2008, r. 423

19 Ramazan Ekinci, “Erzurumlu Osman Siraceddin ve Mevlid-i Serifi” Celal Bayar Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi, ¢.9,s.2, r.262

Y {smail Durmus, “Mevlid” Diyanet Islam Ansiklopedisi, c. 29, DiB Yaymlar1, Ankara, 2004, r. 480



Mewlidi zafane bi terzé mesnewilya 0 bi nezma nisiyayé. Né eserl semedé
heskerdena cenabé péxamberi ameyé nustene G hete himari ra zaf zéde yé€. Tena
edebiyaté tirkide di seyi heb mewlidi niisiyayé. Mewlidi ekseriya bi wezné erizi ya 0 bi
qalibé “failatun, failatun, failun” ya nasiyayé. 12

Mewlidi tena roja biyisa péxamberi de néwaneyéné. Welatané muslumanan de
sewnimajan de, sinan/taziyeyan de, veyveyé sunetan de, zewijiyayene de 0 sey ninan
sew (i rojan de bigesdé badetiya waneyéné. '3

Mewlid sere ra heta peyni itiqgadé ehlé suneti, gewet G iradeyé Homayi,
¢cinébiyayis ra xelgkerdisé alemi, sifetané péxamberé ma yé ke sewbina kesi de ¢ini yé
izeh keno. Her ¢ekuya ci de heskerdisé péxamberi boy dano. Berziye péxamberé ma, bi
sekléno tewr wes 1 bi ifadeyané tewr wecizan izeh biyo.

Mewlid de hema hema huneré edebi péro esti. Tewr vé€si zi cinas, tesbih, tekriri
viraziyéné. Béqusureya besan waziyéna i bi no hal a kitab bi xo yekpare beno. Mewlid

de amaco tewr muhim banderkerdis G hissiyat o.

1.1. Mewlidi @ Cimeyé fnan

Miyané muslumanan de seba bimbarekkerdisé roja biyayis€ Hezreti Péxamberi,
tewr veré, demé¢ Fatimiyan de dest bi merasiman beno. Tewr veré, wexté inan de
merasimé mewlidi yené tertib kerdene G na roje yena bimbarekkerdene. Né merasimi
bené tore G miyané muslumanan de vila bené.*

Mewlid1 veré-verkan ¢cimey€ xo sinayisé péxamberira géné. Na heskerdene seba
nustena mewlidan tesiréko pét kerdo. Demé Fatimiyan ra heya nika kamcin komel de G
memleket de mewlidi nlisiyayé, no sinayis tewr vernide biyo.

Demé Fatimiyan de hir€ cayan de xelifetlye estbi Né hiré xelifeyan zi fikréno
péra clya-clya temsil kerdé. Bexdad de xelifeyé suniyan estbi ke no dem de miyané
suniyan ehlé beyt 0 seyidan®® zaf tesir nékerdé. Fatimi, goreyé mezhebi sii bi G na
dewlet heme ¢iyé xo goreyé mezhebé xo tesis kerdé. Universiteyo ke ronaya “El- Ezher”

reyna bi nameyé Hezreti Fatimaya akerdbi Ay semed ra na dewlete de ehlé beyt, seyidi

12 Hasan Aksoy, “Mevlid” Diyanet Islam Ansiklopedisi, c. 29, DIB Yaymlari, Ankara, 2004, r. 482

13 A. Necla Pekolcay, “Meviid " Diyanet Islam Ansiklopedisi, c.29, DIB Yaymlari, Ankara, 2004, r. 486
14 Ahmet Ozel, “Mevlid” Diyanet Islam Ansiklopedisi, c. 29, DIB Yaymlari, Ankara, 2004, r. 475;
Necdet Sengiin, “Hz. Fatima Mevlidi ve Vesiletii 'n-Necat ile Mukayesesi” C.U. 1lahiyat Fakiiltesi Dergisi,
XI1/2- 2008, r. 423

> Goreyé sliyan panc hebi merdimi ehli beyt ra yi. Hezreti Ali, Fatima, Hesen, Huseyin G cenabé
péxamber. Labelé goreyé suniyan na helqa zaf hira ya. Merdimé ke nesla péxamberi ra yené, inan ra
seyid vajiyéno



0 heskerdena péxamberi zaf muhim biya. Hete bine ra Ewropa de dewleta Emewiyané
Endulusi estbi ke na dewlet zanayena pozitife de xeyli aver sibi. Na dewlete, sewbina
muslumanan ra dirikewtbi, muslumané ucayi asimile b1 0t miyané xiristiyanan de vindi
bi.

Miyané Kurdan de mewlid bi Melayé Bateyi ya dest pékeno. No mewlid bi
ciya-ciya nameyan a zaniyéno. Kirmancan miyan de mewlid bi Ehmedé Xasi ya dest
pékeno G bi Usman Esad Efendi ya dewam keno. Badé né mewlidan xeylé wext
kirmanck1 de eseri nédeyaygé.

Kirmancki seserra newésine de dest bi dayisé eserané nustekiyan kerdo.
Qediyayisé seserra newésine de 1 destpékerdena seserra vistine de di eseré héjayin
nlsiyayé€. Serra 1970 ra dima hem eseré klaski hem zi eseré moderni tédima ameye.
Ewro kirmancki xeyli waran de wayiré eserané muhiman a. Nika kirmancan miyan de
ses hebi ¢apkerdeyl G yew heb zi capnékerde hewt heb mewlidi esti. Kirmancki de
mewlid wayiré wateyék xuslsi yo. Kirmancki de eseré tewr veréni, eseré tewr girdi
mewlid 1.

Her ziwan de nustena mewlidan i ¢imeyé c€ manené pé€. Xuslsen lehgeya
kirmancki de eseré tewr veréni seba nazirekerdene niisiyayl. Hem Mela Ehmedé Xasi
hem zi Usman Esad Efendibi no sebeban a mewlid nusto.

Sey ke vajiyéno tayé kurmanci yené Ehmedé Xasi hete G pesnané kurmancan
dané. Kurmanci vané ke: “Melayé Ciziri, Ehmedé Xani, Feqiyé Teyran netéde, beyntaré
kirdan de sey Melayé Bateyi yew merdim zi ¢in 0. Cunke merdimé ke ma vati zaf edibé
gird1 yi. Beyntaré kirdan de merdimék ke sey Bateyi ya mewlid binliso zi ¢in 0.” No
vateye inan zaf zoré Ehmedé Xasi sino Ui vano ke: “Heya ke ez mewlidék néniisna keye
ra névejlyéna.” Dekewno zere G miyané hewteyé de mewlidé xo niiseno.

Her ¢igas no hawa riwayeték semedé heme nustoxané mewlidan bi vajiyo zi
kirdan de no weziyet ciya yo. Cunke kirmancki de eseré nusteki ¢in €. Ay semed ra
kirmancki muhtacé né eseran a.

Goreyé n¢ melumatan vejiyéno meydan ke saré kurdan miyan de mewlid ¢imeyé
x0 raste-rast medrese 0 alimané medrese ra girewéno. Cunke nustoxé mewlidan hemine
medrese wendo U bi medreseya eleqedar €. Mela Ehmedé Xasira heta ewro, ke mewlido
tewr dimayén Bilal-Feqi Coligi yo, heme nustoxé mewlidané kirmancki medrese de
resayé. Hemine medrese wendo 1 bi kulturé medreseya gird biyé. Aversiyayena lehgeya

kirmancki medrese de dest pékerdo.



Ewtlya de xustsiyet€éko winasin zi esto ke alimé ke medrese de yan tradisyoné
medrese de resayé miyané saran de mewcildetiye xo bi ziwani ya ardo ca. Goreye
riwayetan hem Ehmedé Xasi hem zi Usman FEsad Efendi seba ziwan biyayena
kirmanck1 isbat keré cli mewlidé xo nusté. Ma zané ke tena no sebeb bes niyo. Labelé
né merdiman eke biwastayé alimiye xo sewbina ziwanana zi eskayé isbat bikerdayé.

Qandé cii kes sera se néesko vajo zi né merdiman de hisé mili esté.

1.2.Seklé Mewlidan @ Besé ci

Mewlidi bi goreyé terzé mesnewi ya nlsiyené. Mesnewi, ferheng de yeno
watey€ “di di”. No terz de beyti beyntaré xo de gafiyeyin €. Weznané er(izi ra tewr
kilmané ci ya niisiyéné 0 nuste xeyli derg rameno. Eseré ke bino terz nlisiyayi mesnewi
gebul bené.*® Mesnewi ¢imeyé xo edebiyaté frani ra géno. Terzé mesnewi edebiyaté
ereban, tirkan 0 kurdan ré edebiyaté irani ra ravérdo.’

Siira diwani de wate yew beyte de temam biyo ci seklo ke tewr vé€si ameyo
suxullyayene mesnewi yo. Mesnewi bi weznané kilmana nisiyené cli mewlidi zi bi né

weznana 0 biné terzl ya nlsiyené.

Mewlidan de wezné erliziyé ke tewr vési tetbiq bené né yi:
= mef ull, mefa’ilun, fe’dlun

= fa’ilatun, fa’ilatun, fa’ilun

= fe’ilatun, fe’1latun, fe’ilun

= mefa’ilun, mefa’ilun, fe’Glun

= fa’ilatun, mefa’ilun, fe’ilun

= fa’hlun, fa’Glun, fa’alun, fa’ul

Mewlidan de mijar raste-rast névajiyéno. Mewlidan de goreyé terzé xo rézéke
esto. No réz tayé mewlidan de temam beno, lebelé tayé mewlidan de zi kémi beno. Yani
her mewlid de besi tam nébené. Seba temam kerdene besan sair mewlidé xo derg
nékeno. Labelé tayé sair€ mewlidibi heyaté cenabé péxamberi ya xo sinor nékené; herb,

micize, exlaq (i mergé péxamberi zi nisené. '8

16 Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siiri, TDK Yaymlari, Ankara, 2000, r. 78
Y Dilgin, ¢c, r. 80
'8 Cemal Kurnaz, Eski Tiirk Edebiyan, Bizim Yaym Dagitim, Ankara, 2001, r. 186



Besé mewlidi goreyé réza ci né yi:

I. Munacat: Wateyé na bese Homayi ver o geyrayis 0 xo ¢ekerdisé bexté ey o.
Veré na bese, tayé mewlidan de destpék esto.

Il. Wiladet: Biyisé cenabé péxamberi na bese de qali bena. Na bese de qalé
bilyayena péxamberibi terzek edebi ya vajiyéno. Behra “Merheba” na bese de ya.

Il. Risalet: Na bese de galé ameyisé péxambereya Hezreti Muhemedi (ssr)
beno. Heyaté péxamberisifte ra heya peyni qali beno.

IV. Mi’rac: Na bese de asmin vejiyayisé péxamberi, cenet 01 cehenem diyayisé
ey sey mucize ya behs beno.

V. Rihlet: Na bese de mergé cenabé pé€xamberi bi hawayéko dramatik a
vajiyéno.

VI. Dua: Na bese de sair qandé xo G seba muslumanan duayi keno. Homayi ra

efit wazeno. Beséka zafedebi ya. *°

1.3. Sebebé Nisiyayena Mewlidan

Mewlid, sere ra heya peyni itiqadé ehlé suneti, gewet 0 iradeyé Homayi,
ciniblyayis ra xelgkerdisé alemi, sifet¢ péxamberi ke taybeté ey € izeh keno. Her
cekuyek ci de heskerdisé péxamberi fehm beno. Berziye péxamberé ma, péxamberané
binan ra ciyabiyayena ci, bi sekléke tewr wes a 0 bi ifadeyéke tewr weciz a izeh beno.

Nustoxé mewlidan zafane ilhamé xo mewlidé Kab bni Zuheyri, nezireyé ke né
mewlidi ré nisiyaye, siiré ke Hesen bin Sabiti semedé sinayena cenabé péxamberi nusti,
methiyeyané Ebdulah bin Rewaha ra géné. Né eseri biyé réberé nustoxan.

Mewlid de hema-hema huneré edebi péro esti. Tewr vési zi cinas, tesbih, tekrir
virazlyéno. Béqusureya besan tim waziyéna 0 bi no hal a kitab bi xo yekpare beno.
Mewlid de amaco tewr raver banderkerdis 0 hissiyat o.

Bé leh¢eyané kurmanci G kirmancki, clya-cilya ziwanan 0 lehgeyan de zi mewlidi
nlsiyayi Ziwanéke mewlid pé niGsiyayo: Tirki Erebki, Fariski, Arnawudki, Ziwané
Cawa, Bosnakki, Ramki, Cerkeski, Urdiki, Tatarki sn. Ewtiya ra vejiyéno meydan ke
mewlid tena ma hete de né muslumanan hemine de piroz gebul beno 0 mewlidi

nisiyené.

19 Kurnaz, ¢c.
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Xustisen nika alemé muslumanan de mewlid nustene bawerlya xo cakerdene ré
xizmet keno. Cunke mewlidé tewr sifte ra heya nika mewlidan né amac ré xizmet kerdo.
Labelé miyané Kurdan de no amaco sifteyin niyo.

Suleyman Celebi ra heta nika @ tena ziwané tirki de né, ziwané ke wayiré
dewlete yi, hemin de amac baweriya sari pétkerden a. Suleyman Celebi bi nameyé
“Wesiletu n-Necat”i ya mewlidék nusto. Amacé ey plcvetena idiayané Siiyan a.?° Bi
no sekla hem baweriya xo ispat kerda hem zi dewlete ra ardim girewto.

Mela Ehmedé Xasi G Usman Esad Efendi né merdiman tena seba ziwané xo
nusto. Cunke weziyeto ke né merdimi tede bi, zaf zor bi. Ay semed ra né merdimi

ziwané xo ser o vinderdé 0l ney ser o xebate kerda.

1.4, Tarixé Mewlidi Gt Ciya-ciya Saran de Mewlidi

1.4.1. Tarixé Mewlidi

Péxamberi heyaté xo de merasimék winasi tertib nékerdo. Badé péxamberi, ne
demé cariyaran de, ne demé Emewilyan de ne zi demé Ebasiyan de merasiméko winasi
¢in o. Labelé badé mergé cenabé péxamberi sari tim qali péxamberi i xusilsiyetané ci
kerdo. Dima dadiya Harlin Residi (m. 790) keyeyo ke péxamber biyo sey mescidi ya
akerdo. Her serre menga rebiulewel de zi ewtiya ziyaret ré abiyayo. Dima no hal biyo
sey edet i dewam kerdo.?!

Pirozkedisé rojé biyis€ péxamberi, tewr sifte Misir de dewré Fatimiyan de
(z. 969-1171) dest pékerdo. Fatimlyan tena rojé biyis¢ Hezreti Muhemedi (ssr) né; roja
biyayena Hezreti Ali, Hezreti Fatima 0 xelifeyé zemani z1 bi mewlida piroz kerdo. N¢é
pirozkerdisi dewrané verénan de muslumanané suniyan miyan de gebul nébiyé. Tayé
zanayané muslumanan né pirozkerdisi bid’et qebul kerdé G semedé mené ci xebitiyayé.
Miyané muslumanané suniyan de pirozkerdisé mewlidi, tewr sifte merdimo nézdi yé
Selahedin Eylibi Atabegé Hewléri (Miré Erbili) Ebu Seid Muzaferudin Gokboruyi serra
12071 de tertb kerdo. Dima né pirozkerdisan dewam kerdo 0 ¢corsmeyé Bexdad 0
Nisébinl ra sar qandé né pirozkerdisa qefle bi qefle heté Hewléri ya siyo. Né

pirozkerdisi, dima welatané muslumanan de vila biy¢.

20 Huseyin Vassaf, Mevlid Siileyman Celebi ve Vesiletii n-Necat 1, Ak¢ag Yaymnlari, Ankara, 1999, r. 27-
33

2l Semra Alyilmaz, “Mevlid ve Tirk Edebiyati’nda Mevlid Tiiri”, Atatirk Universitesi Tiirkiyat
Aragtirmalari Enstitlisii Dergisi, s. 13, Erzurum, 1999, r.197
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Veré mewlidan kitabé siyeri G semaili%? esté. Kitabé Tirmizi (m. 892) ke seserra
IX nusto “Semail i-Serif” 0 “Siyer” & Muhemed Ibni Ishaq 1 prototipé mewlidan
hesibiyéné.?® Her ¢igas dewrané dimayénan de mewlidi bintisiyé zi kitabé semaili zi
nﬁsiyayé.24

Fatimiyan merasimé mewlidi ronayo. Cunke goreyé inan Fatimi, € bi xo azbeta
péxamberi ra yi. Ay semed ra merasiméke tertbkerdis gani bi® Reya veréne Miiz
Lidinillahi (m. 972-975) no merasim tert kerdo.

Demeyo ke Eyubiyan cayé Fatimiyan girewto, zaf rosani G merasimi Eyubiyan
hewadayé. Fehm beno ke Eyublyan ehemiyet nédayo mewlidi Qandé ey sarl no
merasim keyandé xo de ardo ca. Labelé vistewreyé Selahadiné Eyilbi, Muzaferudin
Gokboruyi no merasim newe ra ronayo.

fbni Xelikan riwayet keno ke menga muheremi ra heya menga rebiulewel
Bexdad, Musul, Cezire, Sincar, Nisébini 0 sewbina cayan ra merdimi seba mewlidi
siyéné Hewlér. Goreyé Ebl Same El-Meqdisi reya veréne merasimé mewlidi, Umeré
lajé Muhemedj tertib kerdo. Muzaferudin Gokboruyi zi ney ra girewto. 2

Hukumdareya Memlukiyan de zi né merasiman dewam kerdo. Xuslisen no dewr
de ¢cekuya “mewlid”1 ameya suxulnayene.27 No dem de ciya-ciya cayan de, terigetan de
her séxi goreyé xo mewlid tertib kerdo.

Tarixé Islami de waré mewlidi de nusteyo tewr verén eseré Ebil Cewazi (mergé
ey 1200) “Mewliidu 'n-Nebi” yo. Dewrané dimayénan de miletané ciyayan no ware de
xeyli eseri dayil Seserra XIV. de Erzirom de Mustefa Deriri mewlidéno bi nameyé
“Tercimetii’d-Derir” ya nusto. Mewlidéko bin zi dewré Mehmedé II. (z. 1451-1481) de
ameyo nustis. Seserra XV. de “Wesiletu’'n-Necat” heté Suleyman Celebi ra ameyo
nustis. Mewlido kurmancki yo tewr sifteyin, mewlidé Melayé Bateyi yo. Mewlidé
Melayé Bateyi kirmancan miyan de zi xeyli meshir o. Zafaneyé kurmancan né

mewlidi wanené.

22 Semail: Kitabé ke bejn U seklé cenabé péxamberiteswir kené vajiyéno.

23 Semra Alyilmaz, “Mevlid ve Tiirk Edebiyati'nda Meviid Tiirii”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, s. 13, Erzurum, 1999, r.197

24 Né kitaban ra bi ziwané kurdi ya hiré hebé ci ma destan de esté. Yew “El Hemailu fis 'Semaili” kitabé
Séx Fethullah Werqanisi (Wesanén DozE, 2007) yew “Reng ii Riiyé Peyxember” 1 Hezin Mela Husni
Geger (Wesanén Nibihar, 2009) yew zi “ Mehsulu’l-Mewahibi’l-Ehediye, fi'l-Xesaisi we s-Semaili’l-
Ehmediyye” Mela Xelilé Siirdi ( Wesanxaneyé Seyda, 2010) yé.

25 Ahmet Ozel, “Mevlid” Diyanet Islam Ansiklopedisi, c.29, DIB Yaymlari, Ankara, 2004, r. 475

26 Ozel, ge, 1. 476

2T Ogel, ¢c, 1. 475
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Demé Usmaniyan de Muradé III. serra 1588 de merasimé mewlid1 tertib kerdo.
Veré ey zi ma zané ke merasimi estbi, labelé merasimo fermi no wext de dest pékeno.
Sey ke kitabané tarixi de qeyd biyo?®; her serre roja 12 & menga rebiulewel de Medine
de betlaneyo fermi bi, dizan/geleyan G bircan ra topi erziyayé 0 qet yew dukan
néabiyayé€. Sari ¢inayé xo yé pakidayé xo ra, yewbinan piroz kerdé Gi sey rosani na roje
ravérnayne.

Piroz kerdiseé mewlidi wexté Dewleta Usmaniyan de serra 1910 de biyo fermi,
labelé ilanbiyayisé Cumhuriyeti ra tepiya wederneyayo. Roja ewroyén de mewlid Setd1
Erebistan, Endonezya, Misir, iran 0 ciya-ciya cayan de fermi 0 némfermi yeno
pirozkerdene.?°

Pirozkerdena mewlidi ser o xeyli munageseyi esté. Aliman ney ser o clya-ciya
fetwayi dayé. Tayé€ aliman basbiyayena ci ser o G tayénan zi bidetbiyayena ci ser o
vinderdé.®® Labelé eskera yo ke herciqas alimi bidetbiyayena ey ser o fetwa bidé zi,
miyané muslumanan de mewlid ritueléko zaf muhim o.3

Mewlid sere ra heta peyni itigadé ehlé suneti, gewet 0 iradeyé Homayi,
cinébiyayis ra xelgkerdisé alemi, sifetané péxamberé ma yé ke sewbina kesi de ¢ini yé
izeh keno. Her ¢ekuya ci de heskerdigé péxamberi boy dano. Berziye péxamberé ma, bi
sekléno tewr wes 1 bi ifadeyané tewr wecizan izeh biyo.

Mewlid de hema hema huneré edebi péro esti Tewr vési zi cinas, tesbih, tekriri
viraziyéné. Béqusureya besan waziyéna @i bino hal a kitab bi xo yekpare beno. Mewlid
de amaco tewr muhim banderkerdis G hissiyat o

NE€ rojan de tayé eseré menzimé ke na mijare ser 0 ameyé nustene waniyené.
Ninan ra tewr mesharé cé; Qasideyl Burdeya Ka’b bin Zuheyri, Qasidetu’l-Hemziyeya
Busiri, Mewlidu’n-Nebiye Semsedin Cezeri, El-iqdu’-Cewheriyé Hesen El-Berzenci,
Wesiletu’'n-Necaté Suleyman Celebi, Mewlidé Melayé Bateyi, Mewlidé Ehmedé Xasi,

Mewlidé Usman Efendiyé Babiji 0 hina eseré bidesan a aliman yené hiimarnayene.

28 Ozel, ¢c.1.477, Eylip Sabri Pasa, Miratiil Harameyn, c.2, r. 101-102

29 Goreyé melimato ke ma Mamosta Hayrullah Acar @ Mamosta Perwiz Cihani ra girewt miyané
kurdané Soranan 0l miyané Farisan de mewlidé xoseri ¢in €. Sorani mewlidé Bateyi waanené.

30 Ozel, e, 1. 478

31 Mewlid demé cenabé péxamberi G badé ci di-hiré seserran de néameyo piroz kerdene. Qandé cli piroz
kerdene mewlidi aliman miyan de munaqese biyo. Alime mezhebé Malik el-Abderi (m. 737/1336)
kitabé xo el-Medxel de piroz kerdene mewlidi sey bideti ya vineno. Ibn-i Teymiye z eyni fikir de yo. O
zi sey bidetl ya vineno G piroz kerdene mewlidi qedexe keno. Labelé tayé alimé islami roja biyisé
péxamberi keyfwes biyayene 0 na roje de sa biyayene de qusiirék névinené. Heta né alimi na roje de sa
nébiyayene xerib vinené. Goreyé ninan mewlid {i roja mewlidi de piroz kerdene bidetéko wes o. Ziraréke
ci¢in o. (Ahmet Ozel, “Mevlid” Diyanet Islam Ansiklopedisi, c. 29, DIB Yaymlari, Ankara, 2004, .
477-478)
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Miyané Kurdan de mewlid bi Melayé Bateyi ya dest pékeno. No mewlid bi
nameyané cilya-ciya zaniyeno. Ciya-ciya mintigeyané Kurdistani de no mewlid
waniyeno. Nika bi desana mewlidé kurmancki esti. Miyané kirmancan de mewlid bi
Mela Ehmedé Xasi ya dest pékeno @i bi Usman Esad Efendi ya dewam keno. Sey xeyli
ziwanan, kirmancki zi seserra newésine de dest bi dayisé eserané nustekiyan kerdo.
Qediyayisé seserra newésine de U destpéké seserra vistine de di eseré héjayi pé ardé. Né
di eseran dima kirmancki xeyli wext bé eser menda. Serra 1970 ra dima hem xeyli eseré
klasiki G hem zi eseré moderni t€dima dayi. Heta serra 1970 tena “Beyatnameyé” SEX
Selahedini esto. No eser zi muhiték teng de mendo. Badé Tiréj, Vate, War, Bir Gisn
kovarana kirmanckiaver siya. Ewro kirmancki xeyli waran de wayiré eserané muhiman
a. Nika bi zaré kirmancki ses heb mewlidé capkerdeyi 0t yew zi ¢capnékerde, hewt heb
mewlidi estl. Kirmancki de mewlid wayiré watey€k xuslisi yo. Mewlid bingehé
edebiyaté kirmancki yé€ nusteki yo. Sey hima esasi yo. Edebiyaté kirmancki bi
mewlidana dest pékerdo (i mewlidan ser o awan biyo. Kirmanckide eseré tewr veréni,

eseré tewr girdl mewlid i

1.4.2. Ereban de Mewlidi & Tarixé ci

Serra 604/1207 de merasimo ke Muzaferudin Gokboruyi seba mewlidi tertib

I

kerdo merasimo tewr sifteyin o. No merasim de Ibni Dihye el Kelbi bi nameyé “et-
Tenwir fi Mewlidi Siracu’n-Munir” yew mewlidék nusto. No mewlid mewlido ewil
hesibiyeno.

Mewlidé erebki hete tedeyi G sekli ra pé manené. Mabeyné behran de besé
“selat™ né behran péya girédana. Mewlidé erebki heté vatene ra asan, bi ziwané sari ya
ameyé nustene. Qandé ey fehmbiyayene ci asan o. Peyniya mewlidan de zikir G duayi
esti 32

Mewlidé Erebki; xelq biyayena niiré péxamberi, giranblyayena maya péxamberi,
mergé babiyé ci, demé biyayene G badé ci de micizeyi, seklé péxamberi, exlaqé ci,
péxambereya ci, isra i mirac, herbi, zewijlyayena ci, domanané ci Gt merge cira behs
kené.

Mewlidé ke ziwané erebkiya nisiyayé 0 nustoxé ci xeyli zaf i Her ¢iqas ma

geyraya zi mi niséna né mewlidi peyda bikeri. Ziwané erebki cografyayék zaf hira(hera)

32 Ozel, ¢e, 1. 476
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de biyo vila. Hem zi no ziwan demandé verénan ra na hete wayiré edebiyatéko nusteki

yo. Qandé ey ré€ hiimaré né mewlidan zaf 1.38

Nameye tayé mewlidan i nustoxé inan né yi: 34

= Alibin Hemze el Kisal, Siret,

= Waqidi, e/ Mewlidu’l-Waqidi Ma Serh Ale’t-Temam,

= Muhemed ibni ishaq, Mewlid,

= Ebil Ferec bni’l-Cewzl, Mewlidu 'n-Nebi,

* Muhyedin el Arabi, Menqgibetu Mewlidu 'n-Nebi,

» Eb@’l-Qasim  es-Sebti, ed-Durru’l-munezzem fi  Mewlid 'n-Nebiyyi’l-
Muezzem*®

= Cafer bin Hesen el Berzenci, Mewlidu 'n-Nebi (Medine),
» Ez Zebidi, Mewlidu’s-Serif (Afrikaya Rojhelati),

= Eblil Hesen Nuredin, Unwanu ’s-Serif (Somali),

= {bni Aqile, Risale fi Mewlidu 'n-Nebi,

= Zemlekani, Mewlidu 'n-Nebi®®

= Kettanil, Mewlidu 'n-Nebewi,

= Hesen El-Berzenci, Mewlidu 'I-Berzenci,

» Qestelani, Mewlidu n-Nebi.®’

1.4.3. Tirkan de Mewlidi, Tarixé ci @t Cend Nimiineyi

Edebiyaté Tirkan de cayé mewlidan ciya yo. Edebiyaté Tirkan de mewlid bi
nusteyé Suleyman Celebi “Wesiletu ’n-Necat” ya dest pékeno. Ney ra dima zaf sairan
sey né mewlidiya mewlidi nusti Suleyman Celebi eseré xo serra kog¢i 812¢ zayeni
(1409/1410) de nusto. Her ¢igas no eser tewr verén bihesibyo zi, veré ney zi mewlidi
nlslyayl Serra 1252 de Ehmed Feqihi “Cerxname” nusto. Veré Suleyman Celebi

Erzirom de Mustefa Deririserra 1388 de “Terciime-i Siyeré Nebi” nusto.

3 Ozl ¢c, 1. 478

Ma ¢iqas gériyayi nusxeyané mewlidané erebki i ma néeska tedarik bikeri. Ay semed ra ma mewlidé
erebki tena nameyané ci dané.
%5 Necdet Sengiin, “Hz. Fatima Mevlidi ve Vesiletii'n-Necat ile Mukayesesi” C.U. Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, XI11/2- 2008, r. 424
36 Sengiin, ¢c.
37Ozl ¢e, 1. 477
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Mewlidé ke bi ziwané Tirkiya ameyé nustene 200 hebi viyarené. Zafe
mewlidané Tirki bi terz€ mesnewiya 0 bi wezné ‘fa’ilatun, fa’ilatun, fa’ilun” ya
nlsiyayi Cigérayoxan nézdiyé 70 heb mewlidi bi tewré nustoxana pilya tesbit kerdo.

Ninanra ¢end nimiiney:
I. Mewlidé Suleyman Celebi, Wesiletu’n-Necat (niisiyayene serra 812/1409)

Nameye¢ mewlidé€ ci “Wesiletu 'n-Necat” o. Mewlido ki tewr sifte ameyo nustene
no yo. Nika zi rojané pirozan de no mewlid waniyeno. No mewlidi ré beste zi
viraziyayo.

Suleyman Celebi mewlidé xo seba berziye cenabé péxamberi isbat kero cii
nusto. No mewlid bade xo mewlidan hemine ser o tesir kerdo.*® Heta tay€ nustoxan €

mewlidané tirk1 raste-rast mewlidé Suleyman Celeb1 kopya kerdo.
Mewlidi ra qis mék:

“Allah adin zikr ideliim evvela,

Vacib oldur, climle iste her kula.

Allah adin her kimol evvel ana,

Her isiasan eder Allah ona.

Allah ad1olsa her isin 6ni,

Hergiz ebter olmaya anm sonu.”*°

Il. Kerimi, frgdd (néisiyayene serra 863/1458)
Biné tesiré mewlidé Suleyman Celebi de mewlidé xo nusto.
Beséka ci na ya:

“Diyeyin mevlidini Mustafinun

Olursa himmeti ehl-1 safinun

38 Huseyin Vassaf, Mevlid Siileyman Celebi ve Vesiletii n-Necat 1, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 1999, r. 27-
33

39 Vassaf, ¢c, 1. 58
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Mesayih asl lizre sdyleyeyin

Tarikat miicebince sdyleyeyin

Hidaya sen hatayile ziilelden
Dilimi saklagil hasv u halelden™*°

1. Aksemseddinoglu Hamdullah Hamdi, Ahmediye, (niisiyayene serra
900/1484)

Mewlidé ci ra besék no yo:

“Cankulagin ger agasin bu soze,

Bu ehadisdirr ki nakl idem size.

Nice vech iizre dinildi bu kelam,

Ol Rasiiliin medhini ey bedr-i tam.

Ben de yazdum bir ikisdz 'acz ile os,

Kim ki bu 'abdi du'adan ana hog.”*!

IV. Hevayi, Mewlidi Hayri Enbiya ( niisiyayene benyntaré serrané
1523/1539)

Mewlidé cira beséke:

“Gelberii ey saki-ibezm-i Elest,

Cam-1 hikmet birle kil 'ugsak1 mest.

Sun bize ma'ni yluzinden rahlar
b

Devre girsiin kaseler kaddahlar.

Vecde gelsiin 'agikan-1 ma'nevi

Raksa girsiin sidikdn-1 Mevlevi.”*?

*0 Hasibe Mazioglu, “Tiirk Edebiyannda Mevlid Yazan Sairler” Tiitkoloji Dergisi, C. 1V,. S.I, 1974, s. 31-
63
e Mazioglu, ¢c, r. 31-64
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V. Mewlidé Visali Ali Celebi ( niisiyayene benyntaré serrané 1520/1546)

Mewlidi ra qismék no yo:

“Bu Visali kulin1 bi-¢arediir,

Bir nahif iiftdde vii avarediir.

Piir 'alil efkendediir hak i¢re hor,
Raft ol lutfufi eliyle ya Gafur.

Gark olupdur bahr-1ciirme bi-mecal,
Dest-i lutfufila kerem kil elin al.”*

VI. Mewlidé Sahidi ( nlisiyayene seserra XVI.)

Mewlidé ci ra qismék:

“Baglayalum evvel Allah adini,

Uralum andan séziin biinyadnt.

Evvel Allah, diyeliim biz derd ile,
Allah adin 6 gredeliim her dile.

Medh olunsa hasre dek olmaz tamam,

Ger dilerisen bula cAnun safa.”**

VIl. Mewlidé Muradi ( niisiyayene seserra XVL.)

Mewlidé ci ra besék:

“Anda iken ol Habib-ikamile ,

Cennete var didi Hak Cebra'ile.

42 Mazioglu, ¢c,r. 31-64
. Mazioglu, ¢cc, 1. 31- 64
4 Mazioglu, ¢c, r. 31- 64



Bir murassa' tic al hiille kemer,

Hem dahi al bir burak-1 mu'teber.

Habibiime ilet binsiin ani,

'Arsumi seyr eylesiin gorsiin beni.”*®

VIII. Mewlidé Semseddin Siwasi (niisiyayene serra 1580):

Semseddin Siwasi mutesewif o. Terigeta Xelwetiye de rayira Semsiye né zati

akerda. Emré xo péro rayiré wendis 0 tehsili de ravérnayo. Eseré xo 1580 de telif kerdo.
Mewlidé ci ewnayin dest pékeno:

“Ey hiidawend-i tiwana padisah
Yerde gokde senden 6zge yok ilah

Yog-iken esyay1 icad eyledin

“Kiln” dedin viran1 abad eyledin.”
IX. Mewlidé Tahir Nadi

Tahir Nadi serra 1876 Siwas de Homayi dayo 0 serra 1952 de siyo rehmet.
Mewlidé ci 27 ripeli yo. Wexto ke Mérdin de mamostaylye kerda se néwes kewto.
Homayi ré duayikerdé; “Eke ez wes ba ez do péxamberi ré mewlidé binlsna.” Bilyo

wes tepiya né merdimi mewlidék nusto.
Mewlidé ci ewnayin dest pékeno:

“Nam-1 haqq1 ibtida yad edelim

Diller1 ma’mr G abad edelim.

Kilalim tewhidi zati kibriya

Ta ki bulsun nur-1 iman incila.”

4 Mazioglu, ¢c, r. 31- 64
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X. Mewlidé Haci Yusuf Sami Efendi

No merdim Séwregi de dadiya xo ra biyo. Xuslisiyeté né mewlidi, Usman Esad
Efendi mewlidé xo Biyisé Péxemberi ney 1é nezire bo ci nisnayo. No merdim Dbi

ziwané Tirkide welld biyo. Bé mewlidé ci hina kitabé ci zi este.

Né mewlidi ra besék:

“Hezreti haktan hidayet isteyen
Mevlidi paki Resulillahe gel.

Fahri alemden inayet isteyen

Mevlidi paki Resulillahe gel.

Bil ganimet leylei mevlidi sen,

Gafil olma raz1 et ma’budi sen.”*®

Né heme mewlidan miyan de mewlidé Suleyman Celebi “Wesiletu ' n-Necat”
sehlé mumteni gebul beno. Cunke no mewlid hem zafasan aseno hem zi virastena ci zaf

cetin 0. Ay semed ra né mewlidan miyan de mewlido tewr namdar zi no yo.

* Ramazan Ozgiiltekin, Hact YusufSami Efendi Hayati ve Eserleri, Elif Matbaas, Sanlurfa, 2005, r. 16
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1.4.4. Kurmancan de Mewlidi, Tarixé inan @ Cend Nimiineyi

I. Mewlidé Melayé Bateyi

Mewlidané kirdasiya miyan de tewr balkés mewlidé Melayé Bateyi yo. Nameyé
ci Huseyin o. Serra 1417¢ zayeni de ameyo dinya 0 serra 1495 de siyo rehmet. No

mewlid nika Kurdistan de xeyli meshr o.
Munacaté né mewlidi:

“Hemdé bé hed bo Xwedayé ‘alemin

Ew Xudayé daye me dine mibin

Emkirine ummeta xeyr-ul beser

Tabi’é wi muqtedayé namiwer

Ew Xwedayé maliké mulké ‘ezim

Dayé me mirasa Qur’ana kerim

Diné me kir kamil G ni’met temam

Ye’nida me Ehmed 0 dar-us selam”*’

II. Muhe med Emin Heyder, Mewlidi Nebi

No merdim Safii yo. Nameyé ci Muhemed Emin o. Mewlidé ci Ayfa yi ¢ap

kerdo. Tarix ser o ¢in o.
Mewlidé ci ra besék no yo:

“Embidin hemdé Xwedé ey musluman,

Daye me peyxemberé axir zeman.

Ew Xudayiku hidayet daye me,

Ni'meta xwes diné Islam daye me.

*"M.Xalid Sadini, Mela Huseyné Bateyi, Wesanén Nibihar, Istanbul, 2010, r. 175
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Nf'meta ji her nI’meti xwestir ew e,

Minneta ji her minneté mestir ew e.

Ku me iman aniye bi rebbé ezim,

Em maserrefbtin bi Qur’ana kerim.”*®

III. Seyid Bedredin lajé Mola Salihé Heseni, Mewliida Kurdi bi Zimané
Gundi

Nustox destpéka kitabe de xo sey “Seyid Bedredin laj¢ Mola Salthé Heseni,

Safii, Kefsori” dano sinasnayene.

Destpéka kitabe de nustey€k balkes esto. Nustoxi vato ke:

“Mewlida Kurdi, bi zimané gundj,

Sukur ya Rebbi kuew z1 me di.”

Mewlidi ra besék wina yo:

“Hemd 0 wesfl bé hisab 1 bé eded,

Jibo wi Yezdané dilované semed.

Pesné genc G pir delal G pir temiz,

Jibo Xudayé adil G merd 0 ‘eziz.

Ew Xudayé ¢ékiri her du cihan,

Bé serik G bé heval 01 bé mekan.

Xaligé mexliq iraziq her ew e,

Fa’ilé muxtar i settar her ew e.”*®

48 Muhemed Emin Heyderi, Mewlidi Nebi, Alfa Basmn, bé tarix, r. 3
%9 Seyid Bedredin lajé Mola Salihé Heseni, Mewlida Kurdi bi Zimané Gundj, bé tarix, bé ca, r. 3
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IV. Mustefayé Mela Eliyé Ezdari, Mewliida Serif

No mewlid serra 2005 de asmiya tebax de Istanbul de cap biyo. Nustoxé ci xo
Mustefayé Mela Eliyé Ezdaricé dano nasdayene.

Mewlidi ra besék no yo:

"Bé jimar hemd 0 senayé gelb 1 can,

Emdidin boy Xaligé kewn @ mekan.

Wibi insan daye zanin bikerem,

Xwendin 0 hem hikmet G “1lm G qelem.

Ewwel G hem axire Rebbé ‘ezim,

Hem ‘elim G hem Kerim G hem Rehim.

Maliké Eflak G asman, behr 1 ber,

Raziqé cumle heyiné riihdiber.”

V. Mela Siléman Kursun, Mewlida Péxember

Mela Siléman Kursuni mewlidé xo serra 2010 de cap kerdo. No mewlid

wesanxaneyé Beroj ra vejiyayo.
Besé sifteyin a Mewlidé ey na ya:

“Hemd G sukré bé jimar G pirr delal,

Her ji bo Perwerdegaré Zulcelal.

Ev heyin ¢ékir bi nexs Girist i réz,

Nage der tistek ji wiemré€ bi héz.

Lé mirov i cin ewi serbest kirin,

Hin di ré de rast dicin, hin sas dirin.

0 Mustefayé Mela Eliyé Ezdari, Mewliida Nebi, thsan yaymlar, istanbul, 2005, r. 4
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Ademé bavé mirova aferand,

Ew jibo erka bi rimet tevgerand.”*

VI. Mewliad-i Serif:

M. Zahit Kardeslik 1 nsnayo. Capxane, cayé c¢api, wexté ci diyar niyo. 58

ripelan ra yeno pé€. 687 beyti 0122 besé ciesti.
Mewlidi ra besék:

“Pesné pir bo Xweda’yé ‘alemé

Ew Xwedayé daye me pir keremé”

Ger dixwazin hin xilas bin jiagir

Selewatan binin civata hazir”

“Pagiya mewlidé li vir bliye temam

Jihaziranra em bibéjin Es-Selam”>?

VII. Mela Ali bin es-Seyyid Abdurrahmani, Ava Heyat

Istanbul de ginayo ¢ap ro. 17 bes, 48 ripel i 1247 beytanra yeno pé.
Mewlidi ra beyta verni G peyéni:

“Bé hed hemd jibo te Xwedayé Kerim

Bi me date zanin riya Miistaqim”

“Biselat G selama bikin em xitam

Bi hev ra bikin tev ji bo wiqgiyam™

! Mela Siléman Kursun, Mewlida Péxember, Beroj yaymlan, Istanbul, 2010, r. 2
*2 Yrd. Dog. Dr. Hayreddin Kizil, Sarkiyat limi Arastirmalar Dergisi, cild 7, Nisan 2012, r.122
%3 Kual, ¢c, r.123
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V. Mewliida Serif:

Mela Muhammed Ali Fudeyli nlsnayo. Zeynelabidin Amidi serra 1996 de
mewlid bidestxeta qeyd kerdo. Beyntaré 16-18 besan de yo. 510 yan 514 beyté ci esti.

Mewlidi beyté verni G peyni bi no sekla yé:

“Hemd G sukr 0 pesné pir ji Xweda ra

Ewi Islam hediye kirb( ji me ra.”

“Keyfa Abdulmuttalib pir hatib

Keyfa me ji gelek péra hatibt”°*

1.5. Mewlidé Kirmancki, Tarixé inan @ Tayé Nimiineyi

Kirmancki de cayé mewlidan zaf muhim o. Cunke mewlidi, bingehé edebiyaté
nusteki yé kirmancki yi. Kirmancki anca bi mewlidana nas biya, eseré sifteyiné nustek1
y€ ke heté kirdan ra ameyé nustis, mewlidé kirmancki yo.

Ewro kirmancki de ses heb mewlidé capkerdeyi G hebék zi mewlido ¢ap

nékerde, hewt heb mewlidi esti. Né eseri Gl nustoxé inan:
I. Ehmedé Xasi, Mewlidé Nebi (nlisiyayene serra 1899)

P. Lerchi ra dima, mewlidé Ehmedé Xasi nusteyo tewr verén yé kirmancki
(kirdki, zazaki, dimilki) yo. Ehmedé Xasi serra 1867 (koc¢i 1283) de nehiyeya Licé
Hezan de maya xo ra biyo. 18¢ Sibate 1951 de Hezan de zi siyo rehmet. Mezel€ ey
Hezan de yo.

Nameyé ey, Ehmedé Sofi Heseni yo. Miyané sari de bi nameyané Xasi, Ehmedé
Xasi, Seydayé Xasi i Xoceyé Xasi zi sinasiyéno. Nameyé pérdé ey Hesen, mayda ey
71 Medina ya.

Xasi, tehsilé xo Medresa Mesudiye ya Diyarbekiri de temam kerdo. Icazeté xo
desté muderris Mufti Ibrahim Efendi ra girewto (Hicrd, 1 rebiulaxir 1320, 8 temmuze
1902) >°. Perwerdeyiya tesewufl zi veré s€xé neqsibendi $éx Evdilgadiré Hezani hete de

temam kerda. Icazeté séxiye girewto labelé ¢iray séxiye nékerda.

% Kizl, ¢c, 1. 123
*° Seba agarnayene, http://193.255.138.2/takvim.asp?takvim=2&gun=1 &ay=4&yil=1320
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Ey kitabo kirmancki yo tewr verén Mewlidé Kirdi serra 1892 de nusto. Serra
1899 de Diyarbekir de ¢apxaneyé Litografya de 400 nusxey€ ey ginayé c¢ap ro U vila
biyé. No kitab hetani nika ¢end rey transkiribeyé latinki biyo. Ehmedé Xasi bi erebki,
fariski, tirk 6 kurdki (kirdki, kurmancki) nusto. Mulemmaya ey meshur a.>®

Mewlido ke Ehmedé Xasi nusto, nameyé xo “Mewlidé Nebi” yo. 18 qisman 0
378 beytan ra yeno pé. Mewlidé Ehmedé Xasi ser wezné “failatun, failatun, feilun”
nUsiyayo.

Sair Cigerxwin vano ke ey bi kirmancki “Cengnameyé Kurdan ti Armeniyan” zi
nusto. Labelé no eser hetani ewro néameyo vinayene. Yeno vatene ke tayé nusteyé xo

yé ke ey dayé bi merdiman 0l nas G dostané xo, inan ayé nusteyi tersé dewlete vera

vesnayi.®’
Mewlidé ey destpékeé ci wina yo:
Bismilahirrehmanirrehim

“Ezbibismillahi ibtida kena.

Razigé ‘aman 1 xasan piya kena.

Rebbi, hemd 1 sukri ancax to ré bé.

Kibr 0 medh 0 fexripéro to ré bé.

Cende ray bé masiwa bé hemdé ma.

Labelé né ré hisaban ¢endé ma.

Hemd G sukré to eda qet nébené.

Ma sera Rebbi ti zané, vinené.

Halé miskin 0 feqir 0 naqisan;

rires 0 zerresiyahé zey hesan.”®

% Rosan Lezgin, Mela Ehmedé Xasi, http://www.zazaki.net/haber/ehmed-xas-93.htm, wexté girewtene

22/01/2013

% Murad Cansad, Mewlidé Kirmancki, http://www.zazaki.net/haber/mewlid -kirmanck-397 htm, wexté
irewtene 20/01/2013

® Mela Ehmedé Xasi, Mewlidé Kirdi, transkripsiyon: Rosan Lezgin, www.zazaki.net. wexté girewtene

10/05/2011
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II. Mela Mehemed Hunij G Mewlidi Peyxemberi (nlisiyayene serra 1971)

Mela Mehemed Hunij, serra 1930 de qezaya Palu ra girédaye dewa Hun de
ameyo dinya. Mela Mehemed pilyé xo Mela Hiséni hete dest bi wendena xo kerdo.
Diyarbekir, Sért, Sirnex G Cizire de wendo. Badé icazet girewtené xo, ageyrayo dewa
x0 U uca de melayeye kerda. Mela Mehemedé Huniji 25 serri dewa xo de melayeye
kerda.

Mela Mehemed Huniji waré edebiyaté klasiké kirdki de zaf eseri dayi. Heme
eseré xo bi ziwanéko sade nusti Panc heb kitabé ci yé ¢apkerdey1 esti:

= Yasuf @ Zelixa®®: No hikaye serra 1982 de ameyo nustis G 152 beyti yo. ®°
= Mewlidé Péxemberi®®: Serra 1971 de nisiyayo. Panc besé 0 266 beyt o.
= Qesidey?®”: No eser panc qismi yo. Beyntaré serrané 1969/1972 de
nﬁsiyayo.63
= Hikmet 0 Edebiyat: No eser xoser 0. Serra 1971 de ¢ap biyo.%*
» Xezayé Uhudl: No eser car qismi yo. Beyntaré serrané 1972/1976 de

nlsiyayo. No eser 156 beyt 0.%°

Mela Mehemed Huniji mewlidé xo serra 1971 de temam kerdo. No mewlid 5
bes 01 266 beytl yo. Wezné mewlid1 “Mefailun, miistefilun, Mefailun, miistefilun” o.
No, xusisiyeté mewlidé Mela Mehemed1i yo. Hete wezni ra mewlidé Mela Huniji, yé
binan ra ciya yo. Xuslsiyetéko bin; Mela Mehemedé Huniji mewlidé xo de zi ca dayo
esqé ziwan¢ xo, muhimbiyayis€é kirmancki ardo ziwan. Mela Mehemed Huniji né
mewlidé xo de hem qalé heskerdigé péxamberl hem zi heskerdisé ziwandé xo yé
zikmaki keno. Kirmancki de mewlid G eser o nusteki yo hir€yin mewlidé Melayé

Hunij1 yo.

%9 Mela Mehemed ER Huni, Mewlid & Yusuf i Zelixa & Qesideye Kerbelayi, Wesanxaneyé Vateyi,
istanbul, 2004, 119 .

%0 Seid Veroj, Yew Béjé Edebiyaté Klasik é Dini i Cimeyé Sereke yé Nustisé Dimili(Zazaki): Mewliid,
http://www.kovarabir.com, wexté girewtene: 20/06/2013

®1 Mela Mehemed EL Huni, Mewlid & Yusuf i Zelixa & Qesideye Kerbelayi, Wesanxaneyé Vateyi,
[stanbul, 2004, 119 1.

%2 Mela Mehemed ELl Huni, Mewlid & Yusuf i Zelixa & Qesideye Kerbelayi, Wesanxaneyé Vateyi,
Istanbul, 2004, 119 1.

%3 Seid Veroj, Yew Béjé Edebiyaté Klasik é Dini it (imeyé Sereke yé Niistisé Dimili(Zazaki): Mewliid,
http://www.kovarabir.com, wexté girewtene: 20/06/2013

% Veroj, ¢c

%% Veroj, ¢c
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http://www.zazaki.net/haber/mewlid-ysif-zelxa-qesdey-kerbela--63.htm

Mela Muhemedé Hunij agiqé ziwané xo yo. O giranlye dano ziwané xo ser 0
tim-tima né esqi ifade keno. O wazeno ke zazayi her dem qedré ziwané xo bizané. O

vano ke:

“Wazén cewhert ca ki, wazén ¢iman xu aki

Biwanini zazaki, neqisnayo pey naki”
Mewlidé ci ra besék no yo:

“Medina stkey peyxembér, islami heyna biy sey vér

Xelifeti resay 'Umér, dinya ra i peyxembér ma

Medina stikey Qur'ani, hezek' peyxember b1 gani

Xelifeti kewt 'Usmani, dinya ra si peyxembér ma

Medina yew siika guler, tede defin bi peyxember
Xelife bi'Ell Heyder, dinya ra si peyxembér ma

'Eli Heyder Hezret 'Eli, Ya Rab, qey vil 'ef bik' teli!
Zazaki vin Mehmed 'Eli, dinya ra si peyxembér ma”°®

I11. Mela Kamilé Puexi Gt Mewlidé Nebi (nlisiyayene serra 1999)

Mela Kamilé Puexi 1938 de Cewlig de dewa Puexi de ameyo dinya. Puex,
Cewlig de hem nameyé yew esire G hem zi nameyé dewa yo. Dewa Duediin de
perwerdeyiya ey dest pékerd o. Mela Kamilé wendisé xo Az, Sipéni G Xezik de dewam
kerdo. Diyarbekir t Mérdin de wendena xo temam kerdo 0 icazet girewto. Badé icazet
girewtisé xo, Miylin de melayiye kerda. Dima zi dewa Duedin de melayiye kerda.
Newés serriuca de wezife kerdo.

Serra 1982 de referandum de ¢ewligijan z&€de-zéde Qanuné Esasiyé ré “ney”
vato, umimé Cewlig de sésti i car melayi ameyé nefikerdene. %" No nefi de Mela Kamil,
nefiyé dewa Rotclini ya Dara Héni biyo. Car serri uca de wezife kerdo G dima zi

teqawit biyo, demék zi esnafiye kerda.

%6 Mela Mehemed Eli Huni (Hunij), Mewlid, Wesanxaneye Vateyi, Istanbul, 2004, r. 3
67 .
\eroj, ¢c.
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Mela Kamilé Puexi mewlidé xo serra 1999 de nlsnayo. O vano ke: “ Mi rojék
zimistani dest pékerd, miyané des-pancés rojan de mewlid temam kerd.” No mewlid
104 beytl yo. Goreyé wezné heceyi nlislyayo. Her réza ci 11 hece yo. W.K. Merdimini
transkribe kerdo. 2003 de wesanxaneye Vateyi ra cap biyo.

Mewlid ra teber bi kirmancki xeyli siiré Mela Kamili zi esti. ®®

Mewlidi Nebi ra besék ewnayin o:

“Nur to ruasn da péro dinya, hemini

Riy erdiin d' tar1 néverda derlin di

Ey ti sinay€ hebibi ins 1 can!

Qey xatir to virazya erd 0t ezman

Umidwaré gunekar(n piyor ti yi

Tisulaley Qureysiy Hasim(n 1

Ameyis to rahibin d' heyeclin da
»69

"'Way, way!' vatin derin 0 hem dest(in da.
IV. Mela Muhemedé Muradan G Mewlidi Zazaki (nlisiyayene, beynateré
serrané 1999/2000)

Mela Mehemedé Muradan, Dara Héni, dewa Muradan ra yo 0 serra 1952 de
ameyo dinya. Piyé xo melayé dewe biyo G ey keyé piyé xo de dest bi wendisi kerdo.
Dewa Muedlin de wendo, dima siyo M1s 0 uca de tehsilé xo temam kerdo.

Melayé Muradan serra 1976 de dest bi imamiye kerdo 0 siyo Cérme. Yew serre
0 nim uca de wezife kerdo, dima slyo Arzéng, dewa Bongilane, uca de hiré serri mendo.
Badé darbeya serra 1980 yi Melayé Muradan nefi biyo Géxi. Naye ser o istifaya xo
dayo 0 siyo Mérdin-Qiziltepe, medreseyé Séx Selahedini de hiré serri ders dayo. Dima
istifaya xo peyser girewto U tayiné xo vejiyayo Corum. Melayé Muradan uca de serrék

ra v€sér maneno, dima tayiné xo vejlyayo bi Parsiyan, dewa Paliyl. Dewe de

%8 Puexi, Mela Kamilé, “Werrekina Ini Melay Mumtazi Biiméni Yew Ca”, Roportajkerdox: W. K.
Merdimin, Kovara Vateyi, Nr. 18, Wisar 2002
69 Puexi, ¢c.
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medreseyék newe virazeno, tede panc serran ra z€dér ders dano. Dima geraré neflylye
wedarlyeno, Melayé Muradan tepiya agéreno bi Dara Héni.

Melayé Muradan wexto ke Qiziltepe de yo, dest bi siiran G mewlidé xo keno.
Hem sfirané xo hem zi mewlidé xo pira-pira dekeno bandan (kaset). Beyntaré serrané
1999-2000 de mewlidé xo bi nusteki temam keno. Nameyé mewlidé ey “Mewlidé
Zazaki” yo.

Mewlidé Melayé Muradan 7 qisman 0 204 beytan ra yeno pé. Wezné ci
“Failatun, failatun, failun” o.

Melayé Muradan mewlid ra teber bi kirmancki xeyli siiré xo z1 esté.
Mewlidé Zazaki ra besék ewnayina:

“Hukmi yiqaim o ta Weqté qlyam.

Pe yi cehdey xwi sinasnen xas 0 'am.

Kimko vér xwi tadii yi ra kafir (.

Kim bent wa bibli cey yi adir 0

Xaliqidabi heb®' xwieqlo tam.

Hes nikerdiena dunya ra dewam.

Zunéni waréko veng a, sahir a.
Instini xapnena, biziin, ey bira!”"®

V. Bilal-Feqi Colig, Mewlidé Peximbér Qey Tutoné Zazon (nisiyayene serra
2000)

No eser serra 2012 de ameyo ¢apkerdene. Sair, Cewlig ra yo. Eseré xo seba
tutané/domanané zazayan nusto. Bi né eserlya gayilo ke domané zazayan heyaté

péxamberi bimfisé i ziwané xo banderbé.

® Mela Mehemede Muradan; 'Ez Ina Ze Yew Miisibetek Vinena' ; Roportajkerdox: W.K Merdimin-N.
Celali, Kovara Vateyi, fstanbul 2003, r. 4-17
" http//www.haberdiyarbakir.com/cocuklar-icin-zazaki-mev lid-cikti-53307, wexté girewtene 26/01/2013
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Bi terzé edebiyaté klasikiya ameyo nustene labelé redaksiyoné ci de problem
esto. Redaksiyoné ci goreyé feké meheli ya viraziyayo. Goreyé pesniyazané Griba

Xebate ya Vateyl néameyo virastene. Ay semed ra fehmbiyayena ci de zoriyé esta.
Mewlidé Peximberi ra besék ewnayina:

“Hemd o senaezqey zaté tukena

Sukr o sipas qey ni’meti ca ana

Lailahe illellah pé gelb vano

Seriki ra pak o munezzeh zano

Ya Homawo tiwé wahar Qur’oni

Ya 1lahi tiwé mub’is Resuli

Ya Homawotiwé mu’1z mumini

Ya ilahi tiwé muzil kafiri’2

VI. Abdulgadir Miseki, Mewlidi Nebi

Nameye ci Abdulkadir Arslan o. Dewa Cewligi Misek de roniseno. Mewlidé€ ci
pancés besan ra pé yeno. No mewlid bi alfabeya erebki ya nlsiyayo. No mewlid hina
cap nébiyo. Nustox transkripsiyoné mewlidé xo néwazeno. Mewlid 278 beyit, 15 besan

ra pé yeno. &

2 Bilal-Feqi Colig, Mewlidé Peximber Qey Tutoné Zazon, Wesané Diwan, fstanbul, 2012, r. 7-8
"8 Murat Varol, Zazalarda Mevlid ve Siyer Gelenegi, I1. Uluslararas1 Zaza Tarihi ve Kiiltiirii Sempozyumu
04/06 Mays 2012, Bingdl, r. 644
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BESE DiYIN
USMAN ESAD EFENDi U MEWLIDE CI
2. Heyaté Usman Efendi &t Eseré ci
2.1. Heyaté Usman Esad Efendi (1852-1928)

Nameyé né zati tam Usman Esad Efendiyo Babij o. Babiyé Usman Esad Efend1,
Heci Eylb Efendi yo @i dadiya ci Emina Xanim a. Hec1 Eylib Efendi muftiyé Séwregi
kan 0’*. Nisbeté Usman Esad Efendi dewa Babi ra yo’°. Na dewe nika bi nameyé
“Kapikaya”ya girédayeya slika Séwregl ya. Nika zi na dewe de bi no nameya esiretek
esta. Na esirete dimili/kirmancki qisey kena. 7

Usman Esad Efendi serra 1852 de Séwregi de maya xo ra beno. Qezaya Séwregi
de mehlaya “Camikebir’de roseno. Usman Esad Efendi tehsilé xo yé sifteyini ra tepiya
muftiyé Séwregi Zulfigar Zuhdi Efendi hete waneno.’’ Serra 1882 de icazeté xo yé
medreseyi géno.’® Usman Esad Efendi zaré kirmancki @ kirdasi (kurmanci); ziwané
erebki, fariski G ziwané usmanki zanayéne.

Feqi Huseyn Saxni¢ kitabé xo yo “Diroka Wéjeya Kurdi” de vano ke: “Qurano
piroz wend tepilya, diwés ilmi qedénayi Ey ra tepilya dest bi seydayiye kerd. Na
seydaylya xo ¢end serri dewam kerd. No cax de muftiyé Séwregi zi ravérnayo. Né
merdimé erjiyayeyl ¢axo ke feqiyiye kerda helbesté klasiki zl nGsnayé. Bi zaré
kurmanci G kirmancki ya xeyli siiré klasiki z1 nlisnayé. Labelé né siirl néresayé ma
dest.”’® Né siiran ra di hebi “Istanbul Mesixet Arsiwi” de kewti ma dest.

Usman Esad Efendi serra 1884 de memuretiye dest pékerdo. Na serre de azayé
mahkemeya bidayeti biyo. Muftiyé Séwregi Zulfiqar Zuhdi Efendi mamostayé Usman
Esad Efendi yo. Serra 1905 de badé mergé muftiyé Séwregi biyo mufti. Usman Esad
Efendi, vist G ¢ar serrl muftiyiye kerda.

Ay wext de mabeyné Muteserifé Séwregi Cemil Ezmi Beg . Muftlyé Séwregi

Usman Esad Efendi hewl nébiyo. Muteserifé Séwregi Cemil Ezmi Beg derheqé Usman

" Mela Seilim Acarlar, Mewlido Dimili , Enstitiya Kurdiya Amedé, Amed, 2007, eser heme

S Tehsin brahim Doski, Mu ’cemzfs Suerai’l-Kurd, Spirez, Duhok, 2008, r. 172/173

% Koyo Berz, Namdaré Séwregi, fremet Forlag, Stockholm, 1995, 1. 12

Al Sarikoyuncu, Milli Miicadelede Din Adamlari, Diyanet Bagkanhg1 Yaymlari, Ankara, 2007, c. 2, r.

218/219

'8 «“Babiyé ci sika Suleymaniye de gadiyéy keno. Usman Esad Efendi Bexdad de zaningeh wendo.

Deméke ageyrayo Séwregi, dima sino Ezher de waneno.” No tewir 1idiay€k zi esto ay semed ra ma
irewt.

99 Feqi Huseyn Saxni¢, Diroka Wéjeya Kurdi , Wesanén Enstitliya Kurdilya Stenbolé , Stenbol, 2002, r.

341/342
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Esad Efendi de iftiranameyék nlseno 0 ersaweno wallyé Diyarbekirl ré. Muteserif ezlé
Usman Esad Efendi wazeno. Wali, semedé né idiayi heyeték rigeno Séwregi labelé no
heyet cigérayisi ra tepiya yeqin ano ke né idiayi péro ziri yi. Qandé cli Usman Esad
Efendi ezl nébeno.® Serra 1917 de rutbeyé mexrecit! deyéno ci ke no rutbe ilim de
xeyli rutbeyéko berz o.

Usman Esad Efendi 23 Adar 1929 de 77 serré biyo se siyo rehmet. Tirba ci
gebristané Séwregi de ya. Mufti Usman Esad Efendi, sari miyan de bi sasika zergiina

geyrayéne, yew nameyé ci zi “Yesilbas Usman Efendi”%? bi.
2.2. Eseré ci

Eseran¢ Usman Esad Efendi kes eskeno di qismi kero. Qismék siiré ci i qismo
bin zi mewlidé ci yani “Bilyisa Péxemberi” yo. B€ né eseran Usman Esad Efendi

sewbina eserl nusté yan nénusté¢ melumat ¢in o.

2.2.1. Mewlidé Usman Esad Efendi:

Usman Esad Efendi mewlidé xo serra 1903 de nlsnayo. Serra 1908 de
qeymagamé Puturge qezaya Meleti Faiz Begé Bedirxani®® mewlidé Usman Efendi® xo
reyde qandé gapkerdisi ré berdo Istanbul, labelé kesi néeskayo destxeté Usman Efendi
biwano, o semed ra zikitab ¢ap nébiyo.®®> Dima no mewlid serra 1933 de bi destané Mir
Celadet Ali Bedirxani ya ¢ap biyo. Usman Esad Efendi heyaté xo de kitabé xo capkerde
nédiyo.%® Mir Celadet Ali Bedirxani peyniya kitabi de wini nusto: “Min ev Mewlida ha
li ber nivista Mela Mihemed Nezir, kuré Heci Brahimé Dérsewi nivisand. Celadet Ali
Bedirxani, Sam, 2 Tirmeh serra 1933.”87yani “‘Mi no mewlid sey nusteyé Mela
Mihemed lacé Heci Brahimé Dérsewi nusto. Celadet Ali Bedirxani, Sam 2 Temmuze
serra 1933.”

80 Ramazan Ozgiiltekin, Siverek Evliya ve Alimleri, Elif matbaas1, Siverek, 2006, r. 53

81 Rutbeyé Mexreci: Demé Usmaniyan de sinife 1lmiye de seba terfi kerdene rutbe 0l paye yo.

82 Yesilbas: Bi watey€ sere zerglin ya yeno. Usman Esad Efendi bi sasikéka zerglini ya gerayéne ay
semed ra sarino leqeb na bi Usman Esad Efendiya.

8 No merdim datizayé Celadet Ali Bedirxaniyo.

8 Mehmed Yergin, Nitbihar Kovara Candi Huneri Edebi, jimar 119, ripel 48-49

85 Feqi Huseyn Saxni¢, Diroka Wéjeya Kurdi , Wesanén Enstitiya Kurdiya Stenbolé , Stenbol, 2002, r.
341/342

86 Zeynelabidin Zinar , Nimiine ji Gencineya Canda Qedexekiri ,Capa Dijital , Stockholm, 1991, r. 16

87 Kitabxaney€& Hawar , himara 4 , Sam 1933, r. 46
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Mehemed Malmisanij no mewlid sey mewlidé Melayé Xasi, herfané erebki ra
agarnayo herfané latinki ser 4 kovara “Hevi” di vila kerdo.®® No mewlid tewr peyin,
Hezirana serra 20071 de het¢ Wesanxaneyé Enstituya Kurdi ya Amedi ra ameyo

capkerdis.

2.2.2. Siiré Usman Esad Efendi

Eserané Usman Esad Efendi ra tewr meshuré ci “Bilyisa Péxemberi’yani
mewlidé ci yo. Labelé sey ke Saxnic®, Doski® @ sewbina cigérayoxi melumat dané, bi
ziwané erebki, fariski 0 tirki ya siir€ ci zi esti Labelé né cigérayoxi dusé siirané ci
néameye.

Arsiwé Mesixeti ke Istanbul de, eserané muftiyan kom kené, uca de ma di heb
siiré Usman Efendi di (semedé siiran b: flawe 1) tedark kerdi®* Ma siira dimayén
desifre kerd. Siire bi hiré ziwanana amey€ nustene. Sifteyé siire bi ziwané fariski, dima
erebki G dima zi bi tirk ya nlsiyaya. No tewira siire bi terz€ “mulemma” ya nlsiyaya.
Ma ewtiya de siire cidané:

“Ey gelem feryadi ber ber dergian muherrem

Misa Kazim ke sud ber xelqé o mehzi kerem,

Asitanes biis kun pes ez hezaran thtiram

Hem bixwan ber an hekim ez ma duayé dembidem

Dewrézen ber yek gedem manend piré mewlewi

Cak kun der asitanes muhbeti distari hem

Fexted? fibabihi we exred lehu bi’l-btihal
Keyfe yugbelu ma cera wellezei’I-muhterem
Ey semai 1lm 0 irfanin munewwer exteri
Mexzen 1lmé Ereb hem mecme1” fenni Ecem
17z G igbalin mezid etsin Xwudayé lem yezel
Ehlé thsanin ke old{r her kese emré ehem

-=mmmmmmmm e me----- (182 NéWaneyéna)

8 Heévi ,hejmar 4,1985,r.98-110

89 Feqi Huseyn Saxnic, Diroka Wéjeya Kurdi, Wesanén Enstitiya Kurdiya Stenbolé , Stenbol, 2002,

r. 341/342

% Tehsin Ibrahim Doski, Mu ‘cemus Suerai’l-Kurd, Spirez, Duhok, 2008, r. 172/173

o Hiimeyra Zerdeci, Osmanli Ulema Biyografilerinin Arsiv Kaynaklari, Tiitkiye Diyanet Vakfi Yaymlari,
Ankara, 2008, r. 225 (né s1iri goreyé numarayé arsiwi tedarik biy¢€)
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Qalmayim dewrinde Kazim me’ylsu’n-niem
Cun gelemden eyledim feryad-1 istimdad i
Yazdikistaxane feryadim sana aciz gelem,

Qed eredtu ma bibalike babe seyxe’l-muslimin,
Fe’ntezir ya Es’ed yufteh leke babu’l-kerem,
Tewe’l-lahumme umrehu we e’ti igbalen yedam,

We ehsin Ellahumme fi’l-uxra lehu izzen etem.”%?

2.3. Sebebé nustena mewlidi

Na mesele de xeyli vateni esti labelé sebebé nustena Usman Esad Efendi 0
Melayé Xasi pémaneno. Sebebé nustene, Mela Selim Acarlar G Tehsin Ibrahim Doski
sey p€ ya riwayetiané.

Mewlid nustene G ney fikir kerdene her ¢igas heskerdena pé€xamberi ra bo zi,
hewceyo né sebebi ra vési 0 ravér sebebi zi bibé. Suleyman Celebi cami de waizék
vineno. No waiz ayet€k goreyé mezhebé siayi tefsir keno. No waiz heskerdena
péxamberi, zaf muhim névineno. Ay semed ra Suleyman Celebibi nameyé “Wesiletu’n-

Necat” mewlidék niseno.

92 Tercumeyé slire no yo:

“ Ey qelem feryadiber ber beré € muheremi ra,

Miisa Kazim ke sari miyan de o kerimbi xo yo,
Bihezarana hurmetidima sémige ey maci ke.

Her tim & hekimi ra seba ma dia biwaze,

Gamékéka sey piré Mewlewilyana corsmeyé ey de agére,
Sémige ey de seba dostané ma zi sohbeték ake.

Beré ey de ti mil biname G diia wastis xo ré amanc ke,
Cilyo muhteremo ke viyerto senin reyna pey de agéro,
Ey estareyo rosno asméne ilim G irfani,

Mexzené 1lmé ereban 0 komkerdoxé fené eceman,
izet & igbalé to bizédno Homayo lemyezel,

Eh 1€ thasniré ke biyo gurweyo tewr muhim,
--------—-----—-——-—-—— (Réze néwaneyéna)

Ey Kazim dewré to de ez némana nimetan ra béomid.

Mibi qelema feryad G mededwastena xo teleb kerd,
Qelema aciz feryadé mibi kustaxiye tor ré nust,

Halé mi ¢i¢i bise miberé séx€ muslumanan ré erz kerd,

Ey Esad bipawe beré keremi yo to ré abiyo,

Homayé ma emré ciderg ke i igbaléko dewamkerde bidi ci,
Homayé ma axret de sereféko tamam thsané ci ke.”

% Vassaf, ¢c, 1. 27
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Eyni weziyet Usman Efendi di zi esto. Gore ke Muhemed Emin Zeki Beg neql
keno:

“Riwayet beno ke, Séwregi miyane ra merdimék xetat esto ke ziwané tirki bas
zanayena xo ya meshir o (Hec Yusuf Efendi, eslé xo Séwregira yo. Xetat Giedib o) Giey
bi ziwané tirki ya zi mewlid nusto. No merdim mewlidé xo Istanbul de ¢ap keno. Saré
Séwregi zi no mewlid zafecibnayo Gt no merdim zaf teqdir kerdo. Heya sari vato ke ‘A
ya zanayene 0 fazilet ewnayin beno.’®* Usman Esad Efendi zi menga rojeyi de kewno
itigaf 0 hewteyék dima vejéno teber. Né hewteyi miyan de bi lehgeya kirmancki ya
mewlidék nliseno nameye ci “Biyisa Péxemberi” nano pa. Usman Esad Efendi vato ke:
“Marifet o yo ke, ¢iyo ke ¢in o kes ey virazo. Ciyo ke her kes zano G her kes eskeno
virazo o huner niyo.” %°

Hem o wext de hem zi wexté ma de saré Séwregi ziwané erebki G ziwané tirk1
zaf nézanayéne. Ay semed ra sar kombeno 0 siné mufti Usman Esadi hete. Vané ke:

“Mufti Efendi ma ne ziwané erebki ne zi ziwané tirki zané. Qandé ney xutbe 0
weazan bi ziwané ma ya bidé. Mewlid zi waniyeno se ma nézané ¢i¢i ra behs keno.”
Mufti Efendi ¢end fersend diyé ke sari bi ziwané zikmaki ya qali kerdé. Bado ci zi
mewlid bi zaré kirmancki ya nust. %

Goreye fikré ma sebebé nustena mewlidi hisé netewl yi. Usman Esad Efendi
demeyo ke Séwregi de mufti bi, uca de ¢end heb merdimé neteweperweriestbl. No dem
de Misir de Mehemed Eli Ewni®’, Séwre gide Ali Asim Efendi®®, Bexdad de Necmedin
Ewni® estbi Né merdimi neteweperweri bi. Labelé Usman Esad Efendi karé dewlete de

wezifedar bi. Qandé ey ré néeskayé né hisé xo eskera bikero.

% Zati saré Séwregi hina zi n€ mewlid1 waneno. S€wregi miyan de veyvan (i saylyan de mewlidé Yisuf
Sami waniyéno. Tena cini mewlidé dimili yé Usman Esad Efendi wanené.

% Muhemed Emin Zeki Beg, Mesahirul Kurd it Kurdistan, Daru'z-Zeman, Dimesq, 2006, r. 319

% Koyo Berz, ¢c,

o7 Nusxeyéko mewlidé Usman Esad Efendi, Mehemed Eli Ewni hete de yo. Celedet Ali Bedirxan ney
behs keno. Ney ra fehm beno ke tékiliya n€ merdiman péya estbi. b: “Celadet Bedirxan, Leh¢eya Dimilki
it Mewliidé Usman Efendi, td. Rosan Lezgin, Sewcila Kovara Edebi & Huneri, Istanbul, 2012, r. 64-72”

% No merdimbadé Usman Esad Efendibiyo muftiyé Séwregi. No merdim Ezher ra mezin biyo. Tékiliya
ney bi Mehemed Eli Ewni ya estbi. S€wregi de nameyé cihina vajlyéno.

%9 “Yew birayé Mehemed Eli Ewni bi it nameyé eyi Necmedin Awni, 30 serdi Bexdad de cuwiya. Bexdad
de wezaréti awdayisi de xebityéni labelé ridé fikirané eyé siyasi ra wazife ra géra. Serré 1976 de Bexdad
de wefat kerd.” Wisif Zozani, Asméné Kirdan ra Estareyéko Nimite: Mehemed Eli Ewni,
http://mww.zazaki.net/haber/asmn-kirdan-ra-estareyko-nimite-mehemed-el-ewn-1192.htm, wexté resa-
yene, 17/07/2013, nu nuste kovara Nibihar de zi nesr bibi.
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Usman Esad Efendi demé xo de weazi bi kirmanckiya dayéne. Bi saré xo ya bi
ziwané zikmakiya muxatab biyéne. Hem Bexdad hem zi Qahiré de wend bi Labelé o

reyna ageyra bi memlekete xo Qi uca dé saré xo ré xizmet kerdbi. *%°

2.4. Ziwané¢ Mewlidil

Mewlidé Usman Efendiyo Babiji, mewlidané kirmanckiyan miyan de mewlidé
diyin o. Badé mewlidé Melayé Xasi eserék muhim o. Hem bi feké Séwregi ya
nlsiyayena ci hem zi bi leh¢eyé kirmancki ya niislyayena ci qiymet dano eseri. Caxo ke
Usman Esad Efendi heyat de beno Séwregi de mewlidéna nlsiyéno. Usman Esad Efendi
hem né mewlidira hem mewlidané Melayé Bateyi G Suleyman Celebira ilham girewto
i mewlidé xo virasto.

Mewlid bi xo metnék dini yo, ay sebeb ra ¢cekuyé erebki tede de xeyli yi. Usman
Esad Efendiné né ¢ekuyi acarnayé lehceya kirmancki ser. ‘Egideya Imani’ de Ehmedé
Xani sifeté Homayi acarnayé Kirdasi ser. Mesela sifeté¢ “irade”yi bi “vin”a ifade kerdo.

(1))

Xani; sifeté “heyat” bi “xwesi” ya, sifet€ “qudret” bi “sin” ya, sifeté

(13
1

lim” bi “zanin”
ya, sifeté “sem’ ” bi “bihistin” ya 0 sifeté “beser” bi “ditin” ya ifade kerdo.®* Label
Usman Efendi na mesela ser o sereyé xo nétewénayo.

Usman Esad Efendi besé mewlidi temam kerdi. No xuslsiyet temam o. Ziwané
mewlidi merdimi ré wes yeno. Wendisé€ ci ziasan o. Usman Esad Efendi mewlidé xo de
fek € stika Séwregi esas girewto. Séwregi de z1 bi fekdé esira xo ya mewlidé xo nlisnayo.
Ziwané ci xeylék pak 0. Zaf cayan de feké dewa ci de ¢ekuye seni ravérena wini vato.
No weziyet semedé mintiqgayané binan, beno maniyé fehmbiyayisi Labelé caxo ke
merdim mewlidé Mela Ehmedé Xasi Gt mewlidé Usman Esad Efendi ano péver, kes
vineno ke eyni hal Ehmedé Xas1 de z1 esto. Dewro ke né merdimi tede bi, pé ra xeberdar
biyayene hendaye asan nébi Hewceyo ke kes né xusiisiyeti xo ¢iman vera bigiro.

Derheqé ziwané mewlidé Usman Esad Efendi de ma eskené xeyli ¢1 vaji. Ziwané
ci zaf sade yo. Goreyé ziwané mewlidé Melayé Xasi ziwanéko asan o. Melayé Xasi
mewlidé xo de zaf ¢cekuyé erebki i fariski nlisnaye.

Ziwané ci de Usman Esad Efenditayé ¢ekuyé tirki zi vaté. Kirmancan miyan de
xustisen Séwregide no hal esto. “Bek¢i, yazu, bol, yoxkere...” né ¢ekuyi Tirk1 yi, labelé
feké Séwregi de vajiyéné. Tayé nusxeyan de né ¢ekuyi bedillyayé. Her ¢igas bibedillyé

zi miyané mewlid1 de esti Goreyé mintigayané binan S€wregi hina nézdiyé mintiqaye

190 Tehsin forahim Doski, Mu ‘cemus Suerai’l-Kurd, Spirez, Duhok, 2008, r. 287
101 Kadri Yildirim, ‘Egideya Imané, Avesta Yaymlari, Istanbul, 2008, r. 128, 129
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tirkan a. Qandé ci zaf ¢ekuyi ziwané tirki ravérdé feké Séwregi. Mewlid, wini terzék

péta nlsiyayo ke hela SEwregi de waneyéno.

Mewlidé Usman Esad Efendi hest piski®? yo G 204 ses beyti yo. Qite 0 qafiyeyé
ci sey Melayé Bateyiya yo. Bi weze erliziya ameyo nustene. Labelé na xuslsiyeta ci

herfané latinlyan de vindibena.

2.5. Besé Mewlidi

Destpéké eseré Usman Esad Efendi de qalé yew cini beno Gt mewlid bi ney a
dest pékeno. Raste-rast mewlidané tirkiyan de bi na mesele ya dest pékerdis edet biyo.
Na mesela ‘Hikayeya Mewlidi’ ci name bena.

Badé na mesela Usman Efendiravéreno mewlidi G her mewlid de meselaya tewr
meshir “Meseleya Deve Qurban” kerdis 0 meseleya wiladet€é péxamberi ya. Deve
qurbankerdene zi bi na hedise ispat kené: “Ez lajé di qurbanan a.”'% Sey ke cenabé
péxamber bi na hedisa qurbankerdena Hezreti Ismaili @ piyé xo Ebdulahi ré isaret kerdo.

Badé ciG hema meseleya wiladetl dest pékeno G her meng de ameyisé yew
péxamberi qali beno. Usman Esad Efendi, Hezreti Ademi ra heya Hezreti {sayi her asme
de ameyis€ yew péxamberi ra behs keno.

Badé cti behra merheba yena. Na behra “merheba” mewlidan de xeyli muhim a.
Cunke goreyé baweri péxamber ameyo dinya G o dem de péxambero uca de yani
meclis€ mewlidi de hadre yo. Ay semed ra bawermendi werzené pay, destané xo sey
nimaja ané péser 0 heya merheba néqediyéna nénisené ro.

Badé cli galé miracé péxamberi beno. Mirac edebiyaté rojhelati de bescka clya-
clya yi. Labelé xusiisen mewlidan de mirac behs beno . na mesela ser o vinderéno.
Peyni de zi qismé duayi esto ke nustox ewtlya de hem qandé xo hem zi qandé
muslumanan efli wazeno. Nustox na bese de hem nameyé xo hem zi nameyé piyé xo
vano.

Sey ke ma hina veré€ zi va, zafane mewlidan de ses heb besé esté. 104 Usman Esad
Efendi z1 mewlidé xo sey mewlidané binan, goreyé né besan tenzim kerdo. Né besé
reyna vajiye se:

I. Munacat: Homayi ver o geyrayis G xo ¢ekerdisé bexté ey o. Veré na bese,

tayé mewlidan de destpék zi esto.

192 pisk: bi wateyé€ bese ya yo.
103 Acliini, Kegfit 'I-Hafii, Beyrut, 1988, c: 1s: 199

104 Mewlidé Melayé Bateyiewnayin niyo. Mewlidé Bateyide besé sey risalet {i miraciya ¢in €.
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Il. Wiladet: Biyisé péxamberé ma, na bes de qal bena. Na bese de qalé
biyayenda péxamberibi terzek edebi ya vajiyéno. Behra “Merheba’ na bese de ya.

Il. Risalet: Qalé ameyiseé péxambereya Hezrertl Muhemedi keno. Heyaté
péxamberi sifte ra heya peynigal beno.

IV. Mi’rac: Asmin vejiyayis€ péxamberi, cenet G cehenem diyayisé ey sey
mucize ya behs beno.

V. Rihlet: Mergé péxamberi bi hawayéko dramatik a vajlyéno.

VI. Dua: Sair gandé xo G seba muslumanan duayi keno. Homay1 ra efii wazeno.
Besé ka zaf edebi ya. 1%°

Ma nika rézey€k besan 0 her bes de beyta tewr verni (i beyta tewr peyni vajiy€ se

besé mewlidi eskera bé:

I. Munacat: Cekuyéka erebki ya G bi wateyé “pisepis” kerdene 0 bi nimitena
vateni ya yena. Homayi ré duayi kerdene, ey ver o geyrayene (i ey ra wastene bi
munacat ya ifade beno. Bi no nameya terzéka edebiyati z1 esta. No terz de siire seba
Homayi ver o geyrayene niisiyéna.'%® Munacat, edebiyato klaski miyan de bi nameyané
“tazarru’name U tewbename” ya zi vajiyayo. Sairé edebiyati klasiki na bese de
bégewetiye xo ifade kerdo G Homayi ra efi wasto.!?” Xustisen na besé mewlidan de

cayé destpéke girewto.
Na bes€ mewlidé Usman Efend1de new beyti ya.
Beyta verni:

“Bi namé wahiré no ’ard (i azmin,

Ke ma dest kerd bi no girwedo rengin.”

Beyta peyni:
“Selewatibiwanin rind G boli,

Biresnin pé dima gandé restli.”

19 Dilein, r. 85

198 {lhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirkge Sozliik, Kubbealti Yaymcilik, Istanbul, 2011, r. 877

107 Ahmet Mermer ve Neslihan Koc¢ Keskin, Eski Tiirk Edebiyati Terimleri Sozliigii, Ak¢ag Yaymlary
Ankara, 2011, r. 76-77

1b NMSA de “kero” ravéreno.
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Badé munacati vist G panc beyti hikayeya mewlidi ra behs kené.

Il. Wiladet: Na c¢ekuyeka erebki ya G bi tewiré “weladet” ya z1 nlisiyéna. Na
¢ekuye dunya ameyene, zayene U biyis ifade kena. Roja biyisi zi na ¢ekuya ifade

bena. %

Biyis€ péxamberé ma, na bese de qali bena. Zewijiyayene babi G dadiya
cenabé péxamberi ra heta dunya ameyena ci behs beno. Na bese de qalé biyayenda
péxamberi bi terz€k edebi ya vajiyéno. Behra “Merheba” na bese de ya. Na bese de
qalé biyayena péxamberé ma bena.

Na bese hiri qismi ya. Qismo yewin hestés beyti yo. Qismo diyin vist i yew
beyti yo. Qismo hir€yin vist t yew beytl yo. Ma do qismé yewini ra beyta sifteyin 0

gismé hir€yini ra beyta peyni bidé.

Beyta verni:

“Gosé xo sernén cema‘“et, Rebbé ma,

Kerd xezine xo miyani eskera.”

Beyta peyni:
“Merheba, ey ti imamé enbiyan,

'97

Merheba, ey ti delilé wellyan
I11. Risalet: Na ¢ekuyéka erebki ya, dawet kerdene 0 péxamberiye ifade kena.?®
Heyaté péxamberi sifte ra heya peyni qal beno. Na bese de qalé ameyisé péxambereya
Hezreti Muhemed1 beno. War ameyene Qurani na bese de behs bena. Na bese vist G hiré

beyti ya.

Beyta verni:
“A sewa ki Ehmed ame na dini,

Erd Gt azmin mijde da, va jewbini. ”

108 Ayverdi, ¢c, . 1314

102b NMH de “weliyan” ravéreno. Labelé nusxeyé binan de “ewliyan” ravéreno. Tercihé ma zino yo.
199 Ayverdi, e, r. 1028

103b Erz( azmin rosna da jewbini (NCAB, nota esil)
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Beyta peyni:
“Ayet ayet ame Quran bitemam,

Kilmki ma zan qisey bes wes-selam.”

IV. Mi’rac: Na ¢ekuyéka erebki ya. Bi wateyé dewacor vejiyayene, nérdiwane,
berz biyayene yena. Gorey¢ baweriya islami Hezreti Muhemed (ssr) bi daweté Homayi
ya hewt qatl asmén ra berz biyo 0 Homayi hete siyo. Her serr goreyé teqwimé zayini

menga receb roja vist @ hewtin de mirac yeno piroz kerdene.!'® Edebiyato klasiki miyan

de mirac 0 miraciye zafcayéko giran tepéseno. '

Na bese di qismi ya. Qismo sifteyin hiris G hiré beytl yo. Qismo diyin hewtés

beyti yo. Ma do qismo sifteyin ra beyta sifteyin i qismo diyin ra beyta peyéne bid€.

Beyta verni:
“Cunki ita bi temam mewlidé cey,

Mu‘cizaté ey biwana ¢end qisey.”

Beyta peyni:
“Ya eger jewi terekna ey bira,

Do bibo sari miyan di rlisiya.”

V. Rihlet: Na ¢ekuyé€ka erebki ya. Bi wateyé ko¢ kerdene, sefer kerdene, dunya
ra axret 1€ kockerdene, merdene, wefat kerdene I yew ca ra yewna ca slyayene yena. Na
bese de mergé péxamberi bi hawayéko dramatk a vajiyéno.'? Zafane na bese nika
mewlidan de néwaneyéna. Bes¢ka zafedebi ya.

Hest beytigalé temam biyayisé mewlidikené.

Beyta verni:
“Cunki ita bi temam Mewlidé cey,

Mu'cizaté ey biwanim ¢end qisey.”

110 Ayverdi, ¢c, r. 827
11 Mermer, ¢c, 1. 70-71
12 {lhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirkge Sozliik, Kubbealt:1 Yaymecilik, Istanbul, 2011, r. 1027
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Beyta peyni:
“Eger bibose serré umré min temam,

Ez nésena wesfe cey bida temam.”

A

VI. Dua: Na c¢ekuyeka erebki ya. Zaf wateyé na c¢ekuye este. Bégqewetiye 0
ihtiyacé xo zanayene piya, Homayi ra, biyayena yew ¢1 wastene G seba ney Homay1l

113

wendayene fade keno™"~. Sair qandé xo i seba muslumanan duayi keno. Homayira efii

wazeno. Mewlidan de zafane na bese waneyéna.

Sair na bese veré-verkan seba cenabé péxamberi dima gariyaran114, padisahi r€,
bawermendan 1 seba xo duayi keno. Nameyé sairi na besé de ravéreno. Na bese siyés

beyti ya.

Beyta verni:
“Ya 1lahi hurmeté Péxemberi,

',’

Ey cenabé Mustefa tacé seri

Beyta peyni:
“O ki nuste kerdo no Mewlidé ma

Cenneto ‘edn Gt miyandé¢ ci, dica.”

113
114

Mermer, ¢c, 1. 306
Carfyar: Car xelifeyl cenabé péxamberiyé. No ifade Eblbekir, Umer, Usman G Ali ifade keno.

42



BESE HIREYIN
MEWLIDE USMAN ESAD EFEND{
3. Heté Sekli ra Wekenitisé Metni
3.1. Wezné Mewlidi G Se maya Qafiyeyi
3.1.1. Wezné Mewlidi

Mewlidé Usman Esad Efendi sey zafé mewlidan bi wezné “Faildtun, Failatun,
Failun” ya nislyayo. Sey mewlidé Suleyman Celebi t Melayé Bateyi zafé mewlidan de
no wezin suxuliyéno. Cunke behra remel ke no wezn zi tede yo, edebiyato klasik de zaf
tercth beno.

Ertz seserra VII. edebiyaté erebki de vejiyayo meydan G dima sewbina kulturan
de zi suxuliyayo. Her milet ertiz goreyé xo bedilnayo 0 goreyé edebiyaté xo eriizi ré sekl
dayo. Wezné heceyi de sair himaré heceyan ré diget keno labelé wezné ertizi de hiimaré
heceyan muhim niyo. Himaré heceyan ra zéde qiymeté vengan muhim o.'° Ewtiya de
heceyi goreyé akerde-girewte, derg-kilm Gsn. ciya bené @ goreyé ney siire tesnif bena.
Goreyé xusiisiyeté heceyan wezné siire vejiyéno meydan.'!® Qalibané erizi de qiymeté

17 Yani tefileyi

vengan (.) 0 (-) musneyéno U né sekili pé€ ya “tef’ile ané meydan.!
qalibané erfzi virajené. Ge-ge sifteyé tefileyan de vurinayene beno labelé orte de
tef'ileyan de vurinayene mimkun niyo.**® Mayo vengdergan/akerdeyan bi isareté () @
bévengan/girewteyan bi isareté (-) bimojné.

Usman Esad Efendi mewlidé xo Biyisa Péxemberi bi wezné “Fdildtun, Fdilatun,
Failun” nusto. Destpéké mewlidi sewbina weznék bi “Mefailun, Mefailun, Feiilun” a
nlsiyayo. Bi no tewira Usman Esad Efendi mewlidé xo de hem behra “remel” hem zi
behra “hezec” suxulnayo.

Tayé qiteyan de no wezin bixeripyo zi, ma zané ke eserané béqusuran de zi
zafané sasiye wezni beno. Cunke wezné erizi de tayé qusur G kémaniye esté ke, sey
imale, med, zihaf, seba wezni problem teskil nékené. Bi no babeta mewlidan de zi

sasiye wezni esta. Mewlidé Usman Esad Efendi de zi qusuré ertizi esté. Seba né her di

weznan tesbit kerdene ma cér de nimiineyé weznan dané.

15 Ahmet Dogan, Aruz Bilgisi, Ak¢ag Yaymlari, Istanbul, 2005, r. 11

16 flhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirkge Sozliik, Kubbealt1 Yaymecilik, Istanbul, 2011, r. 70

17 Seba zaf melumati b. Nihad Cetin, “Aruz” Diyanet Islam Ansiklopedisi, c. 3, DIB Yaymlari
Ankara, 1991, r. 424-437

118 Dogan, ¢c, 1. 11
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Ma nika destpéké mewlidira qismék sey nimlineya dané G ma dima zi wez€ esili

ra nimine dané:

“Mefailun, Mefailun, Fetilun”

Binamé wa hiré no ard 1 azmin,

(emm Lo L)
Ke ma dest kerd bi no girwe do rengin.
(oo foee L)

Sima hemdé xwe El lay ré biyarin,

(.---1.---1.--)
Sew Giroj qapidé ey di bigarin.
(.--- 1. ---1.--)

Péxemberi ré selewati biwanin,

(mmm e )
Tim 0 tim derdé cé ver di binalin.
(.--- /. ---1.--)

Misalé na diné zani ti merdim,

(o e L)
Ticitéréni, girwey to ji toxim.
(.--- /1. ---1.--)

Ke to zanan ki no dinya senin o,

(.--- /. ---1.--)
Bizané a diné cayé ciwen yo.
(.--- /. ---1.--)




Destpék @t metn hete wezni ra péra clya yé

ciyayiye tesbit kerd. Metn zi na wezna tesis biyo:

“Failatun, Failatun, Failun”

(- - --1-.-)

Ame Nih menga ¢eharibéguman,

(. . - -/ |
Vaki: “Pizey to yo wahiré Quran”
(. . --1.. 0. .=

Menga panciame Hid, va: “Amina

(- --1 .- 1 .-)
Pizeyé to yo hebibé Rebbé ma.” : medd
--..1.-. =L.2

Menga sesi ame Ibrahim Xelil,

- . A .- d- .9
Vaki: “Lajé to bibo ma ré delil.”
(. .o do9)

Menga hewtiame {smail bi min,

- . -- . -d-.9
Vaki: “Pizey to yo Muhemmed, lajé min.”
( . --. -l - .0 9)

Menga hesti ame M{sa va : “Bizan
(' - 07 /; N /'_ . _)
Lajé to pégemberé axirzeman”

(_'--_-_/'.__,_/- )119

73b NMH de “pizey” ravéreno.
76b Capé Hawar de tayé cayan di “peyamber” {i tayé cayan di “péxember” ravéreno.

119

CERN

. Ay semed ra ma nimdneyan ser ra

Qandé wezin tesbit kerdene sipasiye X0 mamosta Ziwer Ilhani ré péskeés kena.
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Wezné erizi de qiymeté vengan i aheng zaf muhim o, labelé ge-ge sair
cekuyané xo goreyé qaliban néeskeno biyaro. Ewtiya de sair ¢ekuyané xo goreyé
qalibané ertizi virazeno yan zi qaliban¢ ertzi goreyé cekuyan bedilneno. Goreyé

edebiyati né qusuré erlizi ¢igas zéde bé hend qiymeté eseri vinené.
3.1.1.1. Wesl (Qetab kerdene)

Wateyé na ¢ekuye péya wendene G pé€ dima réz kerdene yo. Eke siire de di ¢ekuyi
pédima béré, ¢ekuya sifteyin bi herféka bévenga bigediyo 0 ¢ekuya diyin bi herfeka
vengina dest pékero; herfa soyin a ¢ekuya sifteyin 0 herfa sifteyin a ¢cekuye diyin péya

waneyéné. Né hali ré erfiz de wesl vajiyéno. '2° Wesl ertiz de qusurék niyo.
Nimiine:

“Beﬁﬂo tewbe biyarin hey xedarin,
Dinyay di toximé hewli bikarin. (7/a)

Caxo akerd hurna gimax&p Amina,

Heyretén bol dabi ay girwe hina. (113/a)”

3.1.1.2. imale

Imale dergwendene ifade keno. Seba qalibé wezni temam kerdene herfeka
vengine derg wendene ifade keno. No derg kerdene de zafiye ¢in a. Yani herf zaf derg
néwaneyéna. 2! Ewtiya de wezné eriizi goreyé ziwani bediléno 1 sair goreyé xo @ yan zi

goreyé wateyl weznibedilneno.
Nimiine:

“Menga hesti ame Musa va: “Bizan

Lajé to pé xemberé a Xir zeman. (76/a,b)

120 Dogan, ¢c, 1. 12
121 Dogan, ¢c,r. 15-16
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Hur ke jew ro nis ti¢é kis t€én dé min,
Hem be ré vin der dijew xiz met di din. (89/a)”

3.1.1.3. Med (imaleya Memdiide)

Wateya esila medi derg kerdene @i antene yo. No zi tewiréke imale yo. Imale 0
med caxo ke hewce bené suxulené. Labelé ganikes vajo yew siire de ¢igas med, imale

0 zihaf z&de bo siira sairiqiymet vindi kena.
Di qismé medi esté:

= Herfé vengin € dergi (€, 0, 1) mabéné dibévengan de be,

= Soyiné hece de di herfé bévengi do bibé.??

Nimiine:
“‘Pastde to ra’ va ‘yeno lajén teber

O bibo dinya di rast G peyamber.” (66/a,b)

Menga panciame Hud, va: “Amina

Pizeyé to yo hebibé Rebé ma. (73/b)”
3.1.1.4. Zihaf
Zihat ertiz de heceyé ke derg wendene hewce yo, € heceyi kilm wendene ifade

keno. Zihaf tersé imale yo. Zihaf'sey qusurék ertizi ya gebul beno. Zihaf ge heceyi kilm

wendene ge zi cayé medi de heceyi derg nékerdene ifade keno. 1%

Nimiine:

“ Htrfye cennet di tim amey¢ i siyin,

Tayin temasa, tayin xizmet diyén. (91/a)

122 Dogan, ¢c, r. 16-18

123 Dogan, ¢c, r. 18-19
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Zeydé vewra serd U sipe tam seker

Min simit, kewtan zi xo béxeber. (93/b)”

Goreyé qusurané wezni mewlidé Usman Esad Efendi zaf qusuren niyo. Xusisen
behra merhebayi de qusur tayn o. Labelé qismané binan de qusuri esté. Mewlidi miyan
de qusurané erlzi ra zihaf, imale 0 tayé zl med esto. Labelé né qusuri ahengé metni

néxeribnené. Ma cér de ripel hiré i ¢ar sey nimiineya girewt 0t qusuré ertizi mojnayi.

Réjeyé Qusurané Erazi

12%

r‘ 40% O Wesl

B imale

0,
27% OZihaf

L J O Med

21%

Grafik 1: Grafika ke “Réjeyé Qusurané Erizi” nawnena
3.1.2. Qafiyeyé Mewlidi

Qaflye, tewr kémi di rézan de tekrar kerdene vengl yo. Sair bi qafiyeya muziki
dekeno siira xo miyan bi qafiyeya ahengek viraziyéno. Siir de wezifeyi qafiyeyi digeté
wendoxi timitim candar tepisteno.*?* Qafiye zafane soyiné ¢ekuyan de beno.

Herfa soyin € qafiyeyi ré “rewi” vajiyéno. Redif badé rewi yeno meydan 0 ¢axo

ke merdim gayil bo rew1 tesbit kero ganike redifi réze ra vejo.'?

Ridf herfé « elif, waw i yé” ke veré rewi ravérené ridf vajiyéno. 12

3.1.2.1. Qafiyeya Murdef

Qaflyeya murdef, qafiyeya ke ci de herfeka ridfi esta murdef hesibéna. Herfe ridfi

“elif, waw 0 y&” y&. Né herfi sey herfe illeti yené hesab kerdene.'?’

124 Nihad Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyat Tarihi, Milli Egitim Bakanlig1 Yaymlari, c.1, Istanbul,
1998, r. 182-183

125 Tahir’ul- Mevlevi, Edebiyat Lugati, Enderun Kitabevi, istanbul, 1994, r. 77-78

126 Mevlevi, ¢ccr. 79

127 Mevlevi, ¢c r. 79-80
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Nimiine:

Hem mi ré o wext werden bi heram,

Minrehatén nédio ¢agratemam. (146/a,b)

‘Da bi to min ummetén” va “Ya Resiil,

Min inan ‘efiikerd G € kerdi gebul. (178/a,b)

Wahiré né zadi Rebbu’l-a‘ lemin,
‘Efki “emr 0t mald€ ey berket defin. (199/a,b)”
3.1.2.2. Qafiyeya Mucerred

Qafiyeya ke tena tekrar kerdene herfa rewil ra pé yena qafiyeya mucerred

hesibéna. Ewtiya de tena herfa rewi esta. 12

Nimiine:
“Ti biya estor 0 hem tac G kemer

Hembiy vtin ¢ina rew so biser. (139/a,b)

Va girot estor Girew ame biser

Da selam G va ki: “ Ya xeyrel beser!” (153/a,b)”

3.1.2.3. Qafiyeya Mugeyyed

Qafiyeya ke bé herfané ridfi (elif, waw 0 y€) di herfé béhereke pédima tekrar

biyayene 1é qafiyeya muqeyyed vajiyéno. *?°

146a Nusxeyé binan de “ra” esto. Labelé NMH de ¢ino. Biney a hem wate hem zi wezn rast beno.
178b NMH de “0” ziest 0. Labelé nus xey€ binan de na herf ¢ina. Na herf wezni Z xeripnena.

128 Mevlevi, ¢c, 1. 80

129 Mevlevi, ¢c, 1. 79
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Nimiine:

“Tim bino fikr o siyin G ast 0 nast,
Waneyayen cayéndé mewlid ame rast. (17/a.b)

Dabipér maléndo bol G veyve kerd,

Kerd @ werd G keyandé xo ré berd. (59/a,b)”

100

80

60

O Réjeyé Qafiyeyi

40

20
0 —

Murdef Mucerred Mugeyyed

Grafik 2. Grafika ke tewiré 0 réjeyé qafiveyané mewlidé Usman Esad Efendi
nawnena

Semaya qafiyeya mewlidi zi sey mesnewiyan a. Cunke mewlid bi xo terze

mesnewi de niisiyayo. Ay semed ra semaya qafiyeya ci: aa, bb, cc, dd, ee, ff Gisn ye.

Binamé wahiré no ard G azmin, a
Ke ma dest kerd bi no girwedo rengin. a
Sima hemdé xwe Ellay ré biyarin b
Sew tiroj qapidé ey di bigarin. b
Péxemberi ré selewatibiwanin, c
Tim 0 tim derdé cé ver di binalin. c
Misalé na diné zani ti merdim d
Ticitéréni, girwey to jitoxim. d
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3.1.3. Redif

Redif bi qafiyeya piya suxullyéno 0 né her di unslri ahengi siir tesis kené.
Wateyé redifi “peyni ra ameyox” 0.7%° Herf, qertaf 4 ¢ekuyé ke badé qafiyeyi yené;
nustene, wate Gt wendene cieyni yo redif vajiyéno. Siiré ke bi redifi ya ameyé nustene

“mureddef’ ci name bené.'3?

Redifé ke miyané mewlidide ravérené bicend halana kes eskeno bihimarno:

Redifé ke halé herf de yé:

-0:9/a,b -1:40/a,b
-1:50/a,b - &:94/a,b
-n:120/a,b -1:132/ab
-1: 140/a,b -1: 156/a,b
-1: 181/a,b -1:191/a,b
-1:192/a,b

Redifé ke halé gertafi de yé:

-in: 2/a,b -in: 3/a,b

- 1€:65/a,b - min: 94/a,b
- ra: 130/a,b - 0:150/a,b
- an: 180/a,b - an: 189/a,b

130 Mermer, ¢c, r. 86
131 Mermer, ¢c, r. 87
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Redifé kes ey ¢cekuya ameyé:
-cey: 30/a,b - bi: 58/a,b
-bi: 60/a,b - merheba: 98/a,b

3.2. Ziwan i1t Uslubé Mewlidé Usman Esad Efendi

Ziwané metni kirmanckiya ewroyi ra diri niyo. Kes eskeno vajo ke mewlid bi
ziwanék sade ya nlislyayo. Ma fehm kené ke ¢ekuyé ke nika feké Séwregi de vajiyéne,
veré ney 110 serri zi bi eyni babeta este bi. Mesela Usman Esad Efendi ¢axo ke “kar”an
suxulneno peynida karan de “-an” ano. No xusisiyet ziwanané Iraniyan de esto labelé
nika no xusisiyet feké Séwregide vindiblyo. Usman Esad Efendi vano ke: “ez siran, ez
vacan”. Labelé mantixé ziwani de ké mikerdene esto. Ay semed ra no xustisiyet €d1i feké
Séwregide zi némendo.

Mewlidé Usman Esad Efendi de xustsiyet€ko bin zi, néri i makiyeya zemiré ke

AN GG

suxuliyaye, nika dezenforme biyé. Usman Esad Efendi zemiré “cey G cay” néri Gt maki
ré clya-clya suxulneno. Labelé no zemir nika biyo “ci” i ziwané ma ra xustsiyeték na
vind1 biyo.

Xustsiyetéko bin zi ¢ekuya “fin” de esta. Usman Efendi na ¢ekuye zey “fim”
suxulneno. Hina na c¢ekuye dewané babijan de bi no babeta suxuléna. Labelé no
suxulnayis zaf hira niyo. Miyané Séwregi de na ¢ekuye bedilyaya 1 “fin” biya.

Mewlidi metné dini yi. Ay semed ra tede de zaf ¢ekuyé€ erebkikar ardene ¢iyéke
normal 0. Tena mewlidan de né, eserané dini hemine de ¢ekuyé erebki zaf suxuléné.
Labelé ziwané fariski hete edebiyati ra zaf bigewet G edebiyati ra musait o. Qandé cli
zafé sairan bi ziwané fariski ya siirl nusté. Biyisa Péxemberi de z1 zaf ¢ekuyé erebki G
fariski esti. Zaftayé b1 zi mewlidi miyan de ¢ekuyé tirki zi esté. Ma cér de ninanra tayé

nimineyidané.
3.2.1. Unsiirén Ere bki

Mewlidé Usman Esad Efendide ziwané erebki zaf kar ameyo. Hete réjeyi ra zi
ziwané erebki zaf cayék giran tepéseno. Usman Esad Efendi mewlidé xo de ayet @i

hedisanra zi kerame girewto.
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Tayé cekuyé ke ziwané erebki ra gériyaye:

‘Eyan,

Ard,
Berket,
Cema’etén,
Cennet,
Derdé,
Dinya,
Ecel,

Ehed,

Ehl yeqin,
Ellah,

Ers,

Fakir,
Gunah,
Hebib,
Hemd,
Hikayet,
Hurmet,
Kursi,
Mehal,
Mewlid,
Misal,
Mubarek,
Muhemmed,
Name,
Qedr,
Qesem,
Rebu’l-alemin,
Rehm,
Resiil,
Selam,
Sidre,

Bismillahirrehmanirrehim,
Azmin,
Boraqg,
Cenab,
Daim,
Din,
Ebed,
Efuw,
Ehlé mewlid1,
Ehmed,
Erbab,
Ezel,
Furgan,
Hadre,
Hekimi,
Heqq,
Hisab,
Incil,
Lazim,
Mesken,
Mirac,
Miskin,
Mucteba,
Mustefa,
Nebi,
Qelb,
Reb,
Refref,
Rehmet,
Salih,
Selewat,
Sifet,
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Sultan, Sunet,

Seytan, Subhe,
Temam, Tewbe,
unr, Wacib,
Waris, Xafil,
Xaliq, Xelil,
Xelas, Zikr,
Safi’, Zebiir,

3.2.1.1. Ayet @i Hedisan ra iqtibas

Mewlidi miyan de tayé ayetan 0 hedisan ra iqtibas biyo. No hal seba

fehmbiyayene 0t weslye mewlidi hewce yo.
“ Kaf @ nin ard péhet emri kerd” (39/a)
“Nirdé xo ra kerd biniré Ehmed1” (40/a)
“ Va kiengistané € péxemberi,
“Aw ard G werd cira bol ‘eskeri.” (132)
3.2.1.2. idyomé Erebki
Miyané mewlidide tayé ifadeyé i idyomé erebki ravérené.

Rebu’lalemin (14/a)

N7 met-telaq (158/b)

Ya xeyr’el-beser (153/b)

Ya Nebiye’l-muhterem (168/a)

Ya hebibe’l-mucteba (172/b)

Cenneti edn (203/a)
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3.2.2. Unsiirén Fariski

Miyané mewlidi de unstrén fariski zi kar ameyé. Heta fehm beno ke Usman

Esad Efendi né ziwani zi bag zano. 132

Tayé cekuyé ke ziwané fariski ra gériyayé:

Cesm, Desmal,
Dusenbe, Sermed,
Péxemberan, Serwer,
Peyamber, Péxember,
Rind, Aferin,
Ry, Heyret,
Rdsiya, Néwes,
Xuda, Simgir,

3.2.3. Unsiirén Tirki

Miyané mewlidi de cekuye tirk1 zaf niyé. No xusisiyet eceb o. cunke feké

Séwregi de ¢cekuyé tirk1 zaf € labelé mewlidé Usman Esad Efendi no hete ra pak o.

Tayé cekuyé ke ziwané tirki ra gériyayé:

Bekgf, Beyragq,
Kemer, Yox !*
Keskun, Yazu,
Qundax, 134

132

Yewna delilé ma ke Usman Esad Efendi siirané xo de fariski suxulnayo.
133

Cekuyé ke ma siya kerdé€ tay€ nusxeyan de esté. .
134 Seba tesbit kerdene cekuyané tirkib. : Sevan Nisanyan, Sézlerin Soyagact, Everest Yaymlari, Istanbul
2010, r. hemine
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Grafik 3: Grafika ke mewlidé Usman Esad Efendi de “Cekuyé ke sewbina
ziwanan ra gériyayé” nawnena

3.3. Binayé Cekuyan
3.3.1. Cekuyé Sadeyi (besiti)

Né ¢ekuyan get yew gertaf négirewto. Haléko sade de yi Né c¢ekuyi di ¢ekuyan
ra z1 néameyi pé. Misal: ban, dar, héga, gul, sipe, kemer...*° Né nameyan gertaf

négirewto :*® o halé koké cekuye de y&.**’
Cekuyé besité ke metni miyan de :

“name, wahir, ard, azmin, dest, girwe, hemd, Ellay, sew, roj, qapi, péxember,
selewat, derd, misal, merdim, citér, toxim, dinya, ca, tewbe, hewl, gunah, umr, rind, bol,
gan, resul, adir, xelas, hikaye, gedr, Bexdad, cini, din, lajek, salih, ¢cax, altun, bira, reb,
giyam, cennet, kosk, berz, beke¢i, gesr, pere, peye, serr, ecel, ciwan, hekim, aferin, va,
rist, mesken, enbriyan, sima, hina, hurmet, enbaz, xuda, gos, kerd, xezine, eskera, germ,
serd, niir, adem, ¢are, kalik, des, ray, qurban, verd, qur’e, girwe, razi, pi, fim, deve, se,
resa, ard, keyneke, nengli, mal, veyve, berd, werd, miraz, jew, maye, dar, pist, gile,
sewra, emso, hewn, past, peri, dewlet, pize, selam, meng, wahir, xaib, melek, béraq,
ke’be, kist, cesm, eceb, hari, merheba, melhema, derman, gelb, ¢im, ummet, imam,
delil, keyf, aw, mor, qundax, r(, heyret, ast, tenha, nast, merd, bado, gird, ayet, parge,

hewr, ax{, Xurma, engistane, asmi, estor, tac, kemer, hendaya, rew, heywan, hezar,

135 Munzur Cem, Tiirk¢e A¢iklamali Kirmancea (Zazaca) Gramer, Deng Yay mlar, Istanbul, 2003, r. 28
138 pPeniz Gunduz, Tiirk¢e Agiklamal Kiirtce Kirmancca/ Zazaca Dil Dersleri, Vate Yaymlari, Istanbul,
2009, r. 43

137 Mehmet Hengirmen, Tiirk¢e Dilbilgisi, Engin Yaymlar1, Ankara, 1995, r. 120

56



rehat, boraq, gurot, asiq, kil, eger, ser, rona, veng, ins, can, ehed, panc, nimaz, keye,

ancax, sadiq, tewrat, incil, xilman, text, zad, kitab isn”

3.3.2. Cekuyé Pérabesteyl

Cekuyé ke tewr kémi di heb ¢ekuyan ra yené pé ¢ekuyé pérabeste cli name
bené.**® Né ¢ekuyan de ge-ge wate vindi beno. Yani di gekuyan ra yan yew yan zi her di
cekuyl wateyé xo vindi kené. Labelé no sert niyo, her di ¢ekuyi zi eskené wateyé xo
biparézné.**Misal: Ded + kena = Dedkena, Xebat +kar = Xebatkar, Qirr + belek =

Qirrbelek, Mér +xas = Mérxas*4°

Cekuyé pérabesteyé ke metni miyan de :

“Gunehkari, hurke, kerdbi, péxemberi, rojhelat, tamseker, serwere, rlsiyan,
axirzeman, péser, herkes, dusenbe, Umuhani, peyamber, hember, jewbini, sakerén, ¢i¢i,

hurna, jewndes, sermed, pirbané, desmal, serwer, sersem tisn”

3.3.3. Cekuyé Virasteyi

Né ¢ekuyi bi ardimé qgertaféka viraziyayl Lehceya kirmancki de gertafi eskené
hem verni hem zi peyniya ¢ekuye de béré. 141 Misal: bétavat, béedeb, béxér, bésol, nina,
mevaje, nézana, azadi, siwan, winasi*?* Kirmancki de cekuyi bi prefiks (veredat) G

suffiksan a (pey edat) viraziyéné.
Cekuyé virasteyé ke metni miyan de :

“Binalin, biyarin, biqarin, birejnin, bikalin, bibo, biwanin, biresnin, biwanin,
bizan, nédi, berninan, bérén , bibo, n€kerdi, bizanin, birasni, bimin, ronist, béxeyr,
binamé, péhet, béguman, biwano, béxeber, néwesan, nédi, béheya, gewresén, nésime,
binalén, biyarén, biyetimi, sersey, biyamoran, nébo, ¢endén, biyaré, nécereno, bédest,

biresnan, bivino, banci, béran, biyaro, ronimi, nés1 0isn”

138 Gunduz, ¢c, r. 44

139 Hengirmen, ¢c, r. 121
0 Cem, ¢c, 1. 29

141 Gundugz, ¢c, 1. 43

142 Cem, ¢c, 1. 33

57



Binayé GCekuyan

200

150

100

50

Cekuyé Cekuyé Cekuyé
Besiti Virasteyi Pérabesteyi

Grafik 4: Grafika ke binayé ¢ekuyan nawnena
3.4. fzafeyé ke Suxuliyayé
3.4. 1. izafeyé Nameyi

fzafeyo ke di yan hina z8de nameyan ra pé yeno izafeyé nameyi hesibéno. **3 No
tewir izafeyl temambiyaye @ temamkerdoxi ra péyené. izafeyé nameyi diyar zi beno
nediyar zi beno. Temambiyaye G temamkerdox piya yewhlmar yan zathlimar bené.
Misal: Komputoré buroyi, domané Ferhadi, qirina luyan, dest G payé karkeran, kardiya
Berivane, hégayé Heseni, cuyé desti, beré keyeyi tisn***

Kirmancki miyan de nériye 0 makiye tewr wes izafeyan de eskera beno. Réz
biyayene izafeyan kirmancki de tersé tirki yo. > Ziwané Tirki de ver ra hete peyni izafe

virazéno labelé ziwané ma de tersé ne yo. ziwané ma de peyni ra hete verni mana

deyeno.
fzafeyé nameyi ke metni miyan de yé:

“Wahiré no ard 0 azmin, qapidé ey, toximé hewli, hersé ¢iman, gandé resili,
gedré mewlidi, stkda Bexdadi, erbabé din, lajekéndo salih G ehlé yeqin, Rebu’l-alemin,
ehlé mewlidi, mewlida nebi, sultané € hurna dini, nliré Ehmedi, péré né péxemberi,
mayeka Ehmedi, wahiré Quran, hebibé Rebé ma, [brahim Xelil, pé€xemberé axir zeman,
miru’l-‘Ereb, Perdey cesmandé mi, sultané din, melhema pizey kulan, serweré
péxemberan, kana sefa’et, ricaci risiyan, dermané qelbé néwesan, mexzené ser’¢ rebi,
serweré hurna dini, niiré ¢imé ummetan, péxemberé axirzeman, imamé enbiyan, delilé

weliyan, desmalén herir, awda kewseri, gané é péxemberi, moré é péxemberi, parcéndé

143 Hengirmen, ¢c, r. 118
144 Cem, ¢c, r. 306-312
145 Gunduz, ¢c, r. 50-55
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hewri, engistané & péxemberi, keydé Umuhani, ‘esqdé wahiri, xaliqgé né ‘erd G azmini,
ummetané risiyan, hurmeté péxemberi, cenabé Mustefa tacé seri, hersandé ¢imé
sadigan, adiré kilandé pizey ‘asigan, hurmeté Tewrat @ Incil 0 Zebir, Naré Furqan, xaré
Ehmedi, sahé sermedi, xelilé Muhemmedi, lajé dedi, Padisahé diné Islami, texté
Ehmedi, dismenandé dindé ey, ummeté péxemberi, ti roja mehseri, pér G pirbané
peyané haziran, enbazé Resili, viragdoxé kitabé xaseki, lajé muftidé keandé Sewrek,

lajé Hac Ey0b Efendi Babiji tisn”
3.4. 2. izafeyé Sifeti

No tewir izafeyi nameyék G tewr kémi sifet€k ra viraziyéné. Sifet€ heme halé
izafe de yé. Cunke eke izafe né virazé sifeti name hesibéné.'*® Misal: Héliyo belek,
doyo tirs, hero gewr, kéneka azebe, Berivana por zerd, kardiya tuje, kemeré serti,
kéneka sportmene, piyo rind Gsn*’

Sifeté eslen namey€ labelé ¢axo ke nameyana pilya vajiyéné, tayé xuslsiyetané
nameyan izeh kené @ sifet cii name bend. Izafeyé sifetan de sifeti temam kerdox,
nameyé zi temam biyaye yé.1*® Seba viraziyena izafeyé sifeti tewr kémi sifeték gani yo.
Labelé name bi di yan hina zéde sifetana zi teswir beno. Misal: Berfina por siyaya,

bejne derga, lew tenik. No misal de hiré xuslsiyeté Berfin vajiyay€, labelé Berfin yew a.
fzafeyé sifeti ke metni miyan de yé:

“No girwe, no dinya, a diné, selewati rind 0 boli, jew hikayet, ay cini, ay cenék,
no fikr, a sew, qesra ‘ali, ey peran, bol gost @i nan, ¢end peyey, hurke ser, no terzi, a
dini, na dini, menga new, des laji, né péxemberi, des devey, cayéndo rind, bol rindg,
maléndo bol, menga verén, menga didini, menga hirini, menga ¢ehari, menga panci,
menga sesl, menga hewti, menga hestl, menga new, boldewletén, hiré cini, a se’at, jew
legan, hurna ¢iman, ne melek, ne cini, bol nési, cewres serri, di felgey, cendén xelat,

bol ze’if, o cax, hurke roj, a dini, né zadi, panc wext lisn”

146 Gunduz, ¢c, r. 72-73
147 Cem, ¢c, 1. 314-316
148 Hengirmen, ¢c, r. 141
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Grafik 5: Grafika ke réjeyé izafeyan nawnena
3.5. Himaré Cekuyané Metni G Tekraré Cekuyane

Metin 2737 ¢ekuyanra yena pé. Zafé né ¢ekuyan kirmancki bo zi tayé ¢ekuye ke
sewbina ziwanan ra kewté esté. Usman Esad Efendi xusGsen semedé kirmancki cehd

kerdo 0 ziwanék asan 0 pak veto meydan.

Ma metni miyan de kamcin ¢ekuye ¢end fini tekrar biya ney ser o vinderé.
Labelé ewtlya de Gsulen ma do her ¢ekuye ser o névinderl Tayé c¢ekuyé ke miyané

metnide giraneya ciesta inan ser o vinderé.
Cekuyé ke ma ser o vinderdé:

Ancax: 1 rey

Ast Ginast: 1 rey
Bekei: 1 rey
Berket: 1 rey
Ebdilmutalib: 1 rey
Eliyul Murteza: 1 rey
Gunehkar: 1 rey
Incil: 1 rey

Mirac: 1 rey
Tewrat: 1 rey

Umer Farug: 1 rey
Wereké: 1 rey
Zebir: 1 rey
Aferin: 2 rey
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Engist: 2 rey
Hewa: 2 rey
Nerdiwan: 2 rey
Nimaz: 2 rey
Sidre: 2 rey
Umuhan: 2 rey
Usman: 2 rey
Adem: 3rey
Din: 3 rey
Refref: 3 rey
Boraq: 4 rey
Cunke: 4 rey
Ebdulah: 4 rey
Fim: 4 rey
Hewn: 5 rey
Hurmet: 5 rey
Ke’be: 5 rey
Girwe: 6 rey
Melek: 6 rey
Dest: 7 rey
Ellah: 7 rey
Muhemmed: 7 rey
Mustefa: 7 rey
Selat: 7 rey
Cebrai’l: 8 rey
Amine: 9 rey
Ehmed: 9rey
Hurke: 9 rey
Serwer: 9rey
Cenet: 11 rey
Dini, dunya: 11 rey
Mewlid: 11 rey
Meng: 12 rey
Reb: 13 rey
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Merheba: 14 rey
Sew: 14 rey

Cey, cay: 17 rey
Laj: 18 rey
Péxember: 18 rey
Jew: 24 rey

To, ti: 29 rey
Kerd: 34 rey
Va: 72 rey

3.6. Binayé Cumleyan
Na bese de hiré piski esti:

3.6.1. Goreyé Kardaran Cumleyi
3.6.1.1. Cumleyé Nameyi

Cumleye ke karé ci name, sifat, zemir yan zi koké nameyanra yew ¢ekuye beno
se cumleyé nameyi Vajiyéno.149 Né cumleyan de heme nameyi kar bené. Her ¢iqas
cumleyé kari estbi zi cumleyé nameyi seba siire hina gani yé.'*° Cunke cumleyé nameyi
hina siirki yé. No hal de name, sifet, zemir, izafeyé sifeti G izafeyé nameyi,

interjeksiyoni 0 zerfi eskené karé cumleyibé.
Misal:

No nan o. (name)

Desta Musidestéka hira ya. (sifet)

Meérdeko erdisin nustoxé kitabi yo. (izafeyé namey?)
Welaté ma de Ferat cemé girdé-girdan o. (izafeyé sifeti)
Kama ez? (zemir)

Wexté agérayene mest o. (zerf)

149 pPeniz Gunduz, Tiirk¢e Aciklamali Kiirtce Kirmancca/ Zazaca Dil Dersleri, Vate Yaymlari, Istanbul,
2009, r. 341
150 Hengirmen, ¢c, 1. 363
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Qiseya ma sey hawar a. (interjeksiyon)

Metni miyan de:
“Bi namé wahiré no ard 4 azmin (1/a)

Ke to zana ki no dinya senin o,

Bizané a diné cayé cti niyo, (5/a,b)

Ya Xuda, no yo rica ma risiyan (36/a)

Vaki: “Pizey to yo wahiré¢ Quran” (72/a)

Va : “Wereké min bi to, ya Amina !” (80/a)

Bé né cumleyan metni miyan de 75/b, 119/a, 150/a,b Gsn ciimleyé nameyi zi esté.

3.6.1.2. Cumleyé Kari

Cumleyéka karé ci fiiléno yeno antene se, ay cumle cumleyé kari hesibiyena. 1>

Cumleyé kari de karo ardimkerdox ¢in o. Né tewir cumleyan de kar her tewir
anciyéno. 153
Mewlidi miyan de seranser cumleyé kari esti. Ay semed ra ma né cumleyan ra

tayé nimineyidané.
Misal:

Beriwan sina zaningeh.
Siliye né, torga varena.'®
Asme biné hewran ra ve jiyaya.

Inan dest pékerdibi, vasé merge ¢initéne. 155

151 Cem, ¢c, 1. 336-337

152 Cem, ¢c, 1. 337

153 Hengirmen, ¢c, r. 363-364
154 Cem, ¢c, 1. 338

155 Cem, ¢c, 1. 341
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Metni miyan de:

“Tim bino fikr o siyin G nast G ast,
Waneyayen cayénde mewlid ame rast. (17/a,b)

Gos dida mewlidio rojay temam

Hewn di, a sew di gilayayo giyam. (18/a,b)

Ey hina va 0 terekna na dini

Gané xo cennet di resna ey nebi. (32/a,b)

Cunke mewlidi ré hurmet kerdbi ey,

Bibi cennet mesken @t hem cayé cey. (33/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 44/a,b, 45/a,b, 62/a,b, 63/a,b, 95/a,b, 96/a,b,

151/a,b, 152/a,b, 193/a,b, 195/a,b isn cumleyi zi cumleyé kari yé.

Goreyé Kardaran Cumleyi

W18%

O Cumleyé Kari

K / B Cumleyé Nameyi

082%

Grafik 6: Grafika ke réjeyé “Goreyé Kardaran Cumleyi” nawnena
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3.6.2. Goreyé Rézbiyayene Cumleyi
3.6.2.1. Cumleyé Qaydeyini

Eke yew cumle de kar tewr peyni de yeno, cumle qaydeyine hesibiyena. **® Né
cumleyan ra “Cumleyé duzi” zi vajiyéno. Né cumleyan de kerdox verni de kar zi peyni
de yeno.®” Karé né cumleyan name zi beno fiil zi beno.

Misal:

A roje ez sodir sefaq ra hisyar biya.
Ez a kéneka bejnderg ra hes kena.

Derdé mi derdéko giran o0.1°®
Metni miyan de:

““Ezjikewtan zere” va ay lajeki
Hem uja koskéndo berz G rind min di” (20/a,b)

Kaf 0 nlin ard pé het, emri kerd,

Bibi icad ‘erd Gtazmin, germ G serd (39/a)

Ke’be do ronist G veynda ¢end peyan,
Vaki: “Ez do we’dé xo ra ca bidan.” (47/a,b)

Cago qurban bidevey Ellay resay,
Péro laji ta ki no girwe reyay. (55/a,b)

Kamki1 adir ra xelasi xo ré wast,

Wa biwano € Resili ré selat. (56/a)

Bé né cumleyan metni miyan de 58/a,b, 59/a,b, 60/a,b, 90/a,b, 91/a,b, 105/a,b,

Gsn cumleyi zi cumleyé qaydeyin €.

156 Cem, ¢c, 1. 337-338
157 Hengirmen, ¢c,r. 364
158 Gundugz, ¢c, 1. 341
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3.6.2.2. Cumleyé Béqaydeyi

No babet cumleyan de kar peyniya cumle de nino. Kar cumle de heme ca de
eskeno béro.'®® Zafane no babet cumleyi hete edebiyati ra hina wes G rind €. Siiran de
no tewir cumleyi zaf é. Né tewir cumleyan de cayé kari 0 kerdoxi diyar niyo. Ay semed
ra kar cumle miyan de her ca de eskeno bibo.

Cumleyé bégaydeyi zafane qalikerdene de suxuléné. Labelé tesiré né cumleyan

zédeyo qandé ci sairi zi né cumleyan tercih kené. 1°°

Misal:

Venge ay ame gosé mi.
Vesayi dewi, vesayi hégayi!

Bé heté ma ra. !
Metni miyan de:

“Adem ame” -va- “mi r€ menga verén”

Va: “Amine to nika di dewletén.” (69/a,b)

Ame menga didini di Sit bira,

Pizedé min ré selamén ard bi ca. (70/a,b)

Ame menga hirini Idris deza,
Va: “Wereké min bito, ya Amina!” (71/a,b)

Ame Nih menga ¢ehari béguman,
Va ki: “Pizey to yo wahiré Quran” (72/a,b)

Menga panciame Hud, va: “Amina
Pizey to yo hebibé Rebé ma.” (73/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 74/a,b, 75/a,b, 76/a,b, 77/a,b, 183/a,b, 184/a,b,
186/a,b, 187/a,b, Gsn cumleyi zi cumleyé béqaydeyin €.

159 Cem, ¢c, 1. 338
160 Hengirmen, ¢c, r. 364-364
161 Gunduz, ¢c, r. 342
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Goreyé Rézbiyayene Cumleyi

12%

r 1 O Cumleyé
Qaydeyini

L J B Cumleyé
Bégaydeyi

88%

3

Grafik 7: Grafika ke réjeyé “Goreyé Rézbiyayene Cumleyi” nawnena
3.6.3. Goreyé Binayi Cumleyi

3.6.3.1. Cumleyé Sadeyi

Né cumleyan de tena yew hukm, yew hal G yew fiil esto. Cunke né cumleyan de
yew kar esto.'®? Né tewir cumleyan de “karo némcet” ¢in 0. Yew kar esto, o zi karé
cumleyi yo. Né cumleyi eskené derg yan kilm bibé. Cunke sade biyayene dergiye yan

kilmiye niyo. Yew ¢ekuyé zi eskena cumle bo. %
Misal:

Domani siné mekteb.
Hemsira lajeki terpin kena.®*
Tigira welaté xo ra re mayi?

Ma coré dewe de, tumi ser ra ronisti.*®°

Metni miyan de:

“Sima hemdé xwe Ellay ré biyarin,

Sew 1 roj qapidé ey di bigarin. (2/a,b)

Péxemberi ré selewati biwanin,

Tim G tim derdé cé ver di binalin. (3/a,b)

162 Gunduz, ¢c, r. 343

163 Hengirmen, ¢c, r. 353-354
164 Cem, ¢c, 1.353

165 Gunduz, ¢c, 1. 344
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Bibo efuw gunahé mayé vérdo,

Gunehkari ki umré xo di kerdo. (9/a,b)

Selewati biwanin rind G boli,

Biresnin pé dima gandé restli. (10/a,b)

Raydé to di ezjewi qurban keran,

Ta min ré verdi ilahié newan.” (45/a,b)

Va : “Miraz€é min ilahi an bi an

“Efi keré né ummetane risiyan.” (177/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 50/a,b, 146/a,b, 196/a,b, 202/a,b, Gsn cumleyi

z1 cumleyé sadeyi yé.
3.6.3.2. Cumleyé Pérabesteyi

No babet de cumleya bingehin nete de yew cumle yan hina vésl cumleyé
ardimkari esti. Karo ke cumle pa ifade beno yew o. Labelé bé karé bingehiné hebék yan
¢end heb karé ardimkari z1 esti.*®® No tewir cumleyan de yew cumleyéka esas/bingehin

esta, tewr kémi yew cumleya ardimkar esté. Né cumleyé ardimkaran ré sinorék ¢in o. %’

Misal:

Eke merdim bi her, barkerdox peyda be no.

* Celadet Ali Bedirxan, destpék de biné hiré beytana dest pékerdo. Labelé no sas o. Cunke Celadet verni
ya mewlidide ney ré isaret keno. Destpéké Muhemed Eli Ewni ney ra ciya yo.

Binamé Hiima ez do kena ibtida,

Xaligé né 'erd G azmin yad kena.

Bibo 'efii gunayé ma vérdo,
Gunehkarey ki‘emre xo di kerdo,

Selewatibiwanin rind G bolj,
Biresnén peydé may restli.
177a Nusxeyé€ binan de “her zaman” ravéreno.
177b Na beyt nuste de ma de kémi b1, ji nusteyé Muhammed Eli Ewni Efendi ra ameya girewtene.-NCAB
166 Gunduz, ¢c, 1. 344
167 Hengirmen, ¢c, r. 354-357
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Mi ke adir wekerd, ti rayir kewe bé!®
Miwini zana ke o birayé min o.

Ez seba ey siya labelé o uca nébi. "

Metni miyan de:

“Kamki mewlida nebi da wendin”, ey

Va: “Bibo na qgesra ‘ali cayé cey”. (22/a,b)

Wendini din, “hem biwanén” va “Sima

Hurke ser mewlld biyarén rind bica” (31/a,b)

Va: “Bi to kerdo selam ya Mustefa,

Xaligé né ‘erd G azmini, bira.” (154/a,b)

Cunke sewra bi, ¢ic1dibi nebi,
Kerd sehabira hikayet, zey ki di. (182/a,b)

Va inan : “Ey ti sefi’€ riisiyan!

Wa mubarek bo bito mi‘rac!” inan. (183/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 14/a,b, 20/a,b, 21/a,b, 32/a,b, 38/a,b, 39/a,b,
40/a,b, 92/a,b, 153/a,b, 155/a,b, 156/a,b, 181/a,b, 184/a,b, Gsncumleyi zi cumleyé
pérabesteyi yé.

3.6.3.3. Cumleyé Rézki

Eslé xo de né cumleyi yew cumle ra vé€siyi. Labelé goreyé tayé€ eleqeyan pé€ya
bestiyayé. Karé né cumleyan zi yewi ra vesi yi.'’° Né tewir cumleyan de yan kar, yan

kerdox Gsn. unstrék ortax o. Ay semed ra né cumleyé pédima réz biyé. Né cumleyi
1

A Ce

“Cumleyé rézki yé pérabesteyi” i “cumleyé rézki yé xoseriye” cfi bibesi yé. '

168 Cem, ¢c, 1. 352

159 Gunduz, ¢c, r. 344-345
10 Gunduz, ¢c, r. 346

Hengirmen, ¢c, r. 357-359

69



Misal:

Xeké né welati cemed de ctliyiné, kincé inan post€é heywanané koviyan o,

haceté keyané inan germe 1 astiké masiyan &.*"?

Ma piya werd dime, to X0 sana zime.

Qalé kutik1 bike, ¢uyé xo hazir bike.

Diri niyade, xorin niyade, hurdi niyade, gayi medejne.!™

Metni miyan de cumleyé rézi ¢ini yi. Cunke mewlid semedé amacék niséno.
Qandé ci mijar zi péro yew o. Mewlidi de tewr v€si cumleye pérabesteyi esti. Cumleyé

rézitede de ¢ini yi.

Goreyé Binayi Cumleyi

00% 5109 O Cumleyé Sadeyi

r n B Cumleyé

J Pérabesteyi
O Cumleyé Rézki

Grafik 8: Grafika ke réjeyé “Goreyé Binayé Cumleyan” nawnena

3.9. Huneré Edebi

Mayo hunerané edebiyan hiré qisman ser o izeh bikeré. N€ hiré qismi; huneré

mecazi, huneré qiseyab 0 huneré wateyi ye.

172 Cem, ¢c, 1.353
173 Gunduz, ¢c, 1. 346
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3.9.1. Huneré Mecazd

3.9.1.1. Tesbih

Seba ke gisa hina wes béro ifadekerdis, di ¢iyé ke mabeyné 1nan de eleqe esto;
¢iyé bégeweti bi gewetini ya ifade kerdene ré tesbih vajiyéno.'’* Hem edebiyato
modern de hem zi edebiyato klasik de zaf suxuliyéno. No huner de wateyé her di
cekuyan z1 rast 0. Yani qet ¢ekuyék maneyé xo vindi nékeno. Huneré tesbihi zafane
siire de kar ameyo. Labelé ge-ge nesir de zi suxuliyayo. Di ¢ekuyé ke mabéné ci de

tesbih viraziyayo ganike piya eleqedar bé. Eke eleqedar nébé tesbih nébeno. '’
Tesbih bigar leteyan ra yeno pé:

a. Musebeh: Di ¢ekuyé ke mabén cide tagbih viraziyo bégeweté ci,

b. Musebehun bih: Di ¢ekuyé ke mabén cide tagbih viraziyo qewetené ci,
c. Weché sebeh: Hete, teref, kista tesbihi,

d. Edaté tesbihi: Edato ke beyntaré musebeh G musebehun bihi girédano 17°

Metni miyan de:

“Diki darén pistdé ey ra vijiya,
Gili zeft kerdbi no dinya, ey bira. (63/a,b)

O’ restlo, € gili ziser ¢ cey,

Peré dari zi heme ummeté cy.” (67/a,b)

Ezbiyan teysan 0l pizey min vesa,

Min zi inan aw wast, inan zi da. (92/a,b)

Zeydé vewra serd  sipe, tamseker,

Min simit, kewtan zi xo hem béxeber. (93/a,b)

17% Hasan Aktas, Modern Tiirk Siirina@ Edebi Sanatlar, SéylemYaymlar, Istanbul, 2002, r. 17
Y5 Numan Kiilekgi, A¢iklamalar ve Orneklerle Edebi Sanatlar, Akgag Yaymlar, Ankara, 2011, r. 30-3%4
178 jsa Kocakaplan, A¢iklamali Edebi Sanatlar, Tiirk Edebiyati Vakfi, Istanbul 2008, r. 163
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Merheba, ey melhema pizey kulan;

Merheba, ey serweré péxemberan! (97/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 98/a,b, 99/a,b, 100/a,b, 101/a,b, 188/a,b, tsn

cumleyande zi no huner esto.

3.9.1.2. istiare

Yew ¢1 béname ci, sewbina ¢lyo ke maneno bi eya ifade kerdene ré istiare
vajiyéno.!’” Wateyé tiareyi de mecaz esto. No huner musebeh yan musebehun bihi ya
viraziyeno. Cumle de né her di edetan (musebeh, musebehun bih) ra yew suxuliyéno.
[stiareyo akerde @ istiareyo girewte cii di besé ci esté.!’® Goreyé tayé ediban istiare
béséka tesbihl yo. Né huneri de xeyal G fikr eskera yo. Né huneri de orijinalite
waziyéno.*”® Eke orijinal nébo istiare gebul nébeno. Yani ¢axo ke sair né huneri keno

gani ke tesbihéko orijinal bikero.
Hiré xustsiyeté né huneriesti:

= Cekuye bi wateye xo yé€ rastikéni ya sewbina ¢iré bena name.
» Cekuye bi wateyé xo y€ rastikéni ya nésuxuliyena, wateyé xo y€ rastikéna
suxuliyayene ci mumktn nébeno. '8

= Bi ney a amac tesbih 0.8

Metni miyan de:

“Bado, cey Adem xeligna herri ra

Ame o nirr garedé bedré riwa. (41/a,b)

Va biemré Xaliqi &’ serweri

Ame keydé Umuhani zey veri. (181/a,b)

Lt Kocakaplan, ¢c, r. 68

178 Aktas, ¢, 1. 23-25

179 Kuleked, ¢e, 1. 53-54
180 Kuleked, ¢c, 1. 51
Kocakaplan, ¢c, r. 74

©
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Va Tnan : “Ey tisefi’€ risiyan!

Wa mubarek bo bito mi’rac!” inan. (183/a,b)

Hurmeté Tewrat @ Incil G Zebir,

Niaré Furqan, cennet G gilman 0 hir.(190/a,b)

Hurmeté ey yari garé Ehmedi,

Hem <Umer Farlq G sahé sermedi. (191/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 192/a,b de zi no huner esto.

3.9.1.3. Tesxis i intaq

Bé insani, sewbina ¢iyan ré, wazené wa gani bo wazené wa gani nébo, sey
insaniya mojnayene, hereket kerdene 0 xustisiyeté insani dayene ifade keno.®? Eke tena
bi sey Insani ya hereket kerdene est bo tesxis; qiseykerdene zi este bo se intaq beno.
Labelé her intaq de tesxis esto ¢unke qise 1 qali kerdene tena xustisiyeté insani yo. Her

tesxis de intaq ¢in 0. No huner hem edebiyato klasik de hem zi edebiyato modern de zaf

suxuliyéno. 8

Seba insanetlye no tewir hereket kerdene yani fikré xo bi ziwané heywanan ifade
kerdene newe niyo. Cunke insanané verénan ra heta nika no huner zaf kar ameyo.
Cunke insanan bi no sekla fikré xo eskera kerdé. ®* Metné mewlidi miyan de zi zaf

tesxis G intaq esté.
Metni miyan de:
“O restl o, € gili zi ser‘ € cey,

Peré dari 1 heme ummeté ey.” (67/a,b)

Bado teyrén ame dest est pagdé min,

-Va- Viléna past G ast i nasté min. (94/a,b)

A%

191a NMH de “yar” ravéreno. Nusxeya esil de “yaré” z1 waneyéno. Bi no sikla wezn zi rast beno.
182 Kocakaplan, ¢c, r. 178

183 Aktas, ¢, r. 68-73

184 Kiilekei, ¢c, 1. 121
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“Ke‘be” -va- “Keyfanra a sew reqs kerd,

Kerdikeyf Ellay ré G secde kerd. (105/a,b)

Verre o0 pewte bi axli va cira:

“Ax0 tewré min biyo, mewwé mi ra.” (130/a,b)
Jewi ¢cimi ke rdi sipe bermi ra,
Nécereno, bol ze if kewto bira. (142/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 143/a,b,144/a,b, 145/a,b, 146/a,b, 147/a,b,
148/a,b, 149/a,b, 150/a,b, 151/a,b, 152/a,b, 153/a,b Gsn cumleyan de zi no huner esto.

18

16 ! |
14 -
12 -

O Huneré Mecazi

[+]
EEEEEE

ON&M&~O

Tesbih istiare Tesxis (i
intaq

Grafik 9: Grafika ke Hunerané Edebiyan ra réjeyé “Huneré Mecazi” nawnena
3.9.2. Huneré Wateyi

3.9.2.1. Tenasub

Tenasub ferheng de munasib biyayene ifade keno. ' Di ¢ekuyé ke mabeyné inan

de ciya-ciya cihetan ra eleqe esto, beyték miyan de piya suxulnayene ifade kené,'®®

Beyntare ¢cekuyan de nézdiylye esta. Eke beyntaré ¢ekuyan nézdiyiye ¢in bo tenasub

185 Kiilekei, ¢c, 1. 190
186 Kocakaplan, ¢c, 1. 178
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névirazéno. Ay semed ra sair ninan piya suxulneno. No huner xuslsen siirané klasikan

de zaf suxuliyayo.'®’
Metni miyan de:

“Misalé na diné zaniti merdim,

Ticitéréni, girwey to jitoxim. (4/a,b)

Wedaro ey ¢e ki cité r bikaro,

Kicitér ¢ikaritey wedaro. (6/a,b)

Va: “Min zerrikerd siran koski miyan”

“Ita cayé to niyo” va bek¢iyan. (21/a,b)

Nirdé xo ra kerdbi niiré Eh medi,

Ay niri ra xelq kerd ta Muhemmedi. (40/a,b)

Dikidarén pistdé ey ra vijiya,
Gili zeft kerdb1 no dinya, ey bira. (63/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 82/a,b, 188/a,b, 189/a,b, 190/a,b, 192/a,b,

193/a,b, Gsncumleyande zi no huner esto.

3.9.2.2. Tecahuli Arif

Rastiyeka yena zanayene, qandé amacék, nézanayen ra ameyene ifade keno.
Ewtlya de qet nézanayene ¢in 0. Zanayena xo nimitene esta. Nustox, sair zanayena xo
eskera nékeno.*®® Raste-rast no huner zaf huneréko rind o. Cunke sair yan nustox bi né

huneriya zanayena xo nimneno. Né huneri ré ‘nézanayene ra ameyayene’ vajiyéno.

187 Aktas, ¢c, 1. 140
188 Kocakaplan, ¢c, r. 140
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Edebiyaté rojawani miyan de nameyé né huneri “ironi” yo.'® Bi né huneriya wate

vatene de zerafet tesis beno. *%°

Metni miyan de:

“Cunke mewliidi ré hurmet kerdbi ey,

Bibi cennet mesken @ hem cayé cey. (33/a,b)

Kaf i niin ard pé het, emri kerd,

Bibiicad erd @ azmin, germ i serd. (39/a,b)

Ziré ame ge ji nédilajé xo

Hersirijnay va: “No girwe do se bo?” (115/a,b)

Vaki: “Heywani bi to ¢i¢i resa,

Ya seni kewté hina bédest @ pa?” (143/a,b)

Va: “Ti zani kam o Muhemmed, ey bira?

Bes 0 no adiré min gané min vesa.”” (148/a,b)

3.9.2.3.Husnu Talil

Wagqiaya ke ameya meydan sebebé ci, bi ¢iyék wes G basi ya girédayene ifade
keno.'®! Xusisen sebebé wagia, bi xeyala ifade beno. Cunke sair sebebé gurwi gayilo
ke sebebéno hina bas 1 rindiya ifade bikero.'%? No huner de sair waqiayi bi sebebéko
adiya ifade nékeno 1 bi sebebéko wes G basiya girédano. Sey ke sair vajo: ‘Guli stire
blyé’ G ‘Gulé sermé sinayeéya mi ra slire biyé’. Sebebo yewin sebebéko adi yo labelé

sebebo diyin husnu talil o. 193

189 Kiilekei, ¢c, r. 101-102
190 Aktas, ¢c, 1. 64

101 Aktas, ¢cc, 1. 75
Kocakaplan, ¢c, r. 47
193 Kiilekei, ¢c, 1. 125
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Metni miyan de:

Kam ki adiri ra xelas xo ré wast,

Wa biwanin Ehmedi ré es-selat. (11/a,b)

A dini @i na dini G di di necat

Kam ki wend pégemberi ré es-selat. (37/a,b)

Cundevey bidiizbi se qurbani ré,

Kerd bi qurban é devan vané ciré. (54/a,b)

Kam ki wend ey serweri ré es-selat,

A dini di adiri ra di necat.” (56/a,b)

“Ame dinya a se’at sultané din,

Niir di xerq bi vano erd G azmin. (95/a,b)

3.9.2.4. Sihri Helal

Sihri Helal ferheng de bi wateyé “qisaya wes G bas” yeno. Cekuyék yan zi koma
cekuyan ke hem bi réza verni ya hem zi bi réza peyni ya piya wendene ré imkan dano

194

se, uca de sihri helal esto.””" Cekuy€k soyiné réza siftl de bena labelé réza diyina zi

waneyéna. Ay semed ra no huner zaf zor 0.*°° Ewtiya de xustsiyetéko winasi zi esto,
eke yew beyt de sihri helal beno se gani ke wateyé her di beytan zi néxeribiyo.**® Yani

sair seba huneréke edebi wateyé siira xo ra fek névirado.
Metni miyan de:

Gosé xo sernén cema ’et, Rebbé ma

Kerd xezine xo miyani eskera. (38/a,b)

194 Kocakaplan, ¢c, r. 128

195 Aktas, ¢cc, 1. 147-148
19 Kiilekei, gc, r. 212-213
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Amina va, hurke serr di mengi ra,

Amé vengén: To dir esto Mustefa.” (68/a,b)

“Adem ame” va “mi ré menga verén”

Va: “Amine to nika didewletén.” (69/a,b)

Menga sesi ame Ibrahim Xelil,
Va ki: “Lajé to bibo ma ré delil.”  (74/a,b)

Ey 1 laji, pér G pirbané verd

’Ef ker ti merdimané ey beri.” (202/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 4/a,b, 24/a,b, 70/a,b, 71/a,b, 72/a,b, 73/a,b,

75/a,b, 76/a,b, tisn cumleyan de zi no huner esto.

3.9.2.5. Mubalexe

Qandé ke tesiré ¢ekuye bizédné cii ¢iyé ke get néeskeno bibo o tewir 1ifade

kerdeno.'®” No huner de yan zaf tayé musnayene yan zi zaf v€s1 musnayene esto.

Xustsiyeték yan halék biyayene, xo ra hina zéde mojnayene ifade keno. né huneri de

mecaz zi esto. No huner tewiréke ifrad yan tefridi yo.

Sair hisané xo di halana eskeno

ifade bikero. Halo yewin de zaf gird keno yan zaf hurdl mojneno, halo diyin de bi

huneré tesbihi ya mubalexe keno.

199

Metni miyan de:

“Ke’be” va “Keyfan ra a sew reqs kerd,
Kerdi keyf Ellay ré @i secde kerd. (105/a,b)

Verre 0 pewte biaxii va cira:

“Axii tewré min biyo, me wwé mi ra.” (130/a,b)

197

Kocakaplan, ¢c, r. 109

198 Aktas, ¢c, 1. 80
199 Kuleked, ¢c, 1. 131
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Caxo dara xurmé ronay € nebi,

Dest di xurma da @ herkes méwe di. (131/a,b)

Va ki, engistané & pégemberi

Award @ werd ci ra bol ‘eskeri. (132/a,b)

Hem bi engistan isaret asmi ra

Kerd it asmi bi di felgey rew bira. (133a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 40/a,b, 58/a,b, 68/a,b, 69/a,b, 70/a,b, 71/a,b,
72/a,b, 73/a,b, 75/a,b, 76/a,b, 87/a,b, 88/a,b, 105a,b, 106/a,b, 107/a,b, 108/a,b,
109/a,b, 110/a,b, 111/a,b, 112/a,b, 113/a,b, 114/a,b, 115/a,b, 116/a,b, 117/a,b,
160/a,b, 161/a,b, 162/a,b, 163/a,b, 164/a,b, 165/a,b, Gsn cumleyan de zi no huner
esto.

3.9.2.6. Tezad

Beyntaré di fikran, di hisan, yan zi di xeyalan de ¢iy€ ke eksé pé yi, piya ifade
kerdeno.?®® Germ 1 serd, nerm @ wisk, derg @ kilm Gsn piya kar yeno. Ewtiya de muhim
cekuyi né, ekseya fikran o. Eke fikri ekse pé bé, huneré tezadi viraziyéno. No huner
hem edebiyato klasik de hem zi edebiyato modern de zaf suxuliyéno.?%*

Eke merdim yew fikri bieksé ciya izeh kero hina bas fehm beno. ¢unke heme ¢i

bi zidé xo ya vejiyéno meydan. Né huneri de ganike wateyéko mecazi zi bibo.2%2
Metni miyan de:

“Tim bino fikr o siyin 0 nast i ast,
Waneyayen cayénde mewlid ame rast. (17/a,b)

200 Kocakaplan, ¢c, r. 187
201 Aktas, ¢c, 1. 53-54
292 Kiilekei, ¢c, r. 76-77
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Kaf 0 nlin ard pé het, emri kerd,

Bibi icad erd G azmin, germ i serd.” (39/a,b)

Jewiberd megrib, jewi zi rojhelat,

Jew ziKe’bi ser didagikna birast. (84/a,b)

Hiiriyé cennet di tim amé i siyin,

Him temasa tayinan xizmet diyin. (91/a,b)

Bado teyrén ame dest est pasdé min,

-Va- Viléna past G ast @t nasté min. (94/a,b)
Bé né cumleyan metni miyan de 1/a,b, 154/a,b, de zi no huner esto.

3.9.2.7. TekAr

Tesiré wateyl bizé€dné cli ¢cekuyéke ya ¢ekuyané ke wate ser o kom biyo,

203

pédima-pédima tekrar kerdene ifade keno. " Cekuyan pédima tekrar kerdene tesiré siire

zaf z8dneno.?®* Ewtiya de xusisiyet herfan ser o niyo, sair no tekrar kerdene ya hisané

xo ifade keno. Cekuyi cigas pé ra né€zdi béré tekrar kerdene, hisiyaté sairi hende

vejiyéno meydan.?%®

Metni miyan de:
“Va: “No razi kerdo Rebbil- alemin,

Aferin no haldé né ré aferin !” (28/a,b)

Cundevey bidlzbise qurbani ré,

Kerd bi qurban é devan vané ciré. (54/a,b)

203 Kocakaplan, ¢c, r. 147
204 Aktas, ¢cc, 1. 102
295 Kiilekei, ge, r. 163
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Hewné xo gal kerdbié& me rdimi ré,

Hewné cey te‘bir kerd merdimciré. (65/a,b)

Merheba, ey niré ¢imé ummetan,

Merheba, péxemberé axirzeman! (101/a,b)

Cebraili va Boraqi: “Ey Borag,

Bé, mirazé to de ya, meki meraq! (149/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 28/a,b, 30/a,b, 34/a,b, 37/a,b, 48/a,b, 53/a,b,
59/a,b, 84/a,b, 87/a,b, 97/a,b, 98/a,b, 99/a,b, 100/a,b, 101/a,b, 102/a,b, 150/a,b,
151/a,b, 170/a,b, Gisn cumleyan de zi no huner esto.

3.9.2.8. Nida

Wexto ke sair zat ame heyecan 0 cos, semedé né heyecan G cos€ xo bi gekuyané
veyndayisi ya sey “Ey, hey” ifade keno, ke & huneri ré nida vajiyeno.?’® No huner de
tekrir G tesxis piya suxuliyéno. Sair hisané xo bi coséno girdiya ifade keno. No huner de
ciya-ciya interjeksiyoni kar yené. Sair goreyé hisané xo veyndano wendoxi @ sair qayilo

ke wendox zi siire sey sairi ya his kero.?’” Satr eke né interjeksiyonan seba iqaz kerdene

suxulneno se no hunerék niyo @ nida néhesibéno. 2%

Metni miyan de:
Ya Xuda, no yo rica ma rlisiyan,

‘Efkeri ma G birasni tubi inan. (36/a,b)

Va: “Bi to kerdo selam ya Mustefa,

Xaligé né ‘erd G azmini, bira.” (154/a,b)

206 Kocakaplan, ¢c, r. 115
207 Aktas, ¢c, 1. 87
298 Kiilekei, ge, r. 142-143
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No fim ame veng G va: “Ya Mustefa,

Ya hebibe’l-mucteba, xeyre’l-wera! (172/a,b)

“Va inan: “Ey ti sefi‘ € rlsiyan!

Wa mubarek bo bito mi‘rac!” inan. (183/a,b)

Ya ilahi hurmeté péxemberi,

Ey cenabé Mustefa tacé seri!” (188/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 36/a,b 44/a,b 71/a,b 80/a,b 96/a,b, 97/a,b,
98/a,b, 99/a,b, 100/a,b, 101/a,b, 102/a,b, 119/a,b, 145/a,b, 153/a,b, 154/a,b, 167/a,b,
172/a,b, 176/a,b, 177/a,b, 178/a,b, 188/a,b, 193/a,b, 1194/a,b, 198/a,b, tisn cumleyan

de 71 no huner esto.

3.9.2.9. istifham

No huner persipers kerdene ifade keno. Sair bi né huneriya hisané xo wendoxi
ra perseno U sair gayilo wendox hisané sairi bizano.?*® Siir miyan de tesiré wateyi
bizédné ci pers perskerden ifade keno. Né persan ré cewab népawéno. Cunke cewabé

210

persi sair zi zano wendox z1 zano. Amac balkésiya wateyl diyar kerdeno.“™" Sair ¢caxo

ke pers pers keno, cewabi zi ano wendoxi ver, anci zi vatene xo ra fek néviradano. 211

Metni miyan de:

“Jew zl may ‘Isay€, Meryem namé ay,

Ez senin vajan bi to rindayé cay? (88/a,b)

Ziré ame qge jinédi lajé xo

Hersirijnay va: “No girwe do se bo?” (115/a,b)

Va ki : “Heywani bi to ¢ici resa,

Ya seni kewté hena bédest @ pa ?” (143/a,b)

209 Aktas, ¢cc, 1. 107
210 Kocakaplan, ¢c, r. 81
2 Kiilekgi, ¢c, r. 109
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Va: “Ti zani kam o Muhemmed, ey bira?

Bes 0 no adiré min gané min vesa.” (148/a,b)

Va bi Cebraili: “To ita xerib

Qandeé cici ez teriknan ya hebib ?” (166/a,b)

3.9.2.10. fItifat

fitifat ferheng de ewniyayene, xitab kerdene, diget kerdene tisn wateyan yeno.?'?

Mabeyné qiseyan de, semedé heyecan i cosi, qisa sewbina ¢lyéke ré xitab kerden o.
Sair, muxatabé qisa bedilneno G xitabé xo sewbina ¢iyéna girédano. Ewtiya de sair
sinoré mijari ra teber névejiyéno.?*® Muxatabé qisa gani yan bégani, hadre yan xaib ferq

nékeno. NO huner vatene siire ré wesiye dano.?*
Metni miyan de:

"Ame menga hirini Idris deza,
Va: “Wereké min bi to, ya Amina!” (69/a,b)

Ez vesenan ya Nebiye’l-muhterem!

No hina rato yo, ya Sahib-kerem!” (168/a,b)

Hurmeté ey yar, xaré Ehmedi,

Hem ‘Umer Fariq G Sahé sermedi. (191/a,b)

Qedré ¢ Usman ey xelilé Muhe mmedi,

Hem Eliyyw’l-Murteza lajé dedi” (192/a,b)

Hem virasdogé kitabé xaseki

Lajé muftidé keandé Siweregi. (200/a,b)

212 Kuleket, ¢c, 1. 155
213 Kocakaplan, ¢c, . 62
214 Aktas, ¢, r. 98-99
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Bé né cumleyan metni miyan de 69/a,b 71/a,b, 72/a,b, 73/a,b, 74/a,b, 75/a,b,
76/a,b, 77/a,b, 97/a,b, 98/a,b, 99/a,b, 100/a,b, 101/a,b, 102/a,b, 107/a,b, 153/a,b, ,

167/a,b, 168/a,b, Gsn cumleyan de zi no huner esto.

3.9.2.11. Telmih

Beyntaré qiseyan de; waqia, baweri, merdim yan zi ¢lyané ke her kes zano
virardene ifade keno. Telmih de derga-derg mesela névajiyena. Tena bi yew yan di
¢ekuyana behsé mesela beno.?*® No huner de beyntaré hiso ke vajiyéno 0 waqia de
tesbithéno nimite esto. Goreyé tayé ediban telmih tewiréné tesbihi yo. Ewtiya de

meseleyéka meshir ré isaret esto. Sair ney bi ifadeyéko wecizi ya keno.?*® No huner de

amac bander kerdene niyo, amac virardene yo.?!’

Metni miyan de:

“Bado, cey Adem xeligna herrira,

Ame o nir ¢aredé bedré riwa. (41/a,b)

Verre o pewte bi axli va cira:

“Axt tewré min biyo, mewwé mi ra.” (130/a,b)

Caxo dara xurmé ronay é nebi,

Dest di xurma da 0 herkes méwe di.  (131/a,b)

Va ki, engistané ¢ pégemberi

Aw ard G werd cira bol ‘eskeri. (132/a,b)

Hembi engistan isaret agmi ra

Kerd G asmi bi di felqey rew bira.” (133/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 42/a,b 87/a,b, 88/a,b, 190/a,b, 191/a,b,

192/a,b, Gsn cumleyan de zi no huner esto.

215 Kocakaplan, ¢c, . 150
216 Kiilekei, ¢c, 1. 170
217 Aktas, ¢c, 1. 111
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3.9.2.12. igtibas

Tesiré wateyl biz€dné 0 ifadeyi rind 0 bas bikeré cl ayetan yan hedisan ra
niminey girewtene ifade keno.?!® Ayet yan hedis péro zi eskené bigériyi. No huner
emanet girewtene ifade keno. No huner de sair sewbina cayan ra (ayet G hedise, qiseyé
girdan/wecize, siiré sewbina sairan) ifadeyan emanet géno.?'® Serté igtibasi miyané siire
de derheqé ayet G hedise de isareték ¢inbiyayene yo. Sair eskeno goreyé wezni hereket

bikero. Igtibas di qismi yo: Iqtibaso tam 1 Igtibaso kémi. ?%°

Metni miyan de:

“Kaf @ niin ard pé het, emrikerd,

Bibi icad ‘erd Gt azmin, germ G serd. (39/a,b)

Va biCebraili: “To ita xerib
Qandeé cici ez teriknan ya hebib?” (166/a,b)

Va ki Cebraili: “Ya Xeyre’l-wera!”

No hina béran eger ez to dima, (167/a,b)

Ez vesenan ya Nebiye’l-muhtere m!

No hina ra to yo, ya Sahib-kerem!”” (168/a,b)

218 Kocakaplan, ¢c, r. 60
219 Aktas, ¢cc, 1. 119
220 Kiilekei, ¢c, 1. 177
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Grafik 10: Grafika ke Hunerané Edebi ra réjeyé “Huneré Wateyi” nawnena.

3.9.3. Huneré¢ Qiseyan
3.9.3.1. istigaq/ itihad

Na ¢ekuye ferheng de bi wateyé zédyayene yena. Ewtiya de qesdé sairi siire
xemilnayene yo.??! Di ¢ekuyan yan hina vési cekuyé ke yew kok ra zédiyayé, rézék yan

7l beyték miyan de piya suxulnayene ifade keno.?? Xustsen no huner edebiyato klasik

de esto.??®

Metni miyan de:
Name da ci Heq te’ala, Amina,

Ehmed & Mehmid, Muhemmed Mustefa.” (82/a,b)

“Pér 1 pirbané peyané haziran,

Tibienbazé Restli kiinan. (197/a,b)

Bé né cumleyan metni miyan de 202/a,b de zi no huner esto.

221 Kiilekei, ¢c, r. 217
222 Kocakaplan, ¢c, 1. 86
223 Aktas, ¢cc, 1. 185
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BESE CARIN
METNE MEWLID{
4. Nusxeyl 0 Metné Mewlidi

4.1. Nusxeyé ke Ser o Ameyo Xebitiyayene

Nusxeyé mewlidé Usman Esad Efendi zafé. Ma destan de xeylé nusxeyikom bi.
Né nusxeyan ra tayé ci ginayé€ ¢ap ro labelé tay€ ci zi cap nébiyé. Bébextiyéka mewlidé
Usman Esad Efendi no yo ke, orte de zaf nusxeyé destxeti esté. Ma tesbit kerd ke bé
nusxeyé¢ Celadet Ali Bedirxani (nusxeya tewr kan na ya), ¢ar heb nusxeyé destxeti
esté.??* Labelé né car hebi zi pé négirewéné. Ma destan de yew heb nusxeya destxet
esta. No nusxeyo destxet beyntaré serran 1950 0 1955 ameyo qeyd kerdene. Ewtlya ra
fehm beno ke destxeté Usman Esad Efendi ma destan de ¢in o.

Nusxeye ke ma destan de tewr kan 0 rasté ci nusxeyé Celadet Ali Bedirxani yo.
Nusxeyo ke Celadet Ali Bedirxani tira sid girewto ma destan de ¢in o. Celadet Al
Bedirxan nusxeyéka Muhemed Eli Ewni destan de yo ey ra behs keno. Ma kénaya
Muhemed Eli Ewni ya kewti irtibat. Ma no nusxe ci ra pers kerd labelé ay ma ré
cewabéko tetminkar néda.?%°

No hal de nusxeyé¢ ke ma destan de yé€ di tewirl yé. Tewiro yewin nusxeyé

destxetl yan ¢ap nékerdeyi, tewiro diyin zi nusxeyé capkerdeyi yé.

4.1.1. Nusxeyé Cap nékerdeyi

4.1.1.1. Nusxeyé Destxet
No nusxe Ramazan Ozgultekini hete de bi ma ey ra girewt. Goreyé melumato ke

ma Ramazan Ozgultekini ra girewt no nusxe beyntaré serrané 1950 G 1955 de ameyo
nustene. Labelé tam tarixé ci o z1 nézano. Nusxeyi ser o zi gqeyd yan noték ¢in o.
Ramazan Ozgultekin nusxeyé xo bi dedé xo Hafiz Hemzeyi ya girédano. Dedé ci no
nusxe tewr ravey serra 1980 de kaset wendo. Ma eskené vajé ke nusxeyané ma miyan

de, badé nusxeyé Celadet Ali Bedirxani, nusxeyo kano.

224 Ma né melumati gorey€ nustoxan ifade kené. Ozusan, Hayig 0 Acarlar nusxeyané xo bi nusxeyé

destxetl ya girédané. Her yew vano ke ma hete de nusxeyo destxet esto. Ma hemine kewt1 irtibat labelé
ma nusxey€ inana destxet néeska peyda bikeri. Tena latinizeyé inan ma peyda kerdi.

225 Ma ser internetita ci ré maflék sirawete. Ay ma ré cewab da labelé ma ¢iyék peyda nékerd. Goreyé ay
kitab& babiyé ci badé mergé civila biyé.
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Derheqé nustox€ né nusxeyl de melumat ¢in o. Labelé nustox peyniya né
nusxeyi de derheqé xo de melumat dano. No melumat de nameyé piyé xo G bapiré xo
himarneno. Nustox Homayi ra Xo ré, piyé xo bapiré xo ré efii wazeno. Labelé nustoxé

no nusxeyi caxo ke xo dano nasdayene, ziwané tirki suxulneno.
Beyta verni:

“Binamey wahiré¢ no erd Gt azmin,

Kima dest kerdo no gurweymndo rengin”
Beyta peyni:

* O ki yazi kerdo no mewlidé ma,

Cenneté edni miyan dibidica.”

Nustoxé derheqé xo de melumatéke winasidayo:
“Gelmemisdir ruyi dehre,

Ben gibi zar 0 zelil.

Ya Xelil, ibni Xelil,

{bni dexil, bni dexil.
Sefqetini dir eyleme,
Benden sen ey niri Celil. ”%2°

4.1.1.2. Kaseté Hafiz Hemzeyi

No kaset zi Ramazan Ozgultekini hete de bi ma ey ra girewt. Hafiz Hemze dedé

Ramazan Ozgultekini yo. Hafiz Hemze Séwregi de dadiya xo ra biyo i malbata

228 Nustoxi ewtlya de nameyé xo 0l nameyé babiyé xo zikir kerdo. Bi siiréna zi xo ré dua wasto. Na siire
bino wateya ya:
“ Riyé erdi ré néameyo
Sey min a feryad kerdox 0 zelil.

Ey Xelil lacé Xelili,
Ya Rebidexil, Ya Rebidexil (bi xeletiya dexlil nlisiyayo),

Sefqeté xo diri meke,
Mira ey Nari Celil”
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Seqawan ra yo. Cimané ci zaf tayé diyé. Wendena Tirki bander nébiyo vera ney
mektebé mehela de quran musayo.

Hafiz Hemzeyi senikeya xo de quran, qesideyi, mewlidé Usman Esad Efendi,
melumaté dini ezber kerdé. Miyané S€wregi de zaf camiyan de imametiye kerda. Hafiz
Hemzeyi serra 1998 de wefat kerdo.??’

Kaseto ke Hafiz Hemzeyi wendo heté zanayene G ilmi ra kémi yo. Kaset tewr
rew veré ney 25-30 ser qeyd biyo. Hem kista kaliteyi ra hem z1 vengi ra zaf kémi yo.
Labelé metno ke waneyéno tede ¢cend xeleteyi bibé zi metné Usman Efendi yo. No kaset
sey destxeti muhim nébo zi hete tarixi ra dokumanték o. No kaset tesiré mewlidé
Usman Esad Efendi vejeno meydan. Cunke no eser sari miyan de ameyo ezber kerdene
0 wendene.

Hafiz Hemzeyi senikeya xo de resayo Usman Esad Efendi G o diyo. Hafiz

Hemze tayé meseleyan¢ Usman Efendi zi neql keno. Heté ney ra kaseték balkés o.

4.1.2. Nusxeyé Capkerdeyi
4.1.2.1. Nusxeyé Celadet Ali Bedirxani

Celadet Ali Bedirxani®?® ¢axo ke Sam de capxaneye¢ Hawari sazkeno, 0 capxane
de tayé kitaban cap keno. Né kitaban ra yew zi “Biyisa Pexemberi” yo. Her ¢iqas
Celadet Ali, kirmanckinézano zi qandé kirmancki ya xizmetéke zaf bas kerdo.

Ma na xebata xo de nusxeyé Celadet Ali Bedirxani bingeh girewt. Cunke heme
nusxeyan miyan de tewr rast G tewr kana cino nusxe yo. Caxo ke ma, no nusxe Celadet
Ali wende tayé cayandé ci de xeleteyi estbi Ma hem ayé xeleteyi kerdl rast hem zi
sewbina nusxeyanra kerame girewt.

Celadet Ali Bedirxani, no mewlid, melayék Séwregijira girewto ke Sam de siyo
Celadet Ali Bedirxani hete. Meselaya mewlidi kovara Hawar de capkerda. Celadet Ali
kirmancki ser o zaf vinderdo. No nusteyé Celadet Ali, Malmisaniji kovara Hévi de

transkribe kerdo G ¢ap kerdo.??° Reyna no nuste, Rosan Lezgini acarnayo kirmancki.

227 Semedé melumati Ramazan Ozgultekiniré sipas kena.

228 Celadet Ali Bedirxani (1893-1951): Ziwannas, sair, siyasetmedar. Lajé Emin Ali Bedirxani yo. Serra
1922/1923 de si Misir. Uca ra s1 Almanya 0 huquq de doktora kerd. Serra 1927 de komela Xoybln roné.
Alfabeyo latinki bi destané Celadeti ya hadre bi. Serra 1951 de Sam de si rehmet.( Ibrahim Isik, 4 'dan
Z’%/e Kurtler, Nibihar, Istanbul, 2013, r. 91/92)

22 Nusxeyo ke Celadet Ali Bedirxani, capxaneya Hawar de ¢ap kerda na ya. Ma no nusxe Malmisaniji ra
wast. Mamosta Malmisaniji no nusxe ma & Swed ra ersawit. Qandé ney sipasiye xo, ma Mamosta
Malmisaniji 1€ péskés kené.
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Celadet Ali Bedirxan nuste de xo de nusxeyé Muhemed Eli Ewni ra zi behs
keno. Caxo ke Celadeti mewlidé Usman Esad Efendi nesr kerdene ré gerar dayo, Misir
Qahire de Muhemed Eli Ewni ra nusxeyé mewlidé Usman Efendil wasto. Ewtlya ra
fehm beno ke Muhemed Eli Ewni Séwregi ra xeberdar o. Muhemed Eli Ewni, nusxe
ersawito. Cunke Celadet Ali vano ke:

“Heto bin ra mi zanayéne ke veré Mihemed Eli Ewni Efendi1 de z1 nusteyéké
Mewlidi esto. Mi ey ré [xebere] sirawite G nustey€ ey ard. Mi her di nusteyi té€ver de

ronayi. Ma di ke miyané inan de kém @ z&de ferqi esté.”?%°

Beyta verni:
“Binamé Homa ez do kena 1ibtida,

Xaligé né€ 'erd tazmin yad kena.”
Beyta peyni:

“QO ki nuste kerdo no Mewliidé ma
Cenneto ‘edn it miyande cidica.”

4.1.2.2. Nusxeyé Hévi

No nusxe M. Malmisaniji nusxeyé Celadet Ali Bedirxani ra transkribe kerdo.
Malmisaniji no nusxe kovara Hévi de hlimara carin de dayo ¢ap ro. Labelé no nusxe de
tayé kémaniye esti. Beno ke né kémaniye mamosta Malmisanijira, beno zi demeyo ke
no nusxe ginayo ¢ap ro iImkanan ra ¢ime bigiro. Sey nusxeyané binan, ma né nusxeyi zi

géné. Ewtiya de tay€ clyayeyi esti.
Beyta verni:

“Binamé Hima ez do kena ibtida,

Xaligé né ‘erd 0t azmin yad kena.
Beyta peyni:

“O ki nuste kerdo no Mewlidé ma
Cenneto ‘edn 0 miyandé ci, di ca.”?!

230 Celadet Bedirxan, Lehg¢eya Dimilki it Mewliidé Usman Efendi, td. Rosan Lezgin, Sewc¢ila Kovara

Edebi it Huneri, Istanbul, 2012, r. 66
By, Malmisanij, Kovara Hévi, hejmar 4, Paris, 1985, r. 98
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4.1.2.3. Nusxeyé Enstituya Kurdi ya Amedi

No nusxe Mela Selim Acarlar 0 M. Guzeleri piya hadre kerdo. No nusxe,
Enstituya Kurdi ya Amedi serra 2007 de ¢ap kerdo.

No nusxe de xeletiye G sasiye zaf 1 Labelé nusxeyék winasi esto coka ma no
nusxe zi girewt. Né merdiman no nusxe kotira girewto derheqé ey de melumat nédayo.
Ma her di merdimanan zi qiseyi kerdi, labelé ma néeska melumaték bas bigiro. No
nusxe de tayé sasiye estl ke gani né tesbit bib€, heta tayé cayan de beyté ke mijariya
elegedar niy¢ esté.

Destpéké mewlidi de bi herfandé erebkiyana “Innellahe we melaiketehd
yuselliine ‘elennebiyyi” nlisiyayo ke maneya ci: “Béguman Ellah t Melaikeyé ci selat G
selam ané pexemberi ser” o. Labelé ¢apa Enstitude : “Lailahe we melaketeh( yuselliine
‘elennebiyyi.” vato ke maneya ney zi: “Ne Ellah ne z1 melaikeyé ci tewr selat i selami
ané pexemberi se.” Bino hala maney€ ayeti t€ miyan keweno (i mane némaneno.

Kitab de iddiayék pl¢ esto ke vané “No mewlid kirmancki de kitabo sifteyin

07%*2, Labelé ma zané ke mewlidé Usman Efendi badé mewlidé Xasi mewlidé diyin o.

Kitab de né idiayan ra ciya vajiyéno ke no kitab heya ewro ¢ap nébiyo. Labelé
no mewlid veré cli hem ¢apxaneyé Hawar de sey kitablya ameyo ¢apkerdene hem zi

kovara Hevi de gapbiyo.
Destpéke né nusxeyl winayino:
“Innellahe we melaiketehi yuselline ‘elennebiyyi

Ya eyyuhellezine amenu sala aleyhi we sellemu teslimen

Bismillahir-Rehmanir-Rehim

Binamey wahiré no ard i azmén,

Kima dest kerdo no girwe do rengin.
Beyta peyni:

“O kiyazu kerdo no Mewlidé ma

Cenneté edni G miyandibi dica.”?*?

232 Mehmed Uzun zi kitabé xo de né idiay1 ser o vinderéno. Goré ey 7zl mewlidé Usman Esad Efendi

kitabo sifetyin o. (Mehmed Uzun, Kart Edeblyatina Giris, Gendas Kultur, Istanbul, 2004, r. 45)
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4.1.2.4. Nusxeyé Rosan Hayigi

Goreyé melumato ke peyni de nusxe de deyéno, no nusxe veré-verkan Culgi
Mustafa cii merdimék nusto. No merdim kam o, yan ¢i wext nusto diyar niyo. Dima no
nusxe Zerwes Serhat 1 Imam Giyasettin Paloyiji transkribe kerdo & Rosan Hayigi
(Mahmut Pamukgu ) nusto. Teadrik kerdox Rosan Hayig o. Tewr dima zi nusxe Munir
Kili¢aslan cu yewi kontrol kerdo.

NoO nusxe heté zanayen ra zaf rimeték ifade nékeno. Cunke merdimé ke no
nusxe transkribe kerdo, feké Séwregi ra béxeber biyé. Cekuya “semedé” feke Séwregi
de nésuxuléna. Tayé cayan de goreyé xo mewlid bedilnayo. Labelé inan biasaniye na
cekuye suxulnaya. Ay ra teber goreyé melumato ke Rosan Hayigi da ma, o bi xo
herfané erebki nézano G sewbina merdiman ra ardim girewto. Né merdimi nusxeyé xo
zaf tetqiq n€kerdo. Ay semed ra tede zaf xeletiye esté.

Rosan Hayigi alfabeya Celadet Ali Bedirxani nésuxulnaya. Bi alfabeya latinki ya
nusto. Ma zi alfabey€ ey nébedilné.

Beyta verni:

“B1 namey wahéré no erd uazmin,

K1 ma dest kerd b1 no girwedo rengin.”
Beyta peyni:

“O yo k1 yazu kerdo (nusto) no mewludé ma
Cennet dé 'edni miyan d1bidica.”?3

4.1.2.5. Nusxeyé Remezan Yegini

No nusxe Clima Ozlsani transkribe kerdo. Ma no nusxe Clima Ozlsani ra
girewt. Goreyé melumato ke Ctima Ozisan®*® dano, no nusxe serra 1990/1991 Ciima
Oziisani Séxmus Uslani ra girewto. Soyiné metni de nustox Ramazan Yegin raveréno.
Gorey¢e tarixi metin 1961 yan 1966 ameyo nustene.” Clma Ozlsani vervate de vano ke:
“Mi no nusxe de Rosan Hayigi ra 0 Mela Selim Acarlari ra ardim girewt.” Thtimalo

gird né her di merdimi eyni nusxeyi ser o xebityay. Labelé né her di merdiman zi ciya-

233 Acarlar, Mewlido Dimili, Enstituya Kurdiya Amedi, Amed, 2007, r. heme

234 Rosan Hayig, Biyayisé Péxemberi Mewlidé Nebi, Kovara Piya, himare 4

235 Cama Ozisani kitabék bi nameyé “Siyeré Nebi” 7 nusto. ( Mela Cimayo Babij, Siyeré Nebi,
Wesanxaneyé Nibihar, Istanbul, 2009)
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ciya nusxeyl veté meydan. Heta Ozusan ne hali eskera keno ke ey nusxeyé Usman Esad
Efendi rast kerdo.

Cima OzGsani, né destxeti ser o xebitlyayo U nusxeyék newe veto meydan.
Labelé no Gsulék ilmi niyo. Cunke mewlidé Usman Esad Efendi serra 1933 de Sam de
ginayo ¢ap ro. Ay semed ra karéke ewnayin de yani bi amacé rastkerdena newe ra
nustene de édi mewlid nébeno yé Usman Esad Efendi Ganiyo ke mewlid bi nameyé
redaktoriya bi vajiyo.?*®

Peyniya mewlidide ibareyék winayin esto:

“Ketebehu el feqir, el haqir muhtaci rehmetullahi, merhum Hesen Siweregi oxli
Remezan Yegin. Xeferellahu Teald weliwalideyhi we’l-mu’minine we’l-mu’minat,

kaffeten ammeten birehmetike ya Erhemerrahimin! Sene: 1382. Remezan: 9237
Beyta verni:

“B1namé wahiré?%® no erd uazmin,

Kima dest kerdo no girwedo rengin.”
Beyta peyni:

“O yo ki yazu kerdo (nusto) no mewludé ma

Cennet dé 'edni miyan dibidica.”

23 Ma no nusxe Ciima Oziisani ra wast labelé ey no nusxe néda ma. Goreyé fikré ey, o bi xo nusxeyi ser
0 xebityayo G nusxeyéko béqusur veto meydan. Ma nusxe ser interneti ra ey ra girewt.

237 No nusxe xizan, heqir (rebene) i muhtacé rehmeté Homay?; lajé merhim Hesen Siweregl Remezan
Yegini nusto. Homa Teala ey, babl i dadiya ey, bawermendan biefiwéno umimiya efi kero, bi
merhemeté to ya ya merhmetkaré merhemetkaran. Serr 1382, remezan 9”

A 6499

238 Ciima Ozisani herfa & biseklé “¢” ya nusto 0 alfabeya Bedirxaninésuxulnaya.
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Sekil 1: Seklée Nusxeyané Mewlidé Usman Esad Efendi

94



4.2. Viraziyayena Metni (i Hadre Kerdena Metni
4.2.1. Tesbité Metni, Acigeyrayis, Rexne, Tamir

Lehceya kirmancki miyan de eseré tewr muhiman ra yew zi eseré Usman Esad
Efendi “Biyisa Péxemberi’ yo. Heya ewro ¢end rey no eser ¢ap biyo. N¢€ capi her yew
gorey€ xo qiymeték ifade kené label€ rastiyéka wina zi esta, né nusxeyan tévliheveyek
zi viragta. Capa ci ya sifteyin serra 1933 de Sam de bi destané Celadet Ali Bedirxani ya
blya. Badé ey xeyli zeman né eseri ser o xebat névirazyayo. Serra 1984 de M.
Malmisaniji, no eser transkribe kerdo 0 kovara Hévi de nesr kerdo. Tewr dima serra
2007 de Mela S. Acarlar 0 M. Guzeleri Enstituya Kurdi ya Amedi de nusxeyéko bin
transkribe kerdo 1 nesr kerdo. Hendayé nusxeyan miyan de nusxeyék esil ¢inbiyayene
zaf ¢ly€no ecéb o.

Xebaté ke viraziyayl heme péra ciya yi. Sebebé ney nusxey€k esil ¢inbiyayis 0.
Eke nusxeyek esasi y¢é wext€ Usman Efendi cap biyé bibiyayé, meselayo hendayé derg
nébiyayé. Né nusxeyan miyan ra nusxeyé Celadet Ali Bedirxani tewr kan a. Xeleti G
sasiye zi tede de zaf¢in €.

Ronayena metnané kanan G wesané cide réza xebatibi no sekla ya: Nameyé ci
yo ke suxuliyéno, tesbité metni, tetqigé metni, tenqidé metni, tamiré metni, wesané
metni. Amacé na xebate, metnék pét virastena G cigeyrayoxan ré ardim kerden o. Bi no
babeta serhé metni i tehlilé metni beno xebata diyine. Serhé metni seba fehmbiyayena
metni viraziyéno, tehlilé metni zi tesbitkerdena cayé metni ifade keno.?3°

Xebata ronayena metnéke nusteki bi tesbité metniya dest pékena. No réze de
metin wegineyéno. Hewceyo ke metni ser o hina veré xebaték né viraziya bo.?*° Gama
diyin metn G tenqide metni yo.

Xebata metnan de gama hiréyine rexnekerdena metni yo. Amacé ney metno esili
yo ke nustoxi nusto, ey xo dest vinayen o. Na ¢ekuye veré-verkan rojawan de ameya
suxulnayene (edisyon kritik) dima sewbina ziwanan de zi suxullyaya. Ewro na ¢ekuye
tenqidé metnan de yena suxulnayene. 2
Tamiré metni, tenqidé metni de cayék giran tepéseno. Rexnekaré metni, gani

ziwané deme yo ke metni pé niisiyaya rind bizano @ metni nézdi ra nas bikero. %42

239 Mine Mengi, Metin Incelemesi Asamalari, Terimleri ve Bunlardan Biri: Metin Tahlili, Volume 2/3,
Erzincan: Turkish Studies / Tiirkoloji Arastirmalary, 2007, r. 407-417

240 Mengi, ¢c, 1. 407-417
241 Mengi, ¢c, 1. 407-417
242 Mengi, ¢c, 1. 407-417
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Tamiré metni, rexnekerdene de zaf cayék giran tepéseno. Na game de ¢ekuyé ke
kémi waniyayé, tede xeleteye Gi zoreye esta, yani wenden i fehm biyayena metni temin
bena. Tamiré metni de huneré edebi, simetriyo ke beyntaré ¢ekuyan de esto, xusilisiyeté
ziwani 1 sairi veré ¢iman a gériyeno.?*®

Wexto ke ronayena metni, tesbité metni, rexneyé metni G tamiré metni biye, ey
ra teplya teskilé metni dest pékeno. Amaca na game meydan vetena metno esilira zéde,

virastena metnék pét a.’**

4.2.1.1. Tesbité Metni

Rexnekerdena yew metni de, tewr sifte nusxeyé ke esté tedarik bené. Beyntaré
nusxeyan de tévernayis de amac; nusxeyan de ciyayeya imla, ¢ekuye, bare, cumle,
rézike tesbit kerdene; cérenot de mojnayisé beytan, kritiké ciyabiyayene beytan tesbit
kerdene i metni rastkerdene ifade keno. Xusiisen eke nusxeyé destxeti bibé se, metin
hina rast fehm beno G metin vejiyeno meydan. Cilya-ciya nusxeyé destxeti esti se,
tévernayena inan tamirkerdena metni de zaf muhim o.%*°

Veré-verkan nusxe ¢i tewir tesbit beno, qlymeté ci senin fehm beno gani kes ney
ser o qali bikero. Nusxeyan miyan de nusxeyo tewr muhim 0 qiymetin, nusxeyé nugtoxi
yo2*® Labelé nusxeyéko ewnayin ma destan de ¢in o. Eke ma destan de nusxeyé Usman
Esad Efendi bibiyayé heme nusxeyibéwate mendé.

Qiymeté her nusxeyi tesbit kerdene 0 halé nusxeyan tayin kerdene wezifeyé
cigeyrayoxi yo. Né tesbit kerdene de tayé qaydeyi esté¢ ke, ma né qaydeyan ser o

xebityayé 0l metné xo goreyé né qaydeyan insa kerd. N¢€ qaydeyi:

»  Nusxeyé tami, nusceyané kémiyan ra zéde giymetin é*: Na xebata ma de
nusxeyi kémi ¢in bi. Ay semed ra goreyé na qayde heme nusxeyé ma sey péya
bl Heme nusxeyl hendé pé qlymetini bi.

»  Nusxeyé ke waneyéné, nusxeyé ke néwaneyéné ra zéde qiymetin 6248 Nusxeyané

ma miyan ra di heb nusxeyi bi alfabeya erebki ya niisiyayi bi. Né her di nusxeyi

243 Mengi, ¢c, 1. 407-417
244 Mengi, ¢c, 1. 407-417

®> Mine Mengi, Metin Incelemesi Asamalari, Terimleri ve Bunlardan Biri: Metin Tahlili, Volume 2/3,
Erzincan: Turkish Studies / Tiirkoloji Arastirmalari, 2007, r. 407-417
246 Gotthelf Bergstrasser, Metin Tenkidi ve Yazma Eserleri Yayinlama Illkeleri, td. Eyiip Tannverdi
Kitabevi, Istanbul, 2011, r. 3-4-5
247 Gotthelf Bergstrasser, Metin Tenkidi ve Yazma Eserleri Yayinlama llkeleri, td. Eyiip Tannverdi,
Kitabevi, Istanbul, 2011, r.1
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z1 waneyayé. Heta ke nusxeyé Celadet Ali Bedirxani capxane de ¢ap bibi. Ay
semed ra zafasan waneyayeé.

»  Nusxeyé kani, nusxeyané neweyan ra zéde ehemiyetin 6249 Nusxeyané ma miyan
ra nusxeyé Celadet Ali Bedirxani tewr kan a. Qandé ¢l no nusxe zaf muhim o.
Dima nusxeyé destxet qeyd biya. Zatl né her di nusxeyi bingehé teza ma ya.
Dima zi nusxey€ bin 1 yené.

»  Nusxeyé ke sewbina nusxeyana ameyé pévernayene hina bi giymet é*°°: Goreyé
né qaydeyl nusxeyé Celadet All Bedirxani tewr nusxeya muhim a. Cunke
Celadet Ali Bedirxani destpéké mewlide de, tewr kémi, di heb nusxeyan ra behs
keno. Labelé nusxeyé bini no qaydeya nénisiyayé. Her yew bi yew nusxeya
ameyo nustene.

Goreyé né qaydeyan nusxeyé mewlidi ra tewr muhimé ci nusxeyé Celadet AIi

Bedirxani yo. N€ ¢ar heme gaydeyan r€ munasib o.

Cigeyrayox hewceyo ke kamci nusxe kamein ra kopya biyo vejo meydan?®
Nusxeyé Hévi, nusxeyé Celadet Ali Bedirxani ra kopya biyo/transkribe biyo. Nusxeyé
Acarlari, nusxeyé destxeti ra kopya kerdo. Nusxeyé Remezan Yegini, Clima Ozisani

newe ra nusto. Labelé kes eskeno vajo ke her yew nusxe, nusxeyéko xoseri yo.

4.2.1.2. Tenqidé Metni

Nusxeyan orte vetene de qaydeyo bin zi edisyon o. Edisyon seba ¢apkerdene
eseri newe ra dest girewtene ifade keno. Edisyon ge-ge bidestané nustoxiya beno,
zafane zi badé nustoxi beno.?*? Xebata ma de edisyono ke bi destané Usman Esad
Efendiya biyo ¢in o. Edisyoné ma xebata xo ré ¢ime kerdi nusxeyé békritik €. Ma né
nusxeyi ardi péver 0 kritiké ninan kerd. Derheqé her nusxe zi ma melumat da.

Tenqid koké “neqd” ra yeno G siir de xirab G rindi pé ra abirnayene ifade
keno.?*® Né xebatide amac, metnibi her halé ciya meydan vetene yo. Xebata tengide de
metni daginasneyene amac niyo. Ewtiya de amaco sereke metni miyan de xirab 1 rind1

péra abirnayene yo.

248
249
250

Bergstrasser, ¢c, . 1

Bergstrasser, ¢c, . 1

Bergstrasser,¢c, I. 1

Bergstrasser, ¢c, r.12-13

Bergstrasser, ¢c, r. 15-16

253 Mine Mengi, Metin Serhi, Tahlili ve Tenkidi Uzerine, Dergah Dergisi, 2007, r. 4

252
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Na xebata de veré heme ¢1 nusxeyi péverdeyéné. Clyayiya nusxeyan cérenotan
de tesbit beno. Bi ney a metnéko pét insa kerdene hedef beno. Cunke nusxeyané
clyayayan ra metnéko ortax 0 hemwate meydan vetene seba serh 1 tehlilé metni
hewceyo.254 Ma na xebata xo de heme nusxeyi nayé péver, sasilye nusxeyan cérenotan
de tesbit kerd1.

Tenqid de gaydeyo sifteyin G tewr muhim no yo: “Metnék heta fehm nébo,
tenqid nébeno”. Bi né qaydeyiya heta rast i xelet¢é metni meydan névejiye, metni ser o
55

kes néeskeno sirove bikero.?

Fehmbiyayene metni bidi sertana girédeyaya. N¢& serti:

» Mijaré eseri zanayene®®: Eke merdim mijaré eseri bizano, ¢caxo ke metni insa
keno ¢ekuyanré goreyé mijarica dano. Metné ma mewlido, ay semed ra ¢ekuyé ke
tede bisuxuliyé belli yé. Caxo ke ma nusxeyé mewlidi tetqiq kerdi, ma vina ke zaf
nusxeyan de no xusisiyet ¢in 0. Beyta corén de sewbina ¢lyé€k ra behs beno, beyta
cérén de sewbina ¢lyék ra behs beno.

= Ziwan 6 Uslib: Ziwané nustoxi, fikré ci, uslibé ci, cekuyané mintiqayi zanayene
seba tetqiq 0 tenqidi zaf muhim o. Bi ney a metni miyan de yewiye tesis bena. No
tewira naqid/editor xeletiye ra xeliséno. Cigeyrayox nusxe ser o virinayis ra gani
dir vindero.?®’ Ma na xebata xo de ziwan @ uslibé Usman Esad Efendi ser o
vinderdi. Cekuyé ke ziwanané mewlidan de ravérené tesbit kerdi. Cekuyé ke feké

Séwregide néravérené ma négirewti nusxeyé xo miyan.

4.2.1.3. Tamir @ Teskilé Metni

No merhele de amac metné nustoxi peyda kerdene yan orijinal metné nustoxi
viragtene niyo. Amac metnéko pét orte vetene yo.?*® Eke cigeyrayox uslibé nustoxi
taq bikero xeletiye G sasiye nusxeyan eskeno tesbit bikero G né xelet i sasiyan teshih
bikero.?®® Cigeyrayox goreyé fikr, ziwan 0 uslibé nustoxi hereket bikero, metni
vurinayene ra parézneno. Labelé eke goreyé né kriteran hereket né€kero, karé ci hem

asan nébeno hem zi metnéko pak 0 pét tesis nébeno.

2% Mine Mengi, Metin Incelemesi Asamalari, Terimleri ve Bunlardan Biri: Metin Tahlili, Volume 2/3,
Erzincan: Turkish Studies / Tiirkoloji Arastirmalari, 2007, r. 407
2% Gotthelf Bergstrasser, Metin Tenkidi ve Yazma Eserleri Yayinlama llkeleri, td. Eyiip Tannverdi
Kitabevi, Istanbul, 2011, r.42-43
256 Bergstrasser, ¢c, r. 44-46
! Bergstrasser,¢c, 1. 51
258 Mengi, r. 411
259 Bergstrasser, r. 67
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Ewtiya de xeletiye ke qeydkerdoxikerdé gani taqib bé 1 teshih bé.?° Metné ma
miyan de no tewir xeletiye 0 sasiye zaf €. Heta kes eskeno vajo ke nusxeyé Celadet Al
Bedirxani (i nusxey€ bin 1 némanené pé. Nusxeyé Celadet Ali Bedirxani bi destpékéko
clyaya dest pékeno. Raste-rast no destpék goreyé ma sey Mela Ehmedé Xasiya yo.
Nusxeyané binan de no tewir destpék ¢in o. Goreyé tetqigané ma miyané sari Séwregi
de zi destpék sey Celadet Ali Bedirxani ya niyo. Ay semed ra ma tamiré metni de ma
destpék sey nusxeye bingeyin ya nékerd.

Texrif yani xeribnayene seba heme ziwanan esto. Seba zaré kirmancki zi G
xusGisen nusxeyané mewlidé Usman Esad Efendi kes ney eskeno bi asaniye vajo.
Nusxeyé ke ma destan de ye ca-ca texrif biyé. Nusxeyé Acarlari (i nusxeyé Remezan

Yegini kes eskeno bihtimarno. Ma ney ser o zaf vinderdi 0 texrifat ra diri vinderdi.

4.2.1.4. Tehlilé Metnl

Xebata viraziyayene metni de merheleyo peyniye tehlilé metni yo. Tehlil
gorey€ serhi terméko newe yo. Serh 1 serh kerdene edebiyaté klasiki miyan de cayék
giran tep€seno. Labelé serh kerdene G tehlil péra ciya y€. Tehlil goreyé serhi hina
umimi yo. Serh tena metn G izehé metni ser o vinderéno. Labelé tehlil seklé metni,
wezn, qafiye, hunerané edebi, mijaré metni, fikré nustoxi Gsn. ¢iyan ser o vinderéno
ninan bi xoriniya tetqiq keno.?®* Bi no tewira tehlil tena bi serhi ya né, bi rexneyé edebi
ya zi eleqedar o.

Tehlil de yewlye metni amac o. Cunke cigeyrayox xebata xoya qayilo ke
metnéko yew parce vejo meydan. Serh ewnayin niyo. Serh de metn lete-lete beno.
Tehlil no semed ra edebiyato newe de hina z&de suxullyéno. Rastlyéka winasi zi esto ke
serh zafane bi destané zanayan néameyo nustene. Seba tehlil kerdene zaf xuslsiyeti
hewce ye.

Metni pévernayene tehlil de zerlri yo. Nika metna pévernayene goreyé veri asan
0. Cigeyrayox ancax metno ke bi ¢imané xoya diya tesdiq keno. 2> Ma na xebata xo de
heme nusxeyipéver ardi.

Ma na xebata xo de tehlilé metné mewlidé Usman Esad Efendi virast. Ma
mewlidé Usman Esad Efend1 goreyé grameri, ¢ekuyan, binayé ¢ekuyan, hunerané edebi

Usn. xustisiyetan tetqiq kerd. Karo ke ma kerdo, serh niyo. Goreyé né izehatan tehlil o.

260 Bergstrasser, r. 72
261 Mengi, r. 412-413
262 Bergstrasser, r. 98-101
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4.2.2. Nusxeyé ke Ser o Ameyo Xebitiyayene

Ewtlya de ma kunyeya nusxeyan dané. Metné péverardeyi de vera nameyé

nusxeyan mayo kilmnusteyé nusxeyan bidé.
Nusxeye ke ser o xebat biya tewiré kunyeyan de clya né yé:

= Celadet Ali Bedirxani, Mewliida Nebi, Biyisa Péxemberi, Metbaai Tereqi, Sam,
1933, kilmnusteyé ci: NCAB

= M. Malmisanij, Biyisé Péxemberi, Mewliida Nebi, Hévi himare: 4, Paris, 1985,
kilmnusteyé ci: NMH

» S. Acarlar, Mewlido Dimili (Zazaki), Enstituya Kurdi ya Amedé, Amed, 2007,
kilmnusteyé ci: NMSA

= Ramazan Yegin, nusxey€ko destxet, bé ca, 1961/1966, kilmnusteyé ci: NRY

= Lajé Xelili, nusxeyéko destxet, bé ca, beyntaré serrané 1950-1955, kilmnusteyé ci:
NLX

= Rosan Hayig, Biyayisé Péxemberi, ser interneti ra gériyayo, kilmnusteyé ci: NRH

= Hafiz Hemze, kaseté vengi, bé tarix

Neé€ nusxeyan ra ma nusxeyé Celadet Ali Bedirxani bingeh girewt. Her nusxe ra
zi ma kerame girewt. Labelé tayé nusxeyi raste-rast zaf kémi bi Ay semed ra ma hend
gos nékuwit ninan ro. Mamosta Malmisaniji kovara Hévi de nusxeyé Celadet Ali
transkribe kerdbi Na nusxe de zi tayé sasiye estbi Ay semed ra ma né nusxeyi péro ardi

péser 0 xebata xo wini dom kerd.

4.3. Metno Péverardeyi Gt Metodé Ma

Ma cér de nuqta bi nugta metodé metné péverardeyiréz kené:

1. Ma no nusxe de bingeh nusxeyé Celadet Ali Bedirxani girewt. Cunke nusxeyan
miyan de nusxeyo tewr rast G heté ¢apbiyayene ra tewr kan no bi Ay semed ra ma o
nusxe esas gebul kerd. Nusxeyo ke Malmisaniji Hévi de dayo vilakerdis, ma ey ra zi
kerame girewt. Nusxeyané binan ra zi ma naf girewt. Labelé hewceyo ma vaji ke
nusxeye bingeyini né her di nusxeyi bl

2. Ma no nusxe de, nusxeyé ke ma destan de bi péro ardipéver. Edisyon kritiké ninan
ma kerd. Kamcin ¢ekuye kamcinusxe de 0 ¢i babeta ravérda se ke, ma bicérenota tesbit

kerdi.
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3. Tayé ¢ekuyi clya-clya nusxeyan de bedilyayé. Ney ser o ma zaf vinderdi. Cunke tayé
nusxeyan de ¢ekuyé tirk1 hina zafasay€. Her nustoxi goreyé xo ¢ekuyi bedilnayé. Hele
kaset¢ Hafiz Hemzeyl de mewlid sey ke newe ra binlisiyo. Cunke kaset de metin o
orjjinal n¢, goreyé vatene seni asano se wini vajiyayo.

4. Ma ewtiya de her beyt ré numreyék da ke no qaydeyeke ilmi yo. Bi no tewira beytan
vinayene hina asan o. Ma tercumeyé idyomané erebki, ayet G hedisan zi cérenotan de
da.

5. Ma diriyilya nusxeyan cérenotan de nisan da (. ma i ma her nusxeyi ré nameyek da.

6. Latinizekerdig¢ metno orijinal & kurdo-erebik de herfeé ke kurdi ya latini de ca
négirewéné, goreye alfabeyé transkripsiyoné miyannetewi ma suxulna.

Alfabeva Transkripsiyoné

e o= 777
& Ss LTt
¢ :Hh L7z
317z g
o=:Ss ¢:Gg

6. Beyté¢ ke tede de zihafesto ma bi herfa italik a nisan dayé.

7. Wezné destpéké mewlidi 0t wezné besané mewlidi pé ra ciya ye.
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BiYiSA PEGEMBERI{
Bismillahirrehmanirrehim
r.1*

1 Bi namé wahiré no ’ard (i azmin,

Ke ma dest kerd bi no girwedo rengin.

Sima hemdé xwe Ellay ré biyarin,
Sew Giroj qapidé ey di bigarin.

Pégemberir’ selewati biwanin,

Tim 0 tim derdé cé ver di binalin.

Misalé na diné zani ti merdim,

Ticitéréni, girwey to jitoxim.

5 Ke to zanan ki no dinya senin o,

Bizané a diné cay€ ciwen yo.

Wedaro ey ¢iki citér bikaro,

Kicitéri ¢i karit ey wedaro.

Bes o tewbe biyarin hey xedarin,

Dinyay ditoximé hewli bikarin.

* NCAB de destpék ciya yo. Ay semed ra ripelo verén derg aseno. Xusiisiyetéko ewnayin zi esto ke ¢caxo
ke ma ripelé nusxe reqem kerdi tayé cayan de reqem ameyé mabéné beyt. Qandé cli ma reqem girewt
rézeya cérén.

1b NMSA de “kero” ravéreno.

3a NRH de “biyarin” ravéreno.

4a NRH de “nayini” ravéreno. Na ¢cekuye 0 mesela péya eleqedar niyé.

5b Naréze NRH de “ Bizane a dini cayé ciwéniyo.”, NRY de “ Bizania dini cayé cinlyo.”

7a Nusxeyé binan de “biyarén” ravéreno.

7b  NMH de “to hemihewl” ravéreno.
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Gunahdé xo ré aré bin binalin,

Birejnin hersé ¢iman ra bikalin.

Bibo ‘efiw gunahé mayé vérdo,

Gunehkari ki ‘umré xo di kerdo.

10 Selewatibiwanin rind G boli,

Biresnin pé dima gandé restli.

Kamki adiri ra xelas xo ré wast,

Wa biwanin Ehmedi ré es-selat.

Jew hikayet qal keran to ré bira,

Qedré Mewlidi bizané ti cira.

Stka Begdadi miyan di bi cenén,
Zeydé cey nédibi kes erbabé din.

8a NRH de “gunadé” , NRY de “gunandé” ravéreno.
9a NMH de “ ‘eféew” ravéreno.
* Celadet Ali Bedirxan, destpék de biné hiré beytana dest pékerdo. Labelé no sas o. Cunke Celadet verni
ya mewlidide ney ré isaret keno. Destpéké Muhemed EIi Ewni ney ra ciya yo.
Binamé Hiima ez do kena ibtida,
Xaliqé né 'erd Gt azmin yad kena.

Bibo 'efii gunayé ma vérdo,
Gunehkarey Ki'emre xo di kerdo,

Selewatibiwanin rind G boli,

Biresnén peydé may restli.
11a NMSA de né her dibeyti¢iné. Vera abirnayene selawat suxulnayo. No hal yew nusxe de ¢in o.
11b  NMH de na beyt ¢ina.
12b  Oedré Mewlidi bizani suftira. (NCAB, nota esil)
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r.2

Ay cini ré da b7 Rebbu’l-“alemin.

Lajekéndo salih G ehlé yeqin

15 A cenék merd G lajek b1 warisey,

Cago mayi merdi mend altuné cey.

Label€ vatin : “Biney ¢i¢ibira
Ez berinan sas biyan, ya Rebbena !”

Tim bino fikr o siyin # ast & nast,

Waneyayen cayénde mewlid ame rast.

Gos dida mewladi o roj ey temam,

Hewn di a sew di, qilayayo giyam.

Jew 77 vatin ehlé mewlidisela,

Rew sima bérén bi cennet ca bi ca.

20  “Ezji kewtan zere” vaey lajeki

Hem uja koskéndo berz @i rind min d1.”

14b Na beyta ci nusteyé Muhemed Eli Ewni Efendi de pés G pasé pé yé. NCAB. Nusxeyé binan de z
winiyé. (NCAB, nota esil)
15a Weqta may merd, mend altunéndé cey,
Lajialtuni girewt bi wahirey(warisey). (NCA B, nota esil)
16b Labelé vatin : «Biné ¢i¢d» bira
«Ezb 'erinan, sas biyan yasekeran ?» (NCAB, nota esil)
17b NMH de “Waneya”, NRH de “waneyayé” ravéreno. Goreyé wezni “waney” hina rast o.
17b  Goreyé nusxe “cayéndo” beno.
18a NMH di “rojay” ravéreno.
18b Goreyé nusxe “gilaya o” waneyéno.
20a NMH de “ay” ravéreno.
20b NMSA de “koseyén” ravéreno.
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r.3

Va : “Min zerrikerd siran koski miyan”

“Ita cayé to niyo” va bekg¢iyan.

“Kam ki mewlida nebi da wendin”, ey

Va : “Bibo na qesra “ali cayé cey”.

Cago aya bi, erina biey peran,

Qandé mewlida nebibol gost i nan.

Hazre kerde zad (i venda ¢end peyey,

Wend inan mewlid, va “No vist berey”

25 “Hurke ser no terzi” va ey serwert,

Wendi mewlid, kerdisa pégemberi

Cago ecel ame, di, ey haziran,

O’ bikeyf 1 bihuwate, dabi gan.
r.4

Kesi ferq nékerdikey merd o ciwan,

Jew rist do va, hekimé ard inan.

21b «Utiya cay to niyo» va bekgiyan. (NCA B, nota esil)
22b Va : «Bibo qesr i malé hemnisin»(NCAB, nota esil)
23b Weqta hégyar bierina bi ay peran,
Qandé mewlid berx G beran. (NCA B, nota esil)
24b Hadir kerd newale veynda ¢end peyey
Wend inan mewliidé wes hema serre. (NCA B, nota esil)
Bino sikla zinusxeyan di ca girewto:
Hadre kerd zad 0 veynda ¢end ¢endina,
Ruhé sahé Enbiya ey kerdibisa.
25b Emr no terza va, € serweri. (NCAB, nota esil)
26b Nusxeyé binan di “Ey” ravéreno.
26b Peyniecel ame, di.ey haziran (NCA B, nota esil)
Nusteyé Muhemmed 'Eli Efendides beyté cérénikemi yé. -Celadet All Bedirxan-
27a Nusxeyé binan de beyték z&de esta:
“Cun hekimi di ki merdo, va gima
Pey bizanén merdo no merdim bira.”
27b Nusxeyé binan de “werist”. NMH de “rigt” ravéreno.
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Va : “No razi kerdo Rebbi'l-<alemin,”

Aferin no haldé ney ré aferin!”

Cim/7 akerd lajeki, va ey dima:

“Meskené xo di mi cennet di nika.

30 Cunke hurke ser/ min mewlidé cey

Wend, biyan cennet di enbirané cey.

Wendene din, “hem biwanén” va “Sima

Hurke ser mewlid biyarén rind bi ca”

E’y hina va 0 terikna na dini,

Gané xo cennet di resna ey nebi.

Cunke mewlidi ré hurmet kerdbi ey,

Bibi cennet mesken G hem cayé cey.

Eycema‘etén sima ziser te ser.

Qedré mewlidibizanin serr bi serr.

r.5

35 Sa kerén sultané &€ hurna dini,

Ta bibi cennet di enbazé nebi.

Ya Xuda, no yo rica ma risiyan,

‘Efkeré ma 0 birasni tu bi fnan.

27b Goreyé nusxe “hekimi” zi waneyéno.

27b NMH de “eynan” ravéreno.

" Perwerdekaré Aleman

28b NMH de “né” ravéreno. Label€ nusxeya esil de “ney” zi waneyéno.
32b NMSA de “kani” ravéreno.

32b Goreyé nusxe “rasna” waneyéno.

An?d

34a Goreyé nusxe “cima’etén” waneyéno.
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A dini G na dini di di necat,

Kam ki wend pégemberi ré es-selat.

Gosé xo sernén cema‘et, Rebbé ma,

Kerd xezine xo miyani egkera.

Kaf i nin ard péhet, emri kerd,

Bibi icad erd G azmin, germ 0 serd.

40 Nirdé xo ra kerdbintira Ehmedi,
Ey nirira xelq kerd ta Muhemmed1i.
Bado cey Adem xeligna herri ra
Ame 0’ nir ¢garedé bedri riwa
Bado Hewa bibipeyda, ame rew,
Care di vinderdi zeyda menga new.
r.6
Bado ame peydé ma o nir resa,
Kaliké Ehmed di nir bieskera.
Kaliké ey va ki ¢ Ebdulmutelib
“Bimin dé des laji, ya Rebb, ya Hebib!
36b NMH de “b'inan” ravéreno.
38b Kerdo xezna xo miyanieskera.
40b NRHde “E”’, NMH de “Ay” ravéreno.
41b NMH di “Ame o niir caredé bedré riwa” ravéreno.
41b Nusxeyané binan de “ ey de” ravéreno.
41b Ame 0 niir garedé ey di jewa (NCA B, nota esil)
42b Goreyé nusxe “vindird?” waneyéno.
44b NRH de “bisemedé” ravéreno. Labelé no xelet 0. Cunke feké Séwregi de semedé ¢ino.
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45 Raydé to di ez jewi qurban keran,

Ta min ré verdé ilahié newan.”

Ez keremdé xo ra da E’llay bi e’y,

Pédima, va, biciré des lajé cey.

Ke‘be dio ronist G venda ¢end peyan,

Vaki: “Ez do we‘dé xo ra ca bidan.”

“Qur‘e berz&” vacema‘tici ré

“Ta kino girwe biqur‘e sagkeré”

Qur’e est G kewt bi ‘Ebdullaht ser,
Razi nébi, va, cema’ato bixeyr.

r.7

50 Ya senin razibi ney ré serweri

O’ do bibo péré né pégemberi.

Va peyané haziran, desté biey

“Caydé ey dironimi ma des devey.”

Des fimi no terza qur‘e e’rziya

Hurke des di namedé ¢’y vijiya.

Fima jewndes ki esto qur‘e fnan

Qur‘e no fim kewt binamé € devan.

45b NMH de “Ta” ravéreno.

46a Nusxey€ binan de “ey” ravéreno.

47a Ke'be dironist Gt veynda ¢end peyan. (NCA B, nota esil)

48b Ta tu no girwe biqur'e hewl keri. (NCAB, nota esil)

49b NMH de “béxeyr” ravéreno. Labelé no xelet 0. Rasté ci“bixeyr” o.

49b Raz nébiney ricema 'eto bixeyr. (NCAB, nota esil)

50b NRY de “serweran i pexemberan” ravéreno. Zathimar suxuliyayigé ci xelet 0. Cunke Ebdulay ra
tena péxamberé ma biyo. Nusxeyé NMH hina rast G durust o.

52a Nusxeyan de “fin” Z suxuliyayo.

53a Fima jewendes ki est qur'e inan. (NCAB, nota esil)
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Cun devey bi, dizbi se qurbani r€,

Kerd biqurban € devan, vané ciré€.

55 Cago qurban bidevey Ellay resay,
Péro laji ta ki no girwe reyay.

Kam ki adir ra xelasi xo ré wast,

Wa biwano &’ Resili ré selat.

r.8

Ta ki “Ebdullah resa 0t waste keyn,

Ard e’y ré cayéndo rind ra keynekén.

Name Amina, bi xo bol rindé b1

Néresa nengiidé€ ca ra kam bibi.

Da bipér maléndo bol G veyve kerd

Kerd G werd, G werd keyandé xo ré berd.

60 Péhet amey i sewéndo xeyribi,

Va miraz€ xo girotin jew bibi.

54a Qey devey va, duzbi se qurbaniré(NCA B, nota esil)
55b Pér 1 laja va kino girwe reyay(NCA B, nota esil)
56b “Kam ki adir ra xo re xelasi wast,

Wa Restili ré buwano esselat.”” (NCAB, nota esil)

57a NMH de “waste keyn” ravéreno.
58b Néresa nengidé ay keyney ki bibi. (NCAB, nota esil)
59a NMH de “Da bipér” ravéreno @ xelet o.
59a Da bi pér maléndo vés (vis) G veyve kerd. (NCAB, nota esil)
59b Nusxeyané binan de “Gird 0 werdi werd, keyandé xo ré berd” ravéreno.
60a NMH de “sewéndo” . nusxey€ binan de zathlimar “sewande” ravéreno.
60b “Pé het amey é sewéndé xeyridi.
Va mirazg xo girewt jewbinidi” (NCAB, nota esil)
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Amine va : “A sew ame veng mi ¢,

Va : “Nika ti may€k a Ehmedi bé”

Ney ser ra vérdi weqtén, ey bira!

Disewén, hewnéndo xeyri < Ebdulla.
Dikidarén pistdé ey ra vijiya,

Gili zeft kerdbi no dinya, ey bira.
r.9

Cunke sewra bi, si ‘Ebdullah jewi

2

Vaciré : “Min e’mso hewnén xeyr7 di

65 Hewné xo qgal kerdbi e’y merdimi ré,

Hewné cey te‘bir kerd merdim ciré.

“Past dé to ra” va “yeno lajén teber,

O bibo dinya dirast G peyamber.

O’ restlo, € gill ziser € cey,

Peré dari z1 heme ummeté ey.”

Amine va “Hurke serr di mengi ra,

Ame vengén: To dir esto Mustefa.”

“Ademame” va “mi ré menga verén”

Va: “Amine to nika di dewletén.”

61b “Va di ganiy€ to Ehmediré.” (NCAB, nota esil)

63a Goreyé nusxe “vijiya” waneyéno.

63b Gile ey est ser biser dinya bira. (NCAB, nota esil)

64a LEki (I€ ki) sewra bi, s1 Ebdulah jewi (NCAB, nota esil)

66b NMH de “rast 0” ravéreno. Nusxeyé binan de serdé ci di “O do” ravéreno. Sifteyi € ¢ekuye
z&dnayise ra, cekuye clya wendene hina rind 0. Ay semed ra mi vera “ragto” yi“ ragt (" tercih kerde.

68a NRH de “Emina” suxuliyayo.
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70 Ame menga didini di it bira,

Pizedé min ré selamén ard bica.

Ame menga hirini Idris, deza,

Va : “Wereké min bito, ya Amina!”

r.10

Ame Nih menga ¢ceharibéguman,

Vaki : “Pizey to yo wahiré Quran”

Menga panciame Hid, va: “Amina

Pizeyé to yo hebibé Rebbé ma.”

Menga sesi ame Ibrahim Xelil,
Va ki : “Lajé to bibo ma ré delil.”

75 Menga hewtiame Ismail bi min,

b

Vaki : “Pizey to yo Muhemmed, lajé min.’

Menga hesti ame M{sa va : “Bizan

Lajé to pégemberé axirzeman”

Menga new di ame “Isa ba edeb,

Va ki: “Lajé to bibo mir‘ul-ereb.””

Kam ki wazeno gunay ‘efiibi wa

Wa biwano Ehmediré es-sela.

73b NMH de “pizey” ravéreno.
76b Capé Hawar de tayé cayan di “peyamber” {i tayé cayan di “péxember” ravéreno.
77a Goreyé nusxe “new dé” waneyéno.

77a Bi wateyé “bi” ya suxullyayo.
* Emiré Ereban
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80

85

X/
L X4

Va Amine: “Ta bl new mengi temam

Ame xaib ra melekén, da selam.”

r.11

Va : “Wereké min bito ya Amina !

Ha bito boldewletén e ’mso deya.

E’mso yeno to ra menga garesf,

Zeydé cey dinya di nédi get kesi.

Name da ci Heq te‘ala, Amina,

Ehmed G Mehmid , Muhemmed Mustefa.”

Va : “Min d1i hiré melek bi eskera,

Her jewidestén di beyraqén, bira.

Jewi berd megrib, jewi zi rojhelat,

Jew ziKe‘biser didagikna b1 rast.

Bol meleki zi inan dir bibizan

Key min zey Ke‘bi tewafkerdén 7nan.

r.12

Ezdi no hal dibiyan amey min di

Qapi ra kewti zere hiré cini.

79a
80b
8la
82b
83b
85b

Va, Amina gedina new meng temam. (NCA B, nota esil)
Ha bito wés (vis) dewletén emso deya. (NCAB, nota esil)

Emso yenna to ra menga ¢aresi. (NCAB, nota esil)

Nus xey€ binan de “0” ravéreno. Labelé no ‘0’ wezni xeripneno.
Hurki jewidest di béraqén bira. (NCAB, nota esil)

“Vés melek zi inan dir bibizan

Heme 7 (zey) Ke'bey tewatkerdin inan.” (NCAB, nota esil)
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Jew cira Hewa cini Adem nebi,

Jew zi' Asiya cini Fir‘ewn bi.

Jew zi may ‘ [say€, Meryem namé ay,

Ez senin vajan bi to rindayé cay.

Hurke jew ronistié kisténd€ min,

Hemberé vinderdijew xizmet diyin.

Min gimit, kewtan zi xo hem béxeber.

NMH de “rindaye” ravéreno. Labelé nusxeyé binan de “rindeya” ravéreno.
NCABde “ didin” ravéreno. Labelé cérnot de “diyén” ziravéreno.

NMH de “Tayin temasa, tayin xizmet diyén.” ravéreno. Celadetiné her disekli zi qeyd kerdé.
NMH de “ ra” ¢ino. Nusxeyé binan de est 0. Hem qandé wateyi (i hem zi seba weznihewce yo.

90 Perdeyé ¢esmandé min ki werziya,
Bol “ecebidi mi, o ¢ag eskera.
Hiriyé cennet di tim amé 0 siyin,
Him temasa tayinan xizmet diyin
Ezbiyan teysan 0 pizey min vesa,
Min zi inan aw wast, inan z1 da.
Zeydé vewra serd U sipe, tamseker,
r.13
Bado teyrén ame dest est pasdé min,
Va: “Viléna past i ast 0 nasté min.”

88b

89b

90a Nusxeyé€ binan de “¢iman” ravéreno.

90b Vés 'ecéb midio weqt eskera. (NCA B, nota esil)

91b

92b

92b Aw inan ra wast mi, inan zida. (NCAB, nota esil)

94b “Ba'dé teyrén ame dest est pasdé min,

-Va- viléna past 0 ast (i nastde min.” (NCAB, nota esil)
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95 Ame dinya a sa“et sultané din,

Nir dixerq bi va no erd @i azmin.

Heme mexliqi diné veynda 1 va:

“Merheba to ré Muhemmed Mustefa !

Merheba, ey melhemé pizey kulan,

Merheba, ey serweré pégemberan!

Merheba, kana sefa‘et merheba!

Tibi xeyr amey, to ré bo Se merheba.

Merheba, ti yé ricaci rlsiyan,

Merheba, dermané gelbé néwesan!

100  Merheba, ey mexzené ser € Rebbi,

Merheba, ey serweré hurna dini!

Merheba, ey niiré ¢imé ummetan,

Merheba, pégemberé axirzeman!

r.14

Merheba, ey ti imamé enbiyan,

Merheba, ey tidelilé weliyan !”

A sewa ki Ehmed ame na dini,

Erd Gt azmin mijde da, va jewbini.

A%

95b NMH de”nur” ravéreno. Nusxeyé binan de “nuré” ravéreno, kista wezn1i ra no hina rast o.

97a NMH de “melhema” ravéreno. Hem esil nusxe de hem zi NM H de makirevereno. Labelé no xelet o.
98a NMH de “kana” ravéreno. Nusxeyan de “kani” ravéreno.

98b NMH de “ to 1€ bo” ravéreno. Labelé Hayig de G destxeta ki mi hete di “bo” ¢in o.

102b NMH de “wellyan” ravéreno. Labelé nusxeyé binan de “ewliyan” ravéreno. Tercthé ma zino yo.
103b Erz( azmin rosna da jewbini (NCAB, nota esil)
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Va, inan keyf kerd 0 vatén hurke jew

“Hemdzlillah k' ame ma ré menga new.”

105 Ke‘be, va, Keyfan ra a sew reqs kerd,
Kerdi keyf Ellay ré G secde kerd.

Ame azmin ra melekin béguman,

Ard 7nan ra jewwi brig, jew legan.

Jew girotbidest di desmalén herir,

“Barekellah fike ya bedre'l-minir!"”

r.15

Ay meleki va biawda Kewserd,

Paki sutdi gané € pégemberi.

“Ard nan” va “moré & pégemberi

Na miyandé qolinc ey di vist beri”

110  Ta 7nan mor kerdo, cayé mor bira,

“La 7lahe 1llallah™ va neqsi ra.

Big¢inay cennet dipist qundagé cey,

Esti desmalén bi serdé rudé ey.

104a “Va, inan sad bi'w va no hurkijew.” (NCA B, nota esil)
104b Nusxeyé binan de “ k> ” ¢ino.
105a “Ke'be a sew xo bi x0 kay kerd,
Kay miyan di Ellay ré secde berd.” (NCAB, nota esil)
106b Va : «inan ardjewi ibrig, jewizerni legan.- (NCA B, nota esfil)
* Ey asmiya ¢aresiya rosn, Homa to ré mubarek kero.
108a NMH de “Ay” ravéreno. Nusxeyé binan de “Ey” ravéreno. Rast zi “Ey”o. Cunke neri 0 maki de
xeletiye esto.
109a Hem NMH de hem zi NRH de “péxemberi” ravéreno.
109b NMSA de “nuqust” ravéreno.
109b “Va :«inan ard muhré € pé€xemberey,
Na miyandé qolinci névist berey.” nusxeya esil de né her di beyti Z esté.
111a Nusxeyé binan de “pécek” zi ravéreno.
111a Big¢inay cennetipist péceké cey (NCA B, nota esil)
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Caydo ronayeybi ‘izzet, ey bira,

Nédi dor cosmeydé , Xo ra kes bira.

Cago akerd hurna ¢iman Amina,

Heyretén bol da bi ay girwe hina.

r.16

Ne melek mend G ne merdim, ne cini,

Nédi dor cosmé hoyna ey nebi.

115  Ziré ame ge ji nédi lajé xo

Hersirijnay va : “No girwe do se bo ?”

Nast Giast di ¢imi ¢carnay di nebi,
Cado tenha kerdo secdeyé Rebbi

Va : “Ruyé xo heté Ke b1 kerdbio,

Rebbi ra kerdén rica ummeté xo0.”

Hey xedaran, ya sima vané ki “Ma

Ummeté pégemberi me” ziri ra.

112b NMSA de bi no sikla ravérena: “ Heyretén bol dabi min girwey hina.”
112b Nusxeya esil di bi xeleteya “kosme” niisiya yo.
112b “Cayén di ronay ey bi 'izzet, ey bira,
Heyretén bol da bigirwey hina.” (NCA B, nota esil)
113a “Weqta akerd hewriira ¢iman A mina,
Nédi dor-kosmedé xo kesén bira.” (NCAB, nota esil)
113b Nusxeyé binan de réza beyta verni{i na réza péyni bedilyaya.

114b Nusxeya esil de bareyék ravéreno. M.Malmisaniji né ifadeyi re (?) ronayo. Na beyit ne NRY de ne
71 Hayig de est a. Labelé goreyé desxetiti wateye réz awna hina rast bena.
115a NMH de “ Ziri ,ziri” ravéreno.
116b NMH de “secde &€” nusiyayo. Terciha ma piya wendene yo.
116b “Nast 0 ast ¢cimé xo camay nebi,
Cayéndo tenha kerdo secde nebi.” (NCAB, nota esil)

117b Nusxeyé binan de “ummeta” ravéreno.
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120

125

Ya senin z{iri niyo, ey béheya !

Cewresén kerdi rica ma, Rebbi ra.

‘Emré ma resna bi cewres zalimin

Nésimé ma raydé rasti ser fimén.

Aré bin péser, binalén, ey bira !

Hem biyarén tewbe, ta ‘efli bé sima.

r.17

Ey dima bol nési, -va ki- péré cey,

Ecel ame merd G peyamber Gbisey.

Bado may 71 merd, pira -va- ey dima,

Biyetimi gird bi, ta cewres resa.

Ta bi gewres serri, Ellay da biey

Kerd bi en‘am va ci ré pégemberey.

Ayet ayet ame Quran b1 temam,
Kilmki ma zan qisey bes wes-selam.

Kamki wend ey serweri ré es-selat,

A dinidi adiri ra di necat.

X/
L X4

Cunk7 ita b1 temam mewlidé cey,

Mu‘cizaté ey biwana ¢end qisey.

119b NMH de “cewresén” ravéreno. “cewresin” zi ravéreno.
120b NMH de “femin” ravéreno. Metno esil bi no sikla zI waneyéno.

121b NMH de “ b1’ ravéreno.
122b NMH de “peyambero” ravéreno.
123a NMH de “pira” ravéreno. “Bira” zibeno.
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Gané ey, va, ¢unki nlr bi, nédikes

Serseya ey mu‘cizat, no to ré bes.

Hurke roj par¢éndé hewriey ser a

Kerdi sersey ey ré, geyrayén dima.
r.18

130 Verreo pewte biax(l, vacira :

“Axutewré min biyo, mewwi mi ra.”

Cago dara xurmé rona € nebi,

Dest di xurma da 0 her kes méwe di.

Va ki, engistané € pégemberi

Aw ard G werd cirabol “ eskeri.

Hembi engistén isaret asmi ra

Kerd & asmibidi felgey rew bira.

Ger bibo se serri ‘emrém Xiram,

Ez biyamoran bito nébo temam.

135  Cunki ita kerd temam ma mu‘cizat

Aré bin péser, biwanin es-selat.

129a Nusxeyé binan de “wext” ravéreno

130a NMH de “Verre o (1)” nusiyayo. Labelé tarix ra ma zane ke yew céni péxamberi ré vereké pewto.
Verreki vato ki: “Mi de axli esto, mi mewi” Ay semed ra ma do “verrek” bigiré. NRH de zi “verek”
ravéreno.

130b NMSA de tewdé&” ravéreno.

131b NMH de “ xurmeé” ravéreno.

Dest di xurmey méwe da, herkes z1di. (NCAB, nota esil)

134b “Gerbibo se serri emré'm temam,
Ezb'amoran ancina nébo temam.” (NCA B, nota esil)
135a Ma tiya kerd temamno mu'cizat. (NCA B, nota esil)

135b Nusxeyé binan de “arébén” ravéreno.
135b NRY de “buwanén” ravéreno.
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X/
L X4

r.19

Cuntemambi mu‘cizaté € nebi,

Qalkeran mi‘racé ci to ré, se bi.

Va sewa dusenbe min di o’ Restl,

Ame keydé Ummuhanikerd gebul.

VabiCebrai’li Ellay a se‘at,

So bicennet, ti biye ¢gendén xelat.

Tibiya estor Gt hem tac G kemer,

Hem biy vatin ¢ina rew so bi ser.

140  Né hedayan ti beré pégemberi,

Rew biyaré timiré € serweri.

Sibi cennet Cebrai’l di ki uja,

Xeylin estoricerenica bi ca.

Jew1 ¢imikerdi sipe bermi ra,

Négereno, bol ze if kewto bira.

Va ki: “Heywani bi to ¢i¢i resa,

Ya senikewté hina bédest i pa ?”

137a NMH de “sewado senbe” ravéreno. Labelé nusxeya esil de “sewa dusenbe” zi yeno waneyené.
Nusxeyé binan de zino sikla ravéreno.

138b NMH de “sew” ravéreno. Nus xeya esil de “so” nusiyayo. Kes seno bi no sikla zZi biwano. NRY de
“sori” ravéreno.

139a NMH de “biba” ravéreno. Labelé nusxeya esil de “ biya” ravéreno.

139a Nusxeyé binan de bino sikla ravérena: “ Blya estorén 1 tacén, jew kemer”.

139b NMH de “Hem bey vatin ¢inar G sew biser.”

140b Rew bibo béri(?) mi ré € serweri. (CAB, nota esfl)

141a NMH de “cinnet” ravéreno. Eslé xo “cennet” o.
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r. 20

Hesretén ant . Boraqi va cira,

“Se hezar serr bibi min no halresa.”

145 Ame vengén : “Ya Muhammed!” va jew1

“Ezbiyan sersem bi ‘esqdé wabhiri.

Hem mi ré o wext werden bi heram,

Minrehatén nédio ¢agratemam.

Cend ki cennet biyo min ré mekan,

Labelé adirdé ‘esq di ez vesan.”

Va: “Tizanikam o Muhemmed, ey bira?

Bes 0 no adir di gané min vesa.”

Cebrail’1 va Boraqi: “Ey Boragq,

Bé, mirazé to deya, meki merag!

150 Muhemmedo ki vané ti, pégember o ;

Na dini (a dini diserwer o.

Qandé cey Ellay xeleqna na dini,

Hem ti yé€ Sultané né hurna dini.

145b NRH de “tews” ziravéreno.

145b NMH de “qesté” ravéreno. Labelé cémoté ki Celadetl nlisnayo “‘esq” Z est 0. Ay semed ra ma na

cekuye tercth kerd.
145b Ezbiya sersembi 'esqdé wahiri. (CA B, nota esil)

146a Nusxeyé binan de “ra” esto. Labelé NMH de ¢ino. Biney a hem wate hem zi wezn rast beno.

1482 NMH de G nusxeya Celadetide “ey bira” ravéreno.

148a Nusxeyé€ binan de na réze ewnayin a: “Vaji zané kamo Muhemmed ti bira?”.

148b NMH de “adiré min” ravéreno. Labelé nusxeya esilde “ adir de” ravéreno.

149a Cebraili va Boraqi re «Boraq !» (CAB, nota esil)

149b NMH de “muradé” ravéreno. Labelé nusxeya esil de “miraz&” ravéreno.

150a NMH de “Muhemmedo” ravéreno. Labelé nusxeyé binan de “ Muhemmed” ravéreno.
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r.21

Kerdo de‘wet Xaliqie’mso bie’y,

B¢, biresnan to beran ningandé cey.”

Va girot estor (i rew ame biser,

Da selam @ va ki : “Ya xeyrel beser I"*

Va: “Bi to kerdo selam ya Mustefa,

Xaligé né€ erd G azmini, bira.”

155  Vaki: “Wa béro, mi kerdo de‘ wet ey,
Cendé weqt o ezbiya ‘asiqde cey.

Wa bivino cennet G hem adirl

“Ers 4 kursi 0 gelem, lewhé seri.

Né heme wazenno hurke roj mi ra,

Tozé ninganbanci¢iman zey kila.

Mi ziardo to ré cennet ra Boraq

E’mso Sewa Qedri” yo ni‘met- telag.””

Cadé xo ra rew weristo peyamber,

Taci na ser, do girado hem kemer.

151b O yo hemsultané né hurma dini (NCAB, nota esil)

153b NMH 4 NRH de “xeyrul beser” ravéreno. Labelé goreyé réziwané erebki badé nidayé mudaf, nasb
beno.

" Ey Bixeyré Insanan

156b NMH de “wii” ravéreno. NRY de 7 “yu” ravéreno.

157a Nusxeyé binan de “wazené” ravéreno.

157a NMH de “roz” ravéreno.

157b NMH de “no zi” ravéreno. Labelé nusxeya esil de “toz&8” zi waneyéno. Nusxeyé b
158a NMSA de “niré” ravéreno.

** Sewa ke Quran tede ameyo war.

158b NMH dé “y”, NRY de “qedriya” ravéreno.

" Pévinayenéno ¢iqas wes {1 bas.

159a Nusxeyé€ binan de “péxember” ravéreno. Labelé esil nusxe de “peyamber” ravéreno.
159b NMH de “Tacina ser, do gira do hem kemer” ravéreno.

AA

i ewnayin €.
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r.22

160 Nisto e’stor Cebrai’l zi kewt bi ver,

Va kiamey, ta resay né Qudsiser.

Ame rithé enbiyan hember temam,

E cema‘et bibi, 0 serwer imam.

Mescida Qudsidi durik‘et nemaz,
Kerd i inan ard bi Ellay bol niyaz.

Nisto estor ame ta cayo verin,

Nerdiwanén di uja ta azmin.

Nerdiwanra kewt birayisi nebi,

O resa cayén ki name Sidre b1l

165 Cunresa Sidre, bira va Mustefa,

Cebrai’l nésidima, o mend ci ra.

Va biCebrai’li: “To ita xer

Qandé ¢i¢i ez teriknan ya hebib?”

'”*

Va kiCebrai’li : “Ya xeyre’l wera

No hina béran eger ez to dima,

Ez vesenan ya Nebiye’l- muhterem!

No hina rato yo, ya Sahib-kerem!”

160b NMH de “resayni” ravéreno. Goreyé tercihé ma, ciya wendene hina rast o.
163a NMH de”cao”. Nusxeyé binan de “cado” ravéreno. Labelé ma herfa pabeste cli “y” suxulné.
163b NMH de it nus xeya esil de “ra” ¢ino. Labelé goreyé wateyi i wezni no gertaf hewce yo.

164b NMH de “sedre” ravéreno. Labelé ma ayetan ra zané ki “sidre” rast o. Ay semed ra ma sidre
suxulna.

167a NMH de “xeyrul wera” ravéreno. Labelé goreyé réziwané Erebkibadé nidayé mudaf, nasb beno.

* Tewrrind (i bas & xo pawitoxan

168a NMH @ NRH de “nebiyul muhterem” ravéreno. Sebebé weginayene da xo, ma verni de va.
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r.23

Na dini G a dini di di necat,

Kam ki wend pégemberi ré es-selat.

7/
°e

170  Cago Cebrai’li dir kerdin selam,
Ame Refref Ehmedi ré da selam.

Va yja rarew gurot € Refrefl

Berd bi “ersiser dirona o nebi.

No fim ame veng 1 va: “Ya Mustefa,

Ya hebibe’l-mucteba, xeyre’l-wera!”

Bé, bito rewna yo ez “asiq biyan,

Kerdo koley to min ¢endé ins G can!

Sibinezdio va Refrefcadi mend,

Ehmedira mim werist 0 mend Ehed.

175 Béhes 1 herf, a sew € neway hezar

Mustefay dir kerdiqise ey kani yar.

“Cimiraz€ to yo né hurna dini

E’sto vajiezbito dan, ya Nebi!”

169 “Kam ki adir ra xo r€ xelasi wast,
Wa biwano Ehmedi ré esselat.”” (NCA B, nota esil)
170a Nusxeyé binan de “kelam” ravéreno. NMH de “selam” ravéreno.
171b NMH de “bani” nusiyayo. Label€ nusxeya esil de “nebi” zi yeno wendene.
173a NMH de “wo” ravéreno.
173b NRH de “hemme”, NRY de “¢endin” ravéreno.
174a NMH de “wi” ravéreno.
174b NMH de “weris” ravéreno. Labelé nus xeya esil de “werigt” niisiyayo.
175b Nusxeyé binan de na rézewnayin ravéren: “ Mustefay dir kerdi qisey girdigar”.
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r.24

Va : “Miraz€é min ilahi an bi an

‘Efti keré né ummetane rhsiyan.”

“Da bi to min ummetén” va “Ya Restl,

Min 7nan “efiikerd G € kerdi gebul.

Labele, va, “Hurke roj panc wext nimaz

Wa biyaré, bikeré min ré niyaz.

180 Ta bio me‘na inan ez sa keran,

Cenneté xo ez tnan ra ca keran.”

Va bie’mré Xaliqi € serweri,

Ame keydé Ummuhani zey veri.

Cunke sewra bi, ¢i¢i dib1 nebi,
Kerd sehabira hikayet, zey ki di.

Va inan: “Ey ti seffé risiyan!”

‘Wa mubarek bo bi to mi‘rac!” 7nan.

Va ki: “Mi‘racé sima zibi niyaz,

Da gima 0 kerdibi panc wext nimaz.”

r.25

185 Kamki né panci biyaro rind bi ca,

Mehseré Kubra diancax o bisa.

177a Nusxeyé binan de “her zaman” ravéreno.

177b Na beyt nuste de ma de kémi b1, ji nusteyé Muhammed Eli Ewni Efendi ra ameya girewtene.-NCAB

178b NMH de “0” ziest 0. Labelé nusxeyé binan de na herf ¢ina. Na herf wezni Z xeripnena.
180a NMH de “tibi” ravéreno labelé nusxeya esil de “ ta bi” nusiyayo.

* Sefatkaré risiyayan
184b NMH de “wii” ravéreno.
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Ya eger jewi terikna ey bira,

Do bibo sari miyan di riisiya.

Kamki wend G pé dima resna selat,

A diné di adiri ra di necat.

o0

Ya ilahi hurmeté pégemberi,

Ey cenabé Mustefa tacé seri.

Hurmet€ hersandé ¢imé sadigan,

Adiré kilandé pizey ‘asigan.

190  Hurmeté Tewrat G Incil G Zebir,
Niré Furqan, cennet 0 gilman G hr.
r. 26

Hurmeté ey yari garé Ehmedi,”

Hem ‘Umer Farlq i sahé sermed1

Qedré ‘Usman ey xelilée Muhemmedi,

Hem ‘Eliyyul-Murteza” lajé dedi.

185b NMSA de “Mesheré Kubran” ravéreno.
185b Mehseré Kubra di illa o bi sa. (NCAB, nota esil)
187a NMH de “pey di ma” ravéreno.
187 Nusxeyo esil de na beyta ki ma tercth kerde cérénot de nust bi labelé na beyt hina rast a. Nusxeyé
binan de Z na beyt ravérdé. Mi na beyt girewt cor 0 beyta ki nusxeyo esil de cor de ravérena, a Zi girewt
cérénot.
187 “ Kam ki wend pey di dima resna selat,
E nebi ra, adiré ra dinecat.” (NCAB, nota esil)
188b Ey Cenabé Ehmeditacé seri. (NCA B, nota esil)
189b NMH de "kilande” ravéreno. Nus xeya esil bino sikla z1 waneyéna.
191a NMH de “yar” ravéreno. Nusxeya esil de “yaré” zi waneyéno. Bi no sikla wezn zi rast beno.
* Hezreti Ebiibekir o ke sikefte Sewri de cenabé péxamberiré embazye kerda.

" Eliyo ke homa tira razibiyo.
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Padisahé diné islami bi ma,

Verdé ya Rebbibi may 1 laji ya.

Ey di text¢ Ehmedidi ya Xuda !

Tibi se serri keré ya Rebbena !

195 Roj biroj tly keré simsiré cey,

Kor keriti digmenandé dindé e’y.

Ey dima ti ummeté pégemberi

Sa keri ya Rebb ti roja mehseri.

Pér G pirbané peyané haziran,

TibienbazEé Restli kiinan.

Hem peyané haziran ya Rebbena,

Tibi cennet sa kiinan ya Xuda.

Wahiré né zadi Rebbu’l-a‘ lemin,

‘Ef ki “emr i maldé ey berket defin.

r. 27

200 Hem virasdo g€ kitabé xaseki,

Lajé muftidé ke[h]andé Siweregi.

Yani <Usman Es‘ed @ tiey qiji,

Lajé Hac Eytb Efendi Babiji.

193b NMH de “laj ya” ravéreno. Nusxey€ binan de “lajiya” ravéreno.

195a NMH de “keri” ravéreno. Label€ nusxeya esil de “keré” zi waneyéno.

Nusxeyé binan de “keskun” ravéreno. NMH 1 esil nusxe de “tuj” ravéreno. Wate eyni yo labelé “keskun”
awezn beno rast.

195b Nusxeyé binan de bi no sikla ravérena: “Yox keré ti dugsmenand€ dindé cey”.

195b Tivini keri digsmenandé dindé ey. (NCAB, nota esil)

201a NMSA de “Yani Osman Es’ad Efendi qiji” ravéreno.
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Ey G lajipér G pirbané veri,

‘Ef keri ti merdimané ey beri.

O ki nuste kerdo no Mewlidé ma,

Cenneti “edn G miyandé cidi ca.

A dini G na dini di di necat,

Kam ki wend pégemberi ré es-selat.

202a NRH de “pirbabé”, NRY de “pirbaban” ravéreno.
202 “Ey 0 lajé pér 0 pirbaban veri
‘Ef keri i sa keriné ay ber?” (NCAB, nota esil)
203a Nusxeyé binan de “yazu” ravéreno. NRH de “nusto” zi ravéreno.
203b NMH de “cid1” ravéreno.
203b NRY de beytéke vesiest a:
“Cunki ita bi temam mewladé cey,
Eff keré wahiré né yazudé ey.”
204a NRH de na beyt bino sikla ravérena:
“Kam ki wend 0 pédima resna selat,
Adiré Ca’hnimi ra o bi necat.”
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ENCAM

Ziwané Kirmanci miyan de eser o tewr muhiman ra yew zi eseré Usman Esad
Efendi Biyisa Péxemberi yo. Mewlidé Usman Efendiyo Babiji, mewlidandé kirmancan
miyan de mewlidé diyin o. Badé mewlidé Melayé Xasi eserék muhim 0. Heya ewro
cend rey no eser cap biyo. Né capi her yew goreyé xo qiymeték ifade kené labelé
rastlyeka winayén zi esta ke né nusxeyan témiyankewtenék zi viragta. Capa ci ya
sifteyin serra 1933 de Sam de bi destané Celadet Ali Bedirxani ya biya. Badé cé xeyli
zeman né eseri ser o xebat nébiya. Serra 1984 de M. Malmisaniji no eser transkribe
kerdo G kovara Hévi de zi cap kerdo. Rosan Hayigl nusxeyé€k ey transkribe kerdo 1 ser
internet ra vila kerdo. Tewr dima serrra 2007 de bi nameyé Acarlari ya heté¢ Enstituya
Kurdi ya Amedi ra ameyo ¢ap kerdis. Hendayé zaf nusxeyan ra ¢inébiyayis€é nusxeyek
esili zaf¢iyédo ecéb o.

Ma na xebata xo de ¢end nusxeye ke ezresaya ci, komkerdi Ma né nusxeyi nayi
t€ver 0 ez her ¢ekuye ser o vinderdi. Amaca ma di nusxeyan ser 0 vinderdene 1
nusxeyané binan zi saret kerdene bi Her ¢iqas ma destan ra ame ma balé xo da né
gurwi.

Xebaté ke biyé heme péra ciya yi Sebebé ey c¢inbiyayisé nusxeyék esili yo. Eke
nusxeyék esill yé wexté Usman Efendi bibiyayé mesela do hendayi derg nébiyayé. Né
nusxeyan miyan ra nusxeyé Celadet Ali Bedirxani tewr kan o. Xeleti 0 sasgiye zi tede zaf
¢ino.

Derheqé ziwané mewlidé Usman Efendiyo Babiji de ma eskené xeyli ¢i vaji.
Ziwané ci zaf sade yo. Gorey¢ Melayé Xasi ziwanéko asan 0. Melayé Xasi mewlidé xo
de zaf¢ekuye erebki G fariski nlisnayé. Ziwané mewlidé Usman Esad Efendi hina pak G
sade yo. Usman Esad Efendi erebki 0 fariski zi zanayé 0 ey sey Melayé Xasi ya
mulema zi nusta.

Mewlidi metné dini yi. Ay semed ra tede viyardena ¢ekuyané Erebki ¢iyék
normal o. Biyisa Péxemberi de zi zaf ¢ekuyé erebki U fariski esti. No xusisiyet seba
mewlidan kémaniye ifade n€keno. Cunke mewlidi metnék dini yé. Usman Esad Efendi
zi mufti yo G perwerdeyéko dini ya perwerde biyo. N€ her di xusisiyeti seba ziwan zaf

mMuhim €. Cunke merdim ¢i babet bander bo, ziwané xo o babeta suxulneno.

Ziwané Usman Esad Efendi ziwané esira ciyo. Bi né feki ya niisnayo. No ziwan
stika Séwregl de hina vajiyéno. Tayé cekuyé ki nika né vajiyené esti labele zafe

cekuyan nika zi suxuliyené. Ziwané Usman Esad Efendi orijinal o. Her ¢igas metni
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miyan de sewbina ziwanan ra ¢ekuyi estbi zi no hal zaf wateyek ifade nékeno. Cunke
sariclya-ciya ke piya ciwilyayene béguman pé ra ¢cekuyi géné 0 pé ré ¢ekuyi dané.
Ziwané Usman Esad Efendi de tay€ ¢ekuyé tirki zi esti. Kirmancann miyan de 0

xustisen feké Séwregi de no hal esto. “Bekei?®s | 264

, yazu, bol“®", yoxkere...” né ¢ekuyi tirki
yé labelé feké Séwregi de vajlyené. Tayé nusxeyan de né ¢cekuyi bediliyéné. Her ¢iqas
bibediliyé zi miyané mewlidi de esti Goreyé mintiqayané binan Séwregi hina nézdiyé
mintiqayé€ tirkan a. Qandé€ ey zaf heb1 ¢ekuyiravérdé feké Séwregi.

Mewlid bi xo metnék dini yo 0 ¢ekuyé erebki tede xeyli vésiyi. Usman Esad
Efendi né cekuyi néagarnayé kirmancki ser. ‘Egideya Imani’ de Ehmedé Xani sifeté
Homayi acarnayé kirdasi ser. Mesela sifeté¢ “irade”yi bi “vin”a ifade kerdo. Labelé
Usman Esad Efendi na mesela ser o sereyé xo nétewéna yo. Usman Esad Efendi besé
mewlidi temam kerdi. No xusisiyeté mewlidi temam o.

Ziwané metni, kirmancki ya ewroyi ra dlri niya. Ma wini fehm kené ¢ekuyé ke
nika feké Séwregi de vajiyené, veré ney 110 serri zi bi eyni babeta estbi. Labelé tayé
xustsiyeti nika vindi biyé. Misal, wexto ke Usman Esad Efendi karan suxulneno

[3

peynida karan de “-an” ano. No xusisiyet ziwanané Iraniyan de esto, labelé nika no
xuslisiyet feké Séwregi de vindibiyo. Usman Esad Efendi vano ke: “ez siran, ez vacan”
labelée mantixé ziwani de kémikerdene est o, ay semed ra no xusisiyet &édi feké Séwregi
de zi némendo. Tayé kokimi hina no tewir ifadeyi suxulnené.

Mewlidé Usman Esad Efendi de xuslsiyetéko bin, semedé nérl 0 makiyéye
zemiré€ ke suxuliyayé nika dezenforme biy€. Usman Esad Efendi zemiré “cey 0 cay” zi
nika biyé “ci yan ci” 0 feké Séwregi ra xuslsiyeténa vindi biyo. Reyna zi merdimé ke
dewan de Séwregide ciwiyayene cey U cay vané.

Xustsiyeteko bin zi ¢ekuya “fin” de esto. Usman Efendi na ¢ekuye “fim”
suxulneno. Hina na ¢ekuye dewandé babijan de bi no babeta suxuléna. Labelé no
suxuliyayis zaf vila niyo. Mesela ¢ekuya “riwa yan riwayene” zaf vila niya. Caxo ke
dari newe ra biskoki dané, na ¢ekuya ifade bené. Labelé na ¢ekuye nika hema-hema
vind1 biya.

Hem nusxeyé Celadet Ali Bedirxani miyan de hem zi kovara Hevi tayé€ ¢ekuyé
ke xelet G sag ameyé nustene mi rast kerdi. Misal badé edaté nidaya erebki izafe fetha

(herekeyé ‘e”) waneyéno. Labelé no xustsiyet ¢iné bi. Tayé cayan de wezn xirab bibi.

283 Biréz Seid Veroj vano ke na ¢ekuye kurdi ya. Sevan Nisanyan ‘Sozlerin Soyagaci’ de na ¢ekuye tirki
raydano. Cunke koke ¢cekuye ‘bek’ 0. Mina ¢ekuye tirkigebul kerd.

284 Biréz Seid Veroj na ¢ekuye 7 kurdi gebul keno. Labelé Sevan Nisanyan koké ¢ekuye Kipgak
Tiirkgesicli nisan dano.
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Mi né cayi nisan dayl Cekuya “Sidre” bi “sedre" nisiyé bl Mi na ¢ekuye rast kerd.
Cekuya “beyraq” bibabeté “béraq” amébi nustene. Na ¢ekuye ser o vinderda. Cérenotan
de mi né xuslsiyeti nisan dayi

Ma nusxeyé Celadet Ali Bedirxani bingeh girewt. Ma metni ser o xebaték kerd,
huneré edebi izeh kerdi G heme cérenoté xo goreyé ey nusti. Metni ser 0 xebata xo de
ma metin hete edebiyat 0 grameri ra tetqiq kerd. Qaydeyé edebiyaté klasiki ma né eseri
ser o tetbiq kerd1

Mewlidé Usman Esad Efendi 204 beytan ra pé yeno. Metné mewlidi hete
hunerané edebi ra zaf dewlemend o. Beytan hemine de qafiye G redif esto. Mewlid de

wezné ertizi bi hawayéko serkewte ya ameyo tetbiq kerdene.
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ILAWEYi
Nawe 1: Siiré Usman Esad Efendi ke Istanbul Mesixet Argiwi de







Tlawe 2: Nusxeyé Celadet Ali Bedirxani ra Ripela Yewine
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Tlawe 3: Nusxeyé Celadet Ali Bedirxani ra ripela soyini

A 5 el sy S
Sk gl Gy g ’
5)):4- ‘S-b'-l:r‘;‘é‘.,; ‘_CJy
¢F @l Sy amd ol b
exb e Cplrle gy
¢ o ox wYy ol
Sryl JLa,_Qg;;},
bodpn g S at 4
e a3 obey ey cr
SR N S
Ty 6 i J‘"‘Sf‘{

X .
655 1348 bttt W i 0
'UL“Q:" Egtps wlj, W
"uﬂf e 2o e
LIV ot

S A0k s 5% gl (o)
o 6131, Vs 5 e

£1

139
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